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2/146 Anderungen

Anderungen

Version Datum Bemerkungen

a 28.02.2005 Erstausgabe

b 31.05.2005 Anpassungen an Version 1.1

c 22.09.2005 Anpassungen an Version 1.2

d 05.12.2006  Anpassungen an Version 2.2

e 14.12.2006 Feldstérkeanzeige bei GSM Installationsunterstitzung geandert

f 14.01.2010 Anpassungen an Version 3.3
Neue Dokumentnummer D000011474 anstelle von H 71 0200 0332
(Versionsindex wird weitergefihrt)

g 29.01.2010 Anpassungen an Version 3.4

h 06.03.2010  Kapitel 1 "Ubersicht" und Kapitel 2 "Installation” Uberarbeitet.

Alle Kommunikations-Ubersichtsbilder neu mit Fotos. Alle Screenshots von
Kommunikationsdialogen an Uberarbeitete Software angepasst.

Generell Bezeichnung "Zahler" durch "Gerat" ersetzt.

Kapitel 5.8 "Befehlsbaum™ erganzt mit benutzerdefinierten Baumen.

Kapitel 7.2.5 "Exportdaten fir MAP100 erzeugen" neu.

Kapitel 7.3.2 "Software AD-xP/xG aktualisieren” neu.

Kapitel 7.5.6 "Export von MAP100-Dateien einstellen" neu.

Kapitel 7.5.7 "Auf Aktualisierungen tberprifen” neu.

Kapitel 10 "Kurzbeschreibung des Geréate-Sicherheitssystems™ Giberarbeitet
Diverse kleinere Anpassungen (Text, Layout, Screenshots, Index).

k 12.01.2011 Anpassungen an Version 4.0

m 12.01.2011 Indexsynchronisierung mit englischer Version

n 30.05.2011  Anpassungen an Version 4.1

p 02.11.2011  Anpassungen an Version 4.2

q 02.03.2012  Anpassungen an Version 4.3

r 21.05.2012 Anpassungen an Version 4.4; Neue Lizenzierung.

s 12.10.2012 Anpassungen an Version 4.5; Neue Befehlshaumstruktur mit generischen und
geratespezifischen Befehlen; Zeitbasiswahl fir Profilauslesung bei Geraten,
welche diese Funktion unterstitzen.

t 22.11.2013 Anpassungen an Version 4.8; Unterstiitzung Windows 8, Befehlsanzeige im
Resultatfenster, Versionsiiberpriifung von Fenster "Uber" aus aufrufbar.
Diverse kleinere Anpassungen (Text, Bilder, Screenshots, Index).

u 31.01.2014 Windows XP Screenshots durch Windows 7 Screenshots ersetzt.

Kapitel 6.4.4 "Netzwerkverbindung Uber das Internet" und Kapitel 7.4.5 "Last-
profilanalyse" entfernt.

% 04.12.2014 Anpassungen an Version 5.0 (siehe auch ReadMe-Datei); Kommunikation mit
Meldungssicherheit und zusétzlichen Zugriffsmechanismen (Authentifizierung),
Individuelle Passworter und Schlissel pro Gerat, erweiterte Sicherheitsrichtlinie
fur Schlussel und Passworter, erweiterter Zeichensatz fur Passworter.

w 26.10.2015 Anpassungen an Version 5.3 (siehe auch ReadMe-Datei); Betriebssystem Win-

dows 10 wird unterstutzt, "Deinstallation” aus Startmenu entfernt, Block Trans-
fer fur Set, Write und Action Services kann in der dims Anwendungsschicht akti-
viert/deaktiviert werden, Softwareaktualisierung E450, E570 und E35C 4.x ge-
andert, Befehlstabellen in Kapitel 12 aktualisiert, diverse kleinere Anpassungen
(Text, Screenshots, Index).

Die Informationen in diesem Dokument haben rein Informativen Charakter. Landis+Gyr ubernimmt mit diesem Dokument keinerlei
Zusicherungen, Gewahrleistungen oder Garantien, insbesondere im Hinblick auf Richtigkeit, Vollstéandigkeit oder Zweckmassigkeit.

Die Informationen kdnnen ohne Ankiindigung geandert werden.

© Landis+Gyr
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Version Datum Bemerkungen

X 07.09.2016 Anpassungen an Version 5.5 (siehe auch ReadMe-Datei); Neue Version der
Kommunikationseinstellungen, Unterstiitzung von TCP und UDP in Netzwerk-
schicht, Aktualisierung auf Microsoft .NET Framework 4.6. Programmversions-
anzeige erweitert mit Lizenzangaben, Softwareaktualisierung auch fir E460.

y 31.05.2017 Anpassungen an Version 5.6 (siehe auch ReadMe-Datei); Neues Kapitel 2.3 fur
erforderliche Einstellung bei Betrieb des .MAP110 auf hochaufldsenden Bild-
schirmen, neue Version der Kommunikationseinstellungen, erweiterte Zugriffs-
ebenen, neue hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256, diverse kleinere An-
passungen (Text, Screenshots). Tabelle "Funktionsumfang pro Benutzergruppe"
aktualisiert.
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Uber dieses Dokument

Uber dieses Dokument

Geltungsbereich

Zweck

Zielgruppe

Voraussetzungen

Konventionen

© Landis+Gyr

Das vorliegende Benutzerhandbuch gilt fir die Version 5.6 und hoher des
Landis+Gyr .MAP110 Service Tools.

Das Benutzerhandbuch enthélt alle erforderlichen Informationen fiir den
bestimmungsgemassen Einsatz des Landis+Gyr .MAP110 Service Tools.
Dies umfasst neben allgemeinen Angaben tber die Funktionalitéat und den
Einsatz auch detaillierte, bebilderte Anleitungen fiir den Gebrauch der
Software.

Der Inhalt dieses Benutzerhandbuchs richtet sich an technisch qualifizier-
tes Personal von Energie-Versorgungs-Unternehmen (EVU), welches mit
Servicearbeiten (Installation, Auslesung und Unterhalt) fur Landis+Gyr
Gerate betraut ist.

Das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool lauft auf PCs unter der Benutzer-
oberflache Microsoft Windows. Fur das Verstandnis dieses Benutzerhand-
buchs bendtigen Sie Grundkenntnisse tUber Microsoft Windows und die in
diesem Umfeld verwendeten Begriffe sowie allgemeine PC-Handhabungs-
kenntnisse. Zusatzlich sollten Sie mit den Funktionsprinzipien der verschie-
denen vom Landis+Gyr .MAP110 Service Tool unterstitzten Geréte ver-
traut sein, welche in den Benutzerhandbiichern und Funktionsspezifika-
tionen der jeweiligen Gerate beschrieben sind.

Folgende Darstellungsformen werden in diesem Benutzerhandbuch ange-
wendet:

1.2.3. Ordnungsnummern kennzeichnen die einzelnen Schritte der
Vorgehensanleitungen.

Extra Schaltflachen, Meniibezeichnungen und einzelne Menilpunkte
werden fett dargestellt.

[F1] Tastenbezeichnungen werden in eckigen Klammern darge-
stellt.

[Ctrl]+[V] Tastenkombinationen werden mit einem Plus-Zeichen ange-
zeigt (z.B. [Ctrl]-Taste gedrickt halten und dann Taste [V]
drticken)

"Optionen" Fenster- und Element-Bezeichnungen werden mit Anflh-
rungs- und Schlusszeichen geschrieben.

D000011474 de y — .MAP110 - Benutzerhandbuch
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Ubersicht

1 Ubersicht

Das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool dient zur Unterstutzung bei der In-
stallation von Landis+Gyr Geraten (Zahler, Kommunikationsmodule und
Kommunikationseinheiten), beim Auslesen von Verrechnungs- und Diag-
nosedaten sowie bei Unterhaltsarbeiten.

Die nachfolgende Grafik veranschaulicht die verschiedenen Einsatzgebiete
der Landis+Gyr .MAP Tools.

Konfiguration Para-

MAP190/120

metrierung

-MAP120

1.1 Funktionen

Prufung + Installation Auslesung Unterhalt
Beglaubigung

| .MAP110 I| MAP100 l

Das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool unterstitzt folgende Funktions-
bereiche:

Installation:

Kalenderuhr und Identifikationsnummern einstellen, Register und Profile
zuriickstellen, Testfunktionen fir die Kommunikation durchfiihren,
Vektordiagramm anzeigen, Primérdatenanpassungen vornehmen

Datenauslesung:
Verrechnungsdaten, Diagnosedaten, Profile, Exportdaten

Unterhalt:

Schalttabellen, alle Geréateparameter oder einzelne Gerateparameter
(z.B. verschiedene Schwellwerte) auslesen und verandern, Sicher-
heitssystem visualisieren, Software aktualisieren

1.2 Kommunikationskanale

Das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool kann tber folgende Kommunikati-
onskanéle mit den Geréten kommunizieren:

Seriell: Optischer Lesekopf, Bluetooth Lesekopf, RS232, RS485, CS,
M-Bus

Modem: PSTN, GSM
Netzwerk: GPRS, Ethernet

© Landis+Gyr
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1.3 Kommunikationsprotokolle

Das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool unterstitzt folgende Kommunikati-
onsprotokolle:

e dims/HDLC

e dims/ TCP (Wrapper) mit IPv4 und IPv6

e dims/UDP (Wrapper) mit IPv4 und IPv6

e |EC 62056-21 (vormals bekannt als IEC 1107)

1.4 dims-Sicherheit

Das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool unterstutzt folgende dims-
Sicherheitseigenschaften:

o dIms-Zugriffssicherheit (Low Level und High Level Security)

¢ dIims-Meldungssicherheit (Security Suite 0)

1.5 Editionen

Um den Anwendern des Landis+Gyr .MAP110 Service Tools grésstmog-
liche Flexibilitat zu gewahren, ist die Software fur verschiedene Benutzer-
gruppen mit unterschiedlichem Funktionsumfang lizenzierbar:

e Standard (volle Funktionalitdt, momentan gleich wie Certification)
o Certification (Prifstelle)

e Engineering (Anwender im Labor)

¢ Installation (Installateur, Anwender im Feld)

e Reader (Ableser, lokal und fern)

e Field Inspection (Installationskontrolle)

e Consumer (Verbraucher, Endkunde)

Die Edition wird durch die Lizenzdaten bestimmt (siehe Kapitel 3 "Lizenzie-
rung").

Detaillierte Angaben zu den ausfiihrbaren Funktionen fur alle Benutzer-
gruppen finden Sie im Kapitel 12 "Funktionsumfang pro Benutzergruppe").

1.6 Unterstutzte Gerate

Eine Liste der unterstitzten Gerate ist in der ReadMe-Datei (siehe Kapitel
8.10 "Versionshinweise anzeigen") enthalten.

D000011474 de y — .MAP110 - Benutzerhandbuch © Landis+Gyr
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Installation und Deinstallation

2 Installation und Deinstallation

2.1 Installation

Systemanforderungen

Administratorrechte

Installationssoftware

Sprache

Vorbereitung

Erstinstallation

Aktualisierungen

© Landis+Gyr

Dieses Kapitel beschreibt die Installation des Landis+Gyr .MAP110 Service
Tools auf der Festplatte Ihres PCs und dessen Deinstallation, wenn es nicht
mehr bendtigt wird.

Der fur den Einsatz des Landis+Gyr .MAP110 Service Tools verwendete
PC muss mit dem Betriebssystem Windows 10, Windows 8, Windows 7
oder Windows Vista betrieben werden.

Fir 64-Bit-Betriebssysteme kdnnen eigene Hardwaretreiber (z.B. fur den
optischen Kopf oder andere Kommunikationsgerate) erforderlich sein.
Kontaktieren Sie bitte, falls erforderlich, den Hersteller lhrer Gerate, um
entsprechende Treiber-Updates zu erhalten.

Zusatzlich missen folgende Systemkomponenten, die nicht im Lieferum-
fang des Landis+Gyr .MAP110 Service Tools enthalten sind, installiert sein:

e .NET Framework Version 4.6.1 oder hdher

o MS Excel 2003 oder hoher (fur erweiterte Diagnosefunktionen)

Fur die Installation und die Lizenzierung benétigen Sie auf Ihrem PC
Administratorrechte.

Sie koénnen die Installationssoftware fur das Landis+Gyr .MAP110 Service
Tool Uber das Internet von der Homepage www.landisgyr.eu als Download
auf lThren PC herunterladen. Bitte kontaktieren Sie lhren Verkaufsverant-
wortlichen, um den fir den Download bendétigten Benutzernamen und das
Passwort zu erhalten.

Bei der Installation mussen Sie die gewiinschte Sprache auswéhlen. Sie
koénnen diese im Landis+Gyr .MAP110 Service Tool jederzeit wieder &ndern.

Lesen Sie bitte die Datei "dMAP110_ ReadMe.txt" mit aktuellen Informatio-
nen zur vorliegenden Version des Landis+Gyr .MAP110 Service Tools.

Starten Sie die Installationsdatei "Setup.exe" und befolgen Sie dann die
Anweisungen des Installationsassistenten.

Schliessen Sie das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool, falls es in Gebrauch
ist. Starten Sie dann die Installationsdatei "Setup.exe" und befolgen Sie die
Anweisungen des Installationsassistenten.

Bei der Aktualisierung einer vorherigen Version 5.6 auf die neueste Ver-
sion 5.6 wird die neueste Version automatisch tiber die vorherige Version
installiert. Alle Daten inklusive Lizenz und Kommunikationseinstellungen
bleiben erhalten.

Bei der Aktualisierung einer vorherigen Version 4.x, 5.0, 5.1, 5.2, 5.3,
5.4 oder 5.5 auf die neueste Version 5.6 kann diese auch parallel zu der
vorherigen Version in ein anderes Verzeichnis installiert werden. Alle Daten
inklusive Lizenz und Kommunikationseinstellungen bleiben erhalten.

Vorherige Versionen 1.x, 2.x und 3.x kdnnen nicht aktualisiert werden.

Landis+Gyr empfiehlt, altere Versionen zu entfernen, da diese nicht mehr
unterstitzt werden.

D000011474 de y — .MAP110 - Benutzerhandbuch
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2.2 Deinstallation

Wenn Sie das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool nicht mehr benétigen,
sollten Sie es deinstallieren.

Offnen Sie dazu die Windows-Systemsteuerung und wéahlen Sie "Pro-
gramm deinstallieren" aus der Kategorie "Programme".

2.3  Erforderliche Einstellung bei Betrieb des .MAP110 auf
hochauflésenden Bildschirmen

Auf Geraten mit hochauflésenden Bildschirmen (z.B. UHD mit 3840 x 2160
Punkten) bzw. generell bei Verwendung eines Windows Anzeigefaktors
von mehr als 150% ist eine spezielle Einstellung nétig, damit das Landis+Gyr
.MAP110 Service Tool vernunftig betrieben werden kann. Ohne diese Ein-
stellung wird das Programm immer mit einem Anzeigefaktor von 100%
stark verkleinert dargestellt und ist kaum bedienbar.

Das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool muss tber eine Verknipfung auf-
gerufen werden, bei der im Reiter "Kompatibilitat" die Einstellung "Skalie-
rung bei hohem DPI-Wert deaktivieren" aktiviert ist:

+* Eigenschaften von dMAP110 5.6 [ ]

Sicherheit Details I Vorgangerversionen |
Allgemein Vertknipfung | Kompatibilitat

Falls dieses Programm Probleme verursacht, wahlen Sie den
Kompatibilitatsmodus, der mit der friheren Windows- Version
Ubereinstimmt, unter der das Programm richtig funktionierte.

Hilfe beirm Auswihlen der Einstellungen
Kompatibilitatsmodus

[ Programm im Kempatibilitatsmodus ausfithren fiir:

Windows XP (Service Pack 3)

Einstellungen
[] Mit 256 Farben ausfithren
[7]In Bildschimavfldsung 640 x 480 ausfithren
[]visuelle Designs deakdivieren
[ Desktopgestaltung dealkdivieren
[#]iSkalierung bei hohem DP|-Wert dealdiviersn:

Berechtigungsstufe
[] Programm als Administrator ausfiihren

[ r$J|5r1stell|.|r1geﬂ fur alle Benutzer andem l

[ oK || Abbrechen | | Ubemehmen |

Trotz dieser Einstellung werden einige Symbole in der Anwendungssymbol-
leiste nur stark verkleinert dargestellt, was aber die Funktionsweise des
Landis+Gyr .MAP110 Service Tools nicht beeintrachtigt.

Es ist geplant, das Programm zu tberarbeiten, so dass es in Zukunft ohne
diese Einstellung korrekt funktioniert.
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3 Lizenzierung

Dieses Kapitel erlautert das Lizenzierungskonzept und beschreibt die ndtigen
Schritte fir die Lizenzierung des Landis+Gyr .MAP110 Service Tools.

3.1 Lizenzierungskonzept

Nach der Installation ist das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool im unlizen-
zierten Zustand, d.h. es kann nur als Demo-Version mit reduziertem Funk-
tionsumfang verwendet werden. Um das Landis+Gyr .MAP110 Service
Tool ohne Einschréankungen benutzen zu kénnen, missen Sie es fir den
vorgesehenen Verwendungszweck lizenzieren (die verfigbaren Editionen
sind im Kapitel 1.5 "Editionen" aufgefuhrt). Dazu erhalten Sie von der
zustandigen Landis+Gyr Vertretung folgende Lizenzdaten, die Sie im
Landis+Gyr .MAP110 Service Tool eingeben missen:

e Benutzername
e Benutzergruppe

e Lizenzschlissel

Das Vorgehen ist im Kapitel 3.2 "Lizenzdaten eingeben" beschrieben.

Die Lizenz des Landis+Gyr .MAP110 Service Tools Version 4.4 oder hoher
wird individuell pro Windows-Benutzer und pro .MAP110 Hauptversion auf
einem PC verwaltet. Wenn mehrere Personen den gleichen PC benutzen,
kann so jedem Windows-Benutzer die bendétigte .MAP110 Benutzergruppe
mit ihrem spezifischen Funktionsumfang individuell zugeordnet werden (bei
den vorherigen Versionen wurde die gleiche Lizenz fir alle Windows-Benut-
zer eines PCs und alle .MAP110 Versionen verwendet).

Bei der Aktualisierung einer vorherigen .MAP110 Version 4.0, 4.1, 4.2 oder
4.3 auf Version 4.4 oder hoher wird die momentane Lizenz beibehalten, d.h.
sie wird fur jeden Windows-Benutzer des PCs einmalig von der friheren
Version kopiert.

Alle Lizenzanderungen oder eine Neulizenzierung beeinflussen ab Version
4.4 nur den aktuellen Windows-Benutzer und die aktuelle .MAP110 Haupt-
version.

Die Lizenzbedingungen bleiben unverandert, d.h. alle existierenden und
neuen Lizenzen kénnen weiterhin fur einen oder mehrere Windows-Be-
nutzer auf einem oder mehreren PCs verwendet werden. Bitte beachten
Sie, dass der Benutzername in der .MAP110 Lizenz und der Windows-
Benutzername Ublicherweise unterschiedlich sind.
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3.2

Lizenzdaten eingeben

Dieses Kapitel beschreibt die fir einen uneingeschrankten Einsatz des
Landis+Gyr .MAP110 Service Tools durchzufihrende Lizenzierung. Sie
bendtigen dazu die von Landis+Gyr aufgrund Ihrer Bestellung erhaltenen
Lizenzdaten.

®

Administratorrechte erforderlich
Fur die Lizenzierung benétigen Sie auf Inrem PC Administratorrechte.

Vorgehen:

1. Klicken Sie auf Start und wahlen Sie dann unter Alle Programme die
Programmgruppe Landis+Gyr an.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Befehl Landis+Gyr
.MAP110 - 5.6 und wahlen Sie im erscheinenden Popup-Ment den
Eintrag "Als Administrator ausfiihren".

Das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool wird gestartet.

3.  Wabhlen Sie im Menl Extras den Eintrag Lizenz.

Das Fenster "Lizenzierung" erscheint.

Benutzemame: Dema User

Benutzergruppe: Dema

Lizenzschlissel:

Geben Sie den von Landis+Gyr mitgeteilten Benutzernamen im
Eingabefeld "Benutzername" ein.

Wahlen Sie die von Landis+Gyr mitgeteilte Benutzergruppe in der
Auswabhlliste "Benutzergruppe".

Geben Sie den von Landis+Gyr mitgeteilten Lizenzschlissel im
Eingabefeld "Lizenzschlissel" ein.

Benutzemame: Hans Muster

Benutzergruppe: Installation S ]

Lizenzschlussel: 6034-22FCCBE0-2253

| 0K || Abbrechen |

Klicken Sie auf OK.
Die Lizenzdaten werden geprift und eine Erfolgsmeldung wird ange-
zeigt.

D000011474 de y — .MAP110 - Benutzerhandbuch © Landis+Gyr



14/146 Lizenzierung

MAP110 wurde erfelgreich lizenziert.

Bitte bewahren sie ihre Lizenzdaten an einem sicheren Ort far eine
spitere Wiederverwendung auf,

8. Kilicken Sie auf OK.
Die Lizenzierung ist abgeschlossen. Die zuganglichen Befehle bzw.
Geratetypen kdnnen in der Auswahlliste oberhalb des Befehlsbaums
gewahlt werden und die verfiigbaren Befehle werden im Befehlsbaum
angezeigt.

Datei  Ansicht Kommunikation Extras  Hilfe

Q2 i [0] Offentlicher Zugriff, keine - @ Tel R

Gerét: beliebiges Gerat ~ [ EGHDLC |-;10005 ~| % Kanal: Default Channel

alle geratespezifischen dims Befehle  ~ g €)% ||| L) L3 Resultatfenster
@] dims Lesebefehle

-] dims Schrebbefehle
-] dims Ausfiibrbefehle
() Diagnosebefehle

(= N Kommandoaufzeichnung

Logischer COSEM | i | Geratetyp

| Kommunikationseinstellungen: geladen §0do0];

Das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool ist nun bereit zur Benutzung
gemass den Anweisungen in den Kapiteln 4 "Erste Schritte" bzw. 7
"Befehle".

@ Lizenzschlissel sicher aufbewahren
Bitte beachten Sie, dass der Lizenzschlissel aus Sicherheitsgriinden nicht
mehr angezeigt wird, wenn Sie das Fenster "Lizenzierung" nochmals 6ffnen.
Bewahren Sie deshalb Ihren Lizenzschlissel an einen sicheren Ort flr eine
allféllige weitere Verwendung auf.

3.3 Lizenz andern

Sie koénnen die Lizenz &ndern, indem Sie bei der Landis+Gyr neue Lizenz-
daten anfordern und diese im Fenster "Lizenzierung" eingeben (siehe Ka-
pitel 3.2 "Lizenzdaten eingeben").
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4 Erste Schritte

Dieses Kapitel zeigt Ihnen anhand eines einflihrenden Beispiels, wie mit
dem Landis+Gyr .MAP110 Service Tool eine Kommunikationsverbindung
zu einem Gerat hergestellt und Daten aus dem Gerat ausgelesen werden
kénnen.

PC mit
.MAP110

serielle Verbindung
(USB oder COM-Port)

Sie bendtigen dazu ein betriebsbereites Geréat und einen optischen Lese-
kopf fur den Anschluss an einer seriellen Schnittstelle (USB oder COM-
Port). Ferner muss das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool auf lnrem PC
installiert und z.B. fir die Benutzergruppe "Installation" lizenziert sein.

Vorgehen:

1. Schliessen Sie den optischen Lesekopf am PC an und installieren Sie
die bendtigten Treiber.

2. Klicken Sie auf Start und wéhlen Sie dann unter Alle Programme in
der Programmgruppe Landis+Gyr den Befehl Landis+Gyr .MAP110 -
5.6.
Das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool wird gestartet.

Datei  Ansicht Kommunikation Exras Hilfe

@ 2 Zugriffsebene: [0] Offentlicher Zugriff, keine Authentifizierung  ~ 4 Telefonnummer: e B /

Gerat: beliebiges Gerat ~ [ IEGHDLC |- ;10005 ~| & Kanal: Default Channel

alle geritespezifischen dims Befenle  ~ B g € & = | k) Resultaifenster
-] dims Lesebefehle
&) dims Schreibbefehle
&) dims Ausfihrbefehle
&) Diagnosebefehle

L BB X Kommandoaufzeichnung

Logischer COSEM Gera | Geratetyp

Kommunikationseinstellungen: geladen - - _ [®ofdro].:

3. Klicken Sie auf in der Kommunikationskanal-Symbolleiste (siehe
roter Pfeil in obiger Abbildung).
Das Fenster "Kommunikationskanal" erscheint.
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Name: Defauft Channel
Schnittstelle

Schnittstellentyp: [Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht)

Physikalische Schittstelle: [com3

Vorlage fir Einstellungen: [\c’orlage auswahlen

Obertragungsschicht | dims Verbindungsschicht | dims Anwendungsschicht | IEC |

Serielle Schnittstelle

Ubertragungsgeschwindigkeit: bps

Anschlusseinstellungen: [8 Bit (8 Datenbit / keine Paritat)

[] Wartezeit nach Verbindungsaufbau:

4. Wabhlen Sie in der Auswahlliste "Schnittstellentyp” entsprechend dem
verwendeten Ablesekopf "Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht)", "Blue-
tooth Ablesekopf (PMR_1)" oder "Bluetooth Ablesekopf (PMR_1A)".

5. Wabhlen Sie in der Auswahlliste "Physikalische Schnittstelle” die seri-
elle Schnittstelle, an der der optische Lesekopf angeschlossen ist.

6. Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Vorlage fir Einstellungen" entspre-
chend den Fahigkeiten des verwendeten Zahlers die Vorlage "Seriell —
dims" (z.B. fir E450, E570, E850) bzw. "Seriell — IEC" (z.B. fur E230,
E350, E550, E650) und klicken Sie dann auf die Schaltflache "Anwen-
den".

7. Klicken Sie auf die Schaltflache "OK".
Die Kommunikationskanaleinstellungen werden gespeichert und das
Fenster "Kommunikationskanal" wird geschlossen.

8. Wabhlen Sie in der Auswabhlliste oberhalb des Befehlsbaums entweder
den Eintrag "alle dims Befehle" oder den angeschlossenen Geratetyp
(Geratefamilie).

9. Offnen Sie im Befehlsbaum den Ordner "dims Lesebefehle".
Klicken Sie dazu auf das Symbol [# vor dem Ordner "dIms Lese-
befehle" oder doppelklicken Sie auf das Ordnersymbol i[_.
Die verfugbaren Befehle fiir den gewahlten Geratetyp werden
angezeigt:

ER#] dims Lesebefehle

- FH Vemechnungsdaten

-] Momentarwerte

H-i{2) Uhr

-i2] Profile

--l:]_j Ereignisspeicher

-{-] Energieregister

--l;]_j Leistungsregister

-] Identifikationsnummem

-] Kommurikation

-i7] Schalttabelle

7] Diagnosewerte

-2 dme Schreibbefehle

-2 dme Ausfiihbefehle

[#-{| Diagnossbefehle

© Landis+Gyr

D000011474 de y — .MAP110 - Benutzerhandbuch



Erste Schritte

17/146

10. Markieren Sie im Befehlsbaum unter "dlms Lesebefehle" den Befehl
"Verrechnungsdaten".

11. Klicken Sie auf die Schaltflache oberhalb des Befehlsbaums, um
den Befehl "Verrechnungsdaten" auszufthren.

Nach der Wahl des Befehls wird die Kommunikation gestartet und die
Geratedaten werden aus dem angeschlossenen Gerat ausgelesen.
Wahrend diesem Vorgang, der abhangig von der Anzahl zu lesender
Objekte einige Minuten dauern kann, wird das Fenster "Kommando"
angezeigt.

TR

Lesen Vemechnungsdaten

Nach Beendigung der Auslesung werden die Geratedaten im Resultat-
fenster des Landis+Gyr .MAP110 Service Tools angezeigt.

* MaP110 [l
a, EEEEEEESN——_——————————————_————_—_—_—_——_—_—__—_—_m__—_—_—__~,
Datei  Ansicht  Kommunikation Extras  Hilfe
! P Zugriffsebene: [0] Offentlicher Zugriff, keine + &3 &5 Telefonnummer - B
Gerdt: beliebiges Gerdt - IEC;HDLC ~ | 44 Kanal Default Channel v 0
E650 - ZxD300,/400 - E Y LK E. Resultatfenster - Verrechnungsdaten
=-Z] dims Lesebsfehle OBIS \niert Einheit Bezeichnung -
Wemechnungsdaten 3 0-0:4200 LGZ36036439 Logische COSEM Gerateidentifikation B
[ Momentanwerte 1-0:01.2 2014-01-25 14:29:35 (FF) Zeitpunkt der letzten Rickstellung
B ‘D L;Ih’ 009622 2010-02-27 13:24:53 (FF) Aktivierungszeitpunkt aktive Schalttabelle (TOL|
? Zsit ””‘_1 Datum 0-0:9627 2000-01-01 00:00:00 (FF) Aktivierungszeitpunkt passive Schalttabelle (TC
< Zeitbasis 0-0:96.3.1 0 Zustand Steuereingénges
E E’:ﬁ‘e o 008632 0 Zustand Steverausgénge
&
‘D En gn‘\sspel;erer 0-1:96.3.1 o Zustand Steuersingénge Kanal 1 H
ﬂj La:lrg:gr;gagisler 0-1:96.32 0 Zustand Steuerausgange Kanal 1
’ 0-0:364.0 60000000 Zustand interne Steuersignale
i) \dentfikationsnummem =
i 0-0:96.5.0 00200080 Interner Betriebszustand
Kommunikation
(- Schalttabells 1-0:020 B30 Software ID
(#-i{) Diagnosswerte 1-0:022 Sample 1 |dentifikation aktive Schalttabelle (TOU ID)
ﬁ dims Schreibbefehle 10027 tou2 |dentifikation passive Schalttabelle (TOU ID) L
] dims Ausfiihrbefehle 0-0:96.50 B M4HCPTSCMD0.4207 LT0s vGsa Konfigurations-10
ﬂ Diagnosebefehle 0-0:96.99.8 00000001 Standarddatensatzidentifikation
1-1:0.30 5.000 imp/wh LED \wirkenergie
1-1:031 5.000 impharh LED Blindenergie -
4 m ] +
L HBX Kommandoaufzeichnung

LGZ96096439 (B30) verbunden
Lesen Verrechnungsdaten

LG796096439 B30 ZMD402CT44 4207 53

m Sitzung: getrennt (dims - COMS - 4800 bps) [® 51 [ 55

12. Schauen Sie die ausgelesenen Daten in der Tabelle im Resultatfenster
an.

Durch Klicken auf kénnen Sie die ausgelesenen Daten in einer
XML- oder Textdatei speichern.

Durch Klicken auf koénnen Sie die ausgelesenen Daten ins Tabellen-
kalkulationsprogramm Microsoft Excel tibernehmen.

Damit ist das einfiihrende Beispiel beendet. Weitere Anleitungen mit aus-
fuhrlicheren Erklarungen sind in nachfolgenden Kapiteln enthalten.
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5 Beschreibung der Benutzeroberflache

5.1 Ubersicht

Dieses Kapitel beschreibt die Benutzeroberflache des Landis+Gyr .MAP110

Service Tools.

Die Benutzeroberflache des Landis+Gyr .MAP110 Service Tools umfasst

folgende Bereiche:

o Meniileiste (1) mit den Menus "Datei", "Ansicht", "Kommunikation”,
"Extras" und "Hilfe" fir Funktionsaufrufe.

e Symbolleisten (2):
— Anwendungs-Symbolleiste
— Zugriffsebene-Symbolleiste

— Adressen-Symbolleiste (entweder Telefonnummer oder IP Adresse
ist sichtbar)

— Geréte-Symbolleiste

— Kommunikationskanal-Symbolleiste
o Befehlsbaum (3)
o Resultatfenster (4)

o Kommandoaufzeichnungsfenster (5) fur die Protokollierung von
Ereignissen, Resultaten, Fehlermeldungen usw.

¢ Kommunikationsaufzeichnungsfenster (6) fur die Aufzeichnung und
Auswertung von Kommunikationsaktivitaten

e Statusleiste (7) fur die Anzeige von Kenndaten des verbundenen
Gerats.

Datei  Ansicht  Kommunikation Extras  Hilfe is

& 9 Zugriffsebene: [0] Offentlicher Zugriff, keine = & | &8 Telefonnummen - L‘ 9
Gerdt: beliebiges Gerdt < IEGHDLC = %# Kanal: Default Channel A
E650 - ZxD300,400  _RFR S . H |:_|_. Resultatfenster - Verrechnungsdaten
=) dims Lessbefehle OBIS Wert Einheit | Bezeichnung Grupps =
[ Verechnungsdaten 3 0-0:42.00 LGZ96096439 Logische COSEM Gerateidentifikation Identifi
:‘ Momentanwerte 1-0:01.2 2014-01-25 14:29:35 (FF) Zeitpunkt der letzten Rickstellung Diagne;
-] Uhr 008622  2010-02-27 132453 (FF) Aktivierungszeitpunkt aktive Schalttabelle (TOU) Dizgne,
" ] Profie 9 0-0:56.27 2000-01-01 00:00:00 (FF) Aktivierungszeitpunkt passive Schalttabelle (TOU) Diagne|=
" & ETE‘QH‘ESPE_'Eher 0-0:96.3.1 0 Zustand Steuereinginge Diagne,|
‘g E;@‘E'EQ'S‘: 009632 0 (4] Zustand Steverausgéinge Disgno|
e
__ Elj Id;n;:cg:llw-z:‘snirmmem 0-1:96.3.1 0 Zustand Steuereingénge Kanal 1 Diagne—
__ ) Kommunikation 0-1:9632 ] Zustand Steuerausgange Kanal 1 Diagne:
() Schaltizbelle 0-0:56.4.0 £0000000 Zustand interne Steuersignale Diagne:
c]j Diagnasewerie 0-0:965.0 002000390 Interner Betrichszustand Diagne:
] dms Schreibbefere 1-0:020 B30 Software ID Identifik
] dims Ausfiihrbefehle 1-0:022 Sample 1 |dentifikation aktive Schalttabelle (TOU 1D} Identifit _
(] Diagrossbefehle 0 +mnnz e - e et AL =
HEB X Kommandoaufzeichnung
LGZ960964358 (B30) wverbunden e -
Lesen Verrechnungsdaten -
LGZ96036439 B30 ZMD402CT44.4207 53
Lo E X b Kommunikationsaufzeichnung
00395150ms - HDLC 8-> RR-Frame SrcRAdr=16 Dest2dr=1 SeglNr=1 Poll-True FrameValid=False -
00395181ms - HDLC 5-> 7EAD0703213117877E
00395181ms - HDLC Start Frame Transfer @ (|
00395212ms - HDLC Frame transferred i
i S S— v
Sitzung: getrennt (dims - COMS3 - 4800 bps) 6 B 51 |55

Die Grossen der Flachen fur den Befehlsbaum, das Resultatfenster, das
Fenster "Kommandoaufzeichnung" und das Fenster "Kommunikations-
aufzeichnung" kdnnen mittels der dazwischen liegenden, verschiebbaren
Trennstege individuell eingestellt werden (Trennsteg anklicken und bei
gedriickt gehaltener Maustaste verschieben).

© Landis+Gyr
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Die Elemente im Auswabhlbereich kénnen durch Verschieben an eine an-
dere Stelle individuell angeordnet werden (punktierte Linie anklicken und
bei gedriickt gehaltener Maustaste verschieben).

Die Statusleiste und das Kommunikationsaufzeichnungsfenster kénnen mit
den entsprechenden Mentpunkten im Menl "Ansicht" ein- oder ausgeblen-
det werden.

5.2 Menuleiste

Die Mentileiste des Landis+Gyr .MAP110 Service Tools enthélt folgende
Mendus fur die Wahl von Funktionen:

5.3 Symbolleisten

Men( Datei fur das Speichern von Daten des Resultatfensters oder der
Aufzeichnungsfenster, fur das Offnen von gespeicherten Daten und fur
das Beenden der Applikation.

Meni Ansicht fur das Ein- und Ausblenden der Statusleiste und des
Kommunikationsaufzeichnungsfensters.

Menl Kommunikation fur das Verbinden und das Losen von Verbin-
dungen mit Geraten sowie fur Kommunikationseinstellungen.

Menii Extras fur das Aufrufen von Funktionen fir die Lizenzierung, die
Sprachwahl und die Optionseinstellung.

Menu Hilfe fir das Aufrufen der Online-Hilfe, der Versionshinweise und
der Versionsanzeige sowie fur Software-Aktualisierungsprifungen.

5.3.1 Anwendungs-Symbolleiste

Die Anwendungs-Symbolleiste des Landis+Gyr .MAP110 Service Tools
enthélt folgende Schaltflachen fir den Direktaufruf haufig benétigter Funk-
tionen:

ruft das Fenster fir Kommunikationseinstellungen auf

blendet das Fenster "Kommunikationsaufzeichnung" ein bzw. aus.

5.3.2 Zugriffsebene-Symbolleiste

Zugriffsebene: | [0] Gffentlicher Zugriff, keine Authentifizierung | < | o]

Die Zugriffsebene-Symbolleiste ermdglicht die Wahl der gewlinschten Zu-
griffsebene. Es erscheinen nur vollstandig definierte Zugriffsebenen, eine
Ebene kann mehrfach vorkommen mit unterschiedlichen Einstellungen.

Klicken auf in der Zugriffsebene-Symbolleiste zeigt die Zugriffsebenen-
einstellungen an (siehe Kapitel 6.2.6 "Zugriffsebenen”).
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5.3.3 Adressen-Symbolleiste

Die je nach Kommunikationseinstellung angezeigten Auswabhllisten "Tele-
fonnummer" oder "IP Adresse" erméglichen die Wahl des entsprechenden
Adressbucheintrags.

&% Telefonnummer | ZMG310G |"| oo | |

In der Auswabhlliste "Telefonnummer" kann die Rufnummer des
gewilnschten Modems gewahlt werden, wenn in den
Kommunikationseinstellungen ein Modem als Schnittstelle gewabhlt ist.

Klicken auf in der Adressen-Symbolleiste stellt die Verbindung zur
gewahlten Rufnummer her. Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird die
Auswabhlliste gesperrt und das Symbol auf der Schaltflache andert sein
Aussehen.

Klicken auf in der Adressen-Symbolleiste unterbricht die Modem-
verbindung.

3 &

-

IP Adresse: | E35C Ethernet Module

In der Auswahlliste "IP Adresse" kann die IP-Adresse und Port-Nummer
des gewlinschten Gerats gewahlt werden, wenn in den
Kommunikationseinstellungen eine Netzwerkkarte als Schnittstelle gewahlt
ist. Das Telefonsymbol ist deaktiviert.

Klicken auf in der Adressen-Symbolleiste zeigt den gewahlten Adress-
eintrag im Fenster "Adressbuch" an, wo er gedndert werden kann.

Klicken auf IEI in der Adressen-Symbolleiste zeigt das Adressbuch an
(siehe Kapitel 6.2.4 "Adressdaten™).

5.3.4 Gerate-Symbolleiste

-

P

Gerit: |ZMX31CIG |*|||7 IEC;HDLC " 12129973, 10973

Die Gerate-Symbolleiste ermoglicht die Wahl von Geraten mit vordefinier-
ten Einstellungen (Geratefamilie und Gerateadresse).

Mit dem Kontrollfeld "IEC;HDLC" kdnnen Sie die Gerateadresse deaktivie-
ren und wieder aktivieren und in der Auswabhlliste kénnen Sie alle
definierten Gerateadressen anwéhlen.

Gerat: | ZMX310G |=| 0 ECHDLC [12120073; 10073 ~| 3

Klicken auf in der Gerate-Symbolleiste zeigt die Gerateeinstellungen an
(siehe Kapitel 6.2.3 "Geratedaten").

5.3.5 Kommunikationskanal-Symbolleiste

© Landis+Gyr

Kanal: |USE - Optical Head - COM3 - 9600 |"| 45

Die Kommunikationskanal-Symbolleiste erméglicht die Wahl von Kommu-
nikationskanalen mit vordefinierten Einstellungen (z.B. Schnittstelle, Uber-
tragungsprotokolle etc.).

Klicken auf H in der Kommunikationskanal-Symbolleiste zeigt die Kanalein-
stellungen an (siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanaldaten").
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54 Befehlsbaum

Im Befehlsbaum werden alle fiir die eingestellte Benutzergruppe verfug-
baren Befehle fur den in der Auswabhlliste oben links im Fenster gewahlten
Geratetyp in einer Baumdarstellung angezeigt.

E450 - ZMX300G - a

SR dims Lesebefehle
-] Vemechnungsdaten

-] Momentanwerte
=iz Uhr

- &% Zeit und Datum
=) Profile

------ I Lastprofil 1

--..L__| Ereignisspeicher
'u.-l Energieregister
2] Leistungsregister
“| Idertffikationsnummem
2] Mutti Utility
-] Kommurikation
-] Schalttabelle
2] Trennschalter
-] Diagnosewerte
-{z] In Home Display
- dims Schreibbefehle
- dims Ausfihbefehle
-] Diagnosebefehle

]

Anstelle eines bestimmten Gerétetyps kénnen auch folgende Befehls-
gruppen fir die Anzeige im Befehlsbaum gewahlt werden:

o alle generischen dims-Befehle

o alle geratespezifischen dims-Befehle
o alle generischen IEC-Befehle

o alle geratespezifischen IEC-Befehle

Generische Befehle funktionieren bei allen Geraten, sowohl bei neuen,
noch nicht unterstitzten Landis+Gyr-Geraten als auch bei Geraten anderer
Hersteller. Generische dims-Befehle gibt es nur wenige, wéhrend es sehr
viele generische IEC-Befehle gibt.

Geratespezifische Befehle funktionieren nur bei den Landis+Gyr-Geraten,
die den entsprechenden Befehl unterstitzen. Alle fur das angeschlossene
Gerat nicht verfugbaren Befehle werden im Befehlsbaum farbig gekenn-
zeichnet (siehe Abschnitt "Anzeige der nicht verfigbaren Befehle im Be-
fehlsbaum™).

Bei der Wahl eines bestimmten Geréts in der Gerate-Symbolleiste wird
automatisch auf den entsprechenden Geratetyp umgeschaltet.
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Symbolleiste

Auswahlliste

Baumdarstellung

Baumelemente

© Landis+Gyr
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Die Symbolleiste im Befehlsbaumfenster enthélt folgende Schaltflachen:
Fihrt den selektierten Befehl des Baums aus
14| Klappt alle Ordner des Baums auf

Klappt alle Ordner des Baums zu

In der Auswahlliste des Befehlsbaumfensters werden
Befehlszusammenstellungen fiir alle unterstitzten Landis+Gyr
Geratefamilien sowie die oben beschriebenen generischen und
geratespezifischen Befehlsgruppen zur Auswahl angeboten:

| alle gerdtespezifischen dlms Befehle '|

alle generischen dims Befehle
alle generischen [EC Befehle
alle gerdtespezifischen IEC Befehle
E850 - ZxQ200

EG50 - ZxD300,/400

EST0 - ZMX400G

ES70 - ZMX400P

ES50 - Zx(G300,/400

E450 - ZMX300G

E450 - Z¥100,/200P

E350 - ZxF100

E230 - ZxR100xC

E230 - ZxR100xR

EG5C - CU A/B/M/G/D/E/P/Ux
E35C - AD-xP/xG

E35C - AD-xU

E35C - AD-xE

ZxD100AR

ZxD100AP

Eine Baumdarstellung, wie z.B. vom Dateisystembaum des Windows
Explorers her allgemein bekannt, eignet sich hervorragend fur die Navi-
gation in geordneten Strukturen mit Ordnern und Unterordnern.

Beim Landis+Gyr .MAP110 Service Tool besteht der Befehlsbaum aus
einer hierarchischen Anordnung von Baumelementen (Ordnern und Be-
fehlen).

Die Baumelemente werden wie folgt dargestellt:
Ordner
Lesebefehle fir Werte (Geratewerte, Profile, usw.)

€

Lese- oder Schreibbefehle fir Datum und Zeit

Lesebefehle fur Parameter (z.B. Identifikationsnummer lesen)
Schreibbefehle fur Parameter (z.B. Identifikationsnummer schreiben)
Ausfihrbefehle (z.B. Register I6schen)

Excel-Auswertung (z.B. Lastprofilanalyse)
GSM-Installationsunterstiitzung

Vektordiagramm

Tabelle der Spannungseinbriiche

E Y @I K t« & + & 3

Notauslesung
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Ordner-Handhabung

Befehlsausfiihrung

Jeder Ordner kann individuell auf- bzw. zugeklappt werden.

Zugeklappten Ordnern wird ein Aufklappsymbol &, aufgeklappten Ordnern
ein Zuklappsymbol = vorangestellt.

Mit den Schaltflachen bzw. ﬂ der Symbolleiste im Befehlsbaumfens-
ter kdnnen die Ordner auf- bzw. zugeklappt werden. Klicken mit der rechten
Maustaste im Befehlsbaumfenster und anschliessende Wahl des Eintrags
"Alles aufklappen" bzw. "Alles zuklappen" im erscheinenden Popup-Meni
hat die gleiche Wirkung.

Sie kdnnen Ordner wie folgt auf- oder zuklappen:
Mit der Maus:

o Durch Klicken auf = wird der entsprechende Ordner aufgeklappt (das
Symbol wechselt auf =).

e Durch Klicken auf = wird der entsprechende Ordner zugeklappt (das
Symbol wechselt auf =).

e Durch Doppelklicken auf -} oder den dahinter stehenden Text wird der
entsprechende Ordner auf- bzw. zugeklappt.

Mit der Tastatur:

e Mit der Stern-Taste der numerischen Tastatur kdnnen Sie die gesamte
Baumstruktur unterhalb des markierten Ordners aufklappen (d.h.
samtliche Unterordner und Befehle werden angezeigt).

e Mit der Minus- und Plus-Taste der numerischen Tastatur kdnnen Sie
zwischen der aufgeklappten und der zugeklappten Darstellung hin und
her wechseln.

Einen Befehl kdnnen Sie auf verschiedene Arten ausfihren:
o doppelklicken Sie auf den Befehl oder

¢ markieren Sie den Befehl und klicken Sie dann auf die Schaltflache
der Symbolleiste im Befehlsbaumfenster oder

e Kklicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Befehl und wahlen Sie
dann im erscheinenden Popup-Meni den Eintrag "Gewahltes Kom-
mando ausfuhren".
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Anzeige der nicht
verfugbaren Befehle
im Befehlsbaum

Alle fir das angeschlossene Gerét nicht verfligbaren Befehle im Befehls-
baum werden farbig gekennzeichnet (im nachstehenden Beispiel grau).
Die Kennzeichnungsfarbe kénnen Sie unter Optionen im Menl Extras
einstellen (siehe Kapitel 8.2 "Farbe fir inaktive Befehle einstellen™).

alle gerdtespezifischen dims Befel - [ 'J,Q ﬂ:l

=] dims Lesebefehle i
----- [wn] dims MNotauslesung 1
----- ] Wemechnungsdaten

----- ] Momertanwerte

=421 Uhr

----- £ Zeit und Datum

----- & ZFeithasis

=) Profile

----- 2 Messperiode

..... 2 Registriemeroden

..... [ Lastprofil 1

..... [ Lastprofil 2

----- ] Vorwerte / Vemechnungsdatenprofil

----- M Energieprofi

----- M Tagesprofil

..... @ Empfangssignalstanceprofil

----- M Empfangssignalstadceprofi CU

----- M Metzqualitatprofi

=] Ereignisspeicher

----- [ Standard Ereignisspeicher

----- [ Speicher Trennschaltersteuening

----- @ Speicher Parameteranderungen

----- @ Speicher eichtechnisch geschitzte Parameter
----- @ Speicher Softwareaktualisiening &7

m

1 | i [ 3

Solange keine Verbindung zu einem Gerat besteht, werden alle Befehle als
nicht verfugbar gekennzeichnet. Sie konnen die Befehle trotzdem anwéah-
len, z.B. einen Wert auslesen. Danach werden entsprechend dem verbun-
denen Gerat die verfligbaren Befehle richtig angezeigt.

© Landis+Gyr
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55 Resultatfenster

Im Resultatfenster werden Ausleseresultate (Geratewerte, Profile, usw.) in
Tabellenform oder als grafische Auswertung (z.B. Tabelle der Spannungs-
einbriiche) dargestellt. Das nachstehende Beispiel zeigt Verrechnungsdaten.

H = Resultatfenster - Verrechnungsdaten

OBIS nfert Einheit | Bezeichnung Gruppe -
» 0-0:4200  LGZ96096439 Logische COSEM Gerateidentifikation Identifikationsnummern

1-0:01.2 2014-01-2514:29:35 (FF) Zeitpunkt der letzten Riickstellung Diagnose

0-0:96.22  2010-02-27 13:24:53 (FF) Aktivierungszeitpunkt aktive Schalttabelle (TOU) Diagnose

0-0:96.27  2000-01-01 00:00:00 (FF) Aktivierungszeitpunkt passive Schalttabelle (TOU) Diagnose E

0-0:96.3.1 0 Zustand Steuereingange Diagnose

009632 0 Zustand Steuerausgange Diagnose

0-1:96.3.1 0 Zustand Steuereingange Kanal 1 Diagnose |

0-1:96.32 0 Zustand Steuerausgange Kanal 1 Diagnose

0-0:96.4.0 60000000 Zustand interne Steuersignale Diagnose

0-0:96.5.0 00200050 Interner Betriebszustand Diagnose

1-0:0.2.0 B30 Software [D Identifikationsnummern

1-0:022 Sample 1 |dentifikation aktive Schalttabelle (TOU 100 |dentifikationsnummern

1-0:027 tou? |dentifikation passive Schalttabelle (TOU 10) |dentifikationsnummern -

Die Daten konnen entweder durch Auslesung mit dem entsprechenden
Befehl aus einem Geréat oder durch Offnen einer zuvor gespeicherten Datei
zur Anzeige gebracht werden.

Die Spaltenbreiten von Tabellen kénnen mit der Maus verandert werden
(Spaltenrand anklicken und bei gedriickt gehaltener Maustaste verschieben).

Klicken auf I:I in der Symbolleiste des Resultatfensters 6ffnet das Dialog-
fenster "Resultatdatei 6ffnen” fir das Anzeigen zuvor gespeicherter Resul-
tatdateien im Resultatfenster.

Klicken auf in der Symbolleiste des Resultatfensters 6ffnet das Dialog-
fenster "Speichern unter” fur die Speicherung der angezeigten Daten in
einem frei wahlbaren Verzeichnis entweder als XML-Datei (Standard) oder
als Textdatei. Klicken mit der rechten Maustaste im Resultatfenster und
anschliessendes Wahlen des Meniipunktes Speichern unter im erschei-
nenden Popup-Menu hat die gleiche Wirkung.

Klicken auf in der Symbolleiste des Resultatfensters oder Klicken mit
der rechten Maustaste im Resultatfenster und anschliessendes Wéhlen des
Menipunktes Mit Excel 6ffnen im erscheinenden Popup-Menu exportiert
die angezeigten Daten zur beliebigen Weiterbearbeitung ins Tabellenkalku-
lationsprogramm Excel.

Solange noch keine Daten im Resultatfenster angezeigt werden, also z.B.
nach dem Starten des Landis+Gyr .MAP110 Service Tools, ist folgendes
Hintergrundbild im Resultatfenster sichtbar.

Resultatfenster

Landis
Gyr

manage energy better

+
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5.6 Kommandoaufzeichnung
Im Kommandoaufzeichnungsfenster werden alle Aktivitaten protokolliert.

© Landis+Gyr
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H X
LEZ96096439 (B30) werbunden
Lesen Zeit und Datum

Lezsen Identifikationsnummer 1.1
Lesen Batteriespannung
Lesen Batteriebetriebszeit

Kommandoaufzeichnung

2014-01-27 10:54:24

Ibweichung Lokalzeit zu UIC = 0 min
Uhrenstatus = 0x00

96096439

6.3 ¥V

2426267 min (1684d 21h 47min)

Modem verbunden mit: ZMD405 B23.F 87541380 (04159356123)
LEZET541380 (B23) werbunden
Lesen Verrechnungsdaten
/LGZ6\2ZMD405CT, . .B23 wverbunden
Lesen Datenauslesung
LGZ8T541380 (B23) wverbunden
Lesen Lastprofil 1 wvon: 2014-01-26 00:01:00.00 bis: 20
Modem getrennt von Nummer 0419356123

4 T }

LG796096439 B30 ZMDA02CT44.4207 52

Dies umfasst Verbindungsmeldungen (blau), Befehlsausfiihrungsmeldun-
gen (schwarz) sowie Fehlermeldungen (rot).

Bei den Befehlsausfiihrungsmeldungen wird dahinter das Resultat direkt
angezeigt, wenn es nicht als Tabelle im Anzeigebereich (z.B. Auslesung
aktueller Werte) oder als Auswertung in einem eigenen Fenster (z.B. Vek-
tordiagramm) angezeigt wird.

Klicken auf I:I in der Symbolleiste des Kommandoaufzeichnungsfensters
Offnet das Dialogfenster "Kommandoaufzeichnung 6ffnen” fir das Anzeigen
zuvor gespeicherter Protokolle im Kommandoaufzeichnungsfenster.
Klicken mit der rechten Maustaste im Kommandoaufzeichnungsfenster und
anschliessendes Wahlen des Meniipunktes Offnen im erscheinenden Pop-
up-Menu hat die gleiche Wirkung.

Klicken auf IEI in der Symbolleiste des Kommandoaufzeichnungsfensters
offnet das Dialogfenster "Speichern unter" fir die Speicherung des ange-
zeigten Protokolls in einem frei wahlbaren Verzeichnis entweder als RTF-
Datei (Standard) oder als Textdatei. Klicken mit der rechten Maustaste im
Kommandoaufzeichnungsfenster und anschliessendes Wahlen des Menu-
punktes Speichern unter im erscheinenden Popup-Menu hat die gleiche
Wirkung.

Klicken auf ﬂ in der Symbolleiste des Kommandoaufzeichnungsfensters
kopiert den Inhalt des Kommandoaufzeichnungsfensters in die Windows-
Zwischenablage, von wo aus dieser in eine andere Anwendung (z.B. in ein
Textverarbeitungsprogramm) eingefiigt werden kann. Klicken mit der rech-
ten Maustaste im Kommandoaufzeichnungsfenster und anschliessendes
Wahlen des Mentipunktes Alles kopieren im erscheinenden Popup-Meni
hat die gleiche Wirkung.

Klicken auf E in der Symbolleiste des Kommandoaufzeichnungsfensters
I6scht den Inhalt des Kommandoaufzeichnungsfensters. Klicken mit der
rechten Maustaste im Kommandoaufzeichnungsfenster und anschliessen-
des Wahlen des Menupunktes Loschen im erscheinenden Popup-Meni
hat die gleiche Wirkung.

Der Inhalt des Kommandoaufzeichnungsfensters kann beliebig bearbeitet
werden, z.B. durch Einfiigen von Kommentaren, Loschen einzelner Stellen,
Markieren von Stellen und Kopieren derselben mit [Ctrl]+[C] in die Windows-
Zwischenablage, usw.
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In der Statusleiste des Kommandoaufzeichnungsfensters werden folgende
Geratedaten angezeigt, sobald die Verbindung zum Gerat aufgebaut und
mindestens ein Befehl ausgefuhrt worden ist:

e Logischer Geratename (links)
e Software-ldentifikation (mitte)

e Geratekonfiguration (Hard- und Software) (rechts)

5.7 Kommunikationsaufzeichnung

®

Zusatzliche Kenntnisse notwendig
Fur die Analyse von Kommunikationsvorgangen sind zuséatzliche Kennt-
nisse notwendig.

Klicken auf in der Anwendungs-Symbolleiste blendet das Aufzeich-
nungsfenster, in dem Kommunikationsvorgénge aufgezeichnet und analy-
siert werden kdnnen, ein bzw. aus.

Zuerst muss die Aufzeichnungstiefe fir jede Aufzeichnungsart wie folgt
eingestellt werden:

1. Klicken Sie auf in der Symbolleiste des Kommunikations-
aufzeichnungsfensters.
Das Fenster "Kommunikationsaufzeichnung" erscheint.

COSEM Aufzeichnung lein

DLMS Aufzsichnung | mittel

LLC Aufzeichnung lniedrig

WRAPPER Aufzeichnung  |mittel

HDLC Aufzeichnung | hoch

|EC Aufzeichnung ’hoch

[

2. Wahlen Sie in der Auswabhlliste "COSEM Aufzeichnung", ob die
COSEM-Aufzeichnung ein- oder ausgeschaltet sein soll.

3.  Wabhlen Sie in den andern Auswabhllisten die Aufzeichnungstiefe fir die
DLMS-, LCC-, WRAPPER-, HDLC- und IEC-Aufzeichnung (niedrig,
mittel, hoch) oder schalten Sie diese aus.

4. Klicken Sie auf OK.

Alle Kommunikationsvorgdnge werden im Kommunikationsaufzeichnungs-
fenster entsprechend den gemachten Einstellungen aufgezeichnet.
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[ = E . 53 Kommunikationsaufzeichnung
00386461lms — HOLC StartDelay 25 -
00386461lms — HOLC B<- TEA0ZDZ103744367EGET000C01000A1C422E4D344843505453434D446F2ZE343230372
00356461lms - HOLC RB<— I-Frame SrcRdr=]1 DestRdr=1& RecSeglr=3 SendSegNr=Z Segmentation=False
003864€1lms - HDLC Frame received I_l
003864€1lms - HDLC Frame received

0028e4elms - HDLC set State: OPEN

00386461lms - LLC B<- E6ET000C01000A1C422ZE4D344843505453434D446F2E343230372E4C5430732076477
00386461lms — DIMS B<- OCD1000AR1C422E4D3445843505453434D446F2E343230372E4C05430732076477361
0038646lms - DLMS set State: OPEN

003864€1lms — COSEM Clear Command List(s)

002386554ms - COSEM Add Type=Head Obj=0xClCE8 Sel=0 Data:null

0028c554ms - COSEM Execute ShortName Commands

00386554ms — DIMS set State: SENDRECEIVE

00386554ms — COSEM Read: 0xC1CE,

00356554m=s — DLMS 5-» 05010ZC1C8

00286554ms - LLC S5-»> ESE&00050102C1CE

002386554ms - HOLC HDLC DATZR EXCHANGE

00286554ms - HDLC StartSendEvent is set

00386554ms — HOLC set State: SEND

00386554ms - HODLC S5-» I-Frame Srcldr=1¢ Desthdr=1 RecSegNr=3 SendSegWNr=3 Segmentation=False
002386554ms - HODLC S-> TER01103Z17&5739E6EG0005010ZC1CE1EORTE -
4 | 1 | 2

Markieren Sie die zu analysierende Zeichenkette und klicken Sie auf in
der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungsfensters. Dies 6ffnet
das Fenster "Protokoll Analysator".

TERE470321142FBDEGEGO0O0S52702497002497802498002FF0002FF080239D00239D802CT73802CT4002CT3802CT600238400238 =
48023C28023C300248R80248B0022R300228380R51TE

|

[DLMS PDU [ LLC | HDLC Frame | Wrapper | Chifiete APDU

[Ef I-Frame Korrektes Frame

Start Flag 0XTE

Frameformat 0xhE47

Empfangeradresse 0x03 Basiszdhler / Modul
Ursprungsadresse 0x21 Ebene 0 (16&)
Control 0xl4

Header Check Sequenz 0x2FBD

Information 0xE6E60005270249700249. ..
Frame Check Segquenz 0x0A51

End Flag 0x7E

Info Feld E6GEGD0052702457002497802458002F FOD02FFO80235D 002330 802C73802C74002C73802C760023840023848023C28023C300248A

[ Speichem ] [ Schliessen ]

Klicken auf III in der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungs-
fensters 6ffnet das Dialogfenster "Kommunikationsaufzeichnung 6ffnen" fur
das Anzeigen zuvor gespeicherte Log-Dateien im Kommunikationsaufzeich-
nungsfenster. Klicken mit der rechten Maustaste im Kommunikationsauf-
zeichnungsfenster und anschliessendes Wahlen des Menlpunktes Log-
Datei 6ffnen im erscheinenden Popup-Meni hat die gleiche Wirkung.

Klicken auf in der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungs-
fensters 6Offnet das Dialogfenster "Speichern unter” fur die Speicherung des
angezeigten Protokolls in einem frei wahlbaren Verzeichnis entweder als
RTF-Datei (Standard) oder als Textdatei. Klicken mit der rechten Maustaste
im Kommunikationsaufzeichnungsfenster und anschliessendes Wahlen des
Mentpunktes Speichern unter im erscheinenden Popup-Menu hat die
gleiche Wirkung.

© Landis+Gyr

D000011474 de y — .MAP110 - Benutzerhandbuch



Beschreibung der Benutzeroberflache 29/146

5.8

5.9

Statusleiste

Klicken auf ﬂ in der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungs-
fensters kopiert den Inhalt des Kommunikationsaufzeichnungsfensters in
die Windows-Zwischenablage, von wo aus dieser in eine andere Anwen-
dung (z.B. in ein Textverarbeitungsprogramm) eingefligt werden kann.
Klicken mit der rechten Maustaste im Kommunikationsaufzeichnungs-
fenster und anschliessendes Wahlen des MenUpunktes Alles kopieren
im erscheinenden Popup-Men hat die gleiche Wirkung.

Klicken auf in der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungs-
fensters 16scht die Kommunikationsaufzeichnungen. Klicken mit der rech-
ten Maustaste im Kommunikationsaufzeichnungsfenster und anschlies-
sendes Wéahlen des Menupunktes Léschen im erscheinenden Popup-
Menu hat die gleiche Wirkung.

Sitzung: getrennt (dlms - COM3 - 4800 bps) B 51 [ 55
In der Statusleiste werden folgende Informationen angezeigt:

e Sitzungsinformationen, z.B. verbunden oder getrennt (links)

e Protokoll, Port und Ubertragungsrate (in Klammern)

¢ Anzahl gesendete (blau) und empfangene (griin) Objekte

Auswertungsfenster

Diagnosebefehle wie "GSM-Installationsunterstiitzung" oder "Vektordia-
gramm" werden in separaten Auswertungsfenstern angezeigt.

Vektordiagramm - LGZ87541380 - B2

H s &

LGZ87541380 (27.01.2014 03:22)

Frequenz: 43,38 Hz

— 124162V
—_— 2: 24158V
— 324258V
= U (max): 24258V

In: 0.19 A
—1:1.02 A
== —_ 21234
Ul = 31094
| (max): 123 A

— Wiinkel U2-U1: 113.00 °
— Winkel U3-U1: 240.00 °

— Winkel 11-U1:-27.00 *
— Winkel |2-1J2: -24.00 *
— Winkel 13-1J3: -26.00 *

Lesen IEC Methode (im Gegenuhrzeigersinn) 0:00:12
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6 Kommunikation mit den Geraten

Dieses Kapitel beschreibt alle Aspekte der Kommunikation mit Geréaten,
insbesondere die Kommunikationseinstellungen im Landis+Gyr .MAP110
Service Tool fur verschiedene Anwendungen.

6.1  Grundprinzip

Die Kommunikation zwischen dem Landis+Gyr .MAP110 Service Tool und
einem Gerét erfolgt konsequent nach dem Client/Server-Prinzip tber einen
Kommunikationskanal. Der Client ist Teil des .MAP110 Service Tools, der

Server befindet sich im Endgeréat (z.B. dem Zahler).

Gerat (Server)
* Geratefamilie
* Logisches Gerat
* Physikalische Gerateadresse
* Sicherheitsmaterial

Die bendtigten Einstellungen im Landis+Gyr .MAP110 Service Tool umfas-
sen folgende drei Hauptbereiche:

¢ Kommunikationskanal
o Gerat (Server)

o Zugriffsebene (Client)

6.1.1 Kommunikationskanal

Die Kommunikationsverbindung vom Landis+Gyr .MAP110 Service Tool zu
einem oder mehreren Geraten kann auf verschiedene Arten erfolgen:

e Mit einer seriellen Verbindung zu einem Geréat.

— Mit einem optischen Lesekopf, der an der optischen Schnittstelle
des Gerats aufgesetzt wird (nur Punkt zu Punkt Verbindung zu
einem Gerat moglich).

— Mit einem Bluetooth-Lesekopf (Funkibertragung tber kurze Dis-
tanz, nur Punkt zu Punkt Verbindung zu einem Gerat moglich).

— Mit einer direkten Verbindung zum Gerat, z.B. tiber eine RS232-,
M-Bus-, CS- oder Netzwerkschnittstelle, wie sie in verschiedenen
Kommunikationseinheiten enthalten ist. Falls die Kommunikations-
einheit Uber eine zweite Schnittstelle verfiigt (z.B. RS485), sind
Mehrfachverbindungen zu weiteren Geraten maglich.
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e Mit einer Modem-Verbindung zu einem Gerat oder zu mehreren Gera-
ten, falls diese Uber eine Mehrfachverbindung mittels RS485, CS oder
M-Bus miteinander verbunden sind. Anmerkung: Das Modem muss
vorgangig auf dem PC installiert und konfiguriert worden sein.

e Mit einer Netzwerk-Verbindung tber eine Netzwerkschnittstelle oder
das Internet zu einem oder mehreren Geréaten, falls diese lUiber eine
Mehrfachverbindung mittels RS485, CS oder M-Bus miteinander ver-
bunden sind.

Neben dem physikalischen Kommunikationskanal sind hier auch diverse
andere Einstellungen gespeichert, z.B. verwendete Protokollvarianten,
Ubertragungsgeschwindigkeiten, Verzégerungen, Timeouts, etc.

6.1.2 Gerat

In diesem Bereich kénnen optional geratespezifische Daten festgelegt wer-
den. Dies umfasst hauptsachlich den Geratetyp bzw. die Geratefamilie so-
wie einige Adressinformationen, um das Gerat (Server) tber eine Mehr-
fachverbindung anzusprechen.

Seit Version 5.0 kann fur ein Geréat ein individueller Satz von Schliisseln
und Passwortern festgelegt werden, welcher dann fir die Kommunikation
mit dem Gerat zur Verfliigung steht.

6.1.3 Zugriffsebene

In einer Zugriffsebene werden alle auf der Landis+Gyr .MAP Seite (Client)
bendtigten Einstellungen festgelegt. Dies umfasst vor allem die Identifika-
tion des Clients sowie die verwendeten Algorithmen fur die Zugriffs- und
Meldungssicherheit. Falls gewlinscht, kbnnen auch die benétigten Schlis-
sel und Passwdrter hinterlegt werden.

Seit Version 5.0 kdnnen neben den fir alle Geréte verfigbaren Zugriffs-
ebenen auch geratespezifische Zugriffsebenen festgelegt werden.

D000011474 de y — .MAP110 - Benutzerhandbuch © Landis+Gyr



32/146

Kommunikation mit den Geréaten

6.2 Kommunikationseinstellungen

Alle Kommunikationseinstellungen kdnnen im Fenster "Kommunikations-
einstellungen” erfasst und geandert werden.

Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wahlen Sie im
Menl Kommunikation den Menlipunkt Kommunikationseinstellungen.
Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

Verbindungen | Adressbuch | Zugriffssbenen
e S X P Gerite | e X | Kommunikationskanéle
o Geratename Geratefamilie 9 Kanalname Schnittstelle
AD-FE11G150 E35C - ADxE Default Channel Com3
beliebiges Gerat undefiniert GSM Modem Conexant USB CX93010 ACF Modem
Cu-P31 E65C - CU A/B/M/G/D/E/P /U Modem Conexant USB CX93010 ACF Modem
ZMD402 B30 E650 - ZxD300/400 R5232-COM3 com3
ZMQ202 Ho2 E850 - Q200 TCP_IP 192.168.1.100 - Broadcom NetXtreme Gigabit Ethey
3 ZMX310G E450 - ZMX300G 4 USB - Optical Head -COM3 - ... COM3
ZMX310P E450 - ZxX100/300P USB 15200 com3
Ll . ’
. Verkniipfungen
9 ikati Zi IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID Netzwerk Adresse
Modem ZMX310G (0763156762) [ undefiniet [1  undefiniest [T undsfiriet [T undefiniest
3 USB - Optical Head - COM3 - ___
Datenversion: 12 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  C\Users\user\AppData\LocaliLandis+ Gyr\dMAP 9

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" ist in folgende Bereiche unter-
teilt:

e Liste der Gerate (1) mit inren Namen und der zugehdrigen Gerate-
familie.

— Die Liste kann nach einer beliebigen Kolonne auf- oder absteigend
sortiert werden, standardmassig werden die Geréte aufsteigend
nach Name angezeigt.

— Das aktuell gewahlte Gerat wird hervorgehoben dargestellt und die
Selektion wird bei einer Neusortierung nicht verandert.

e Liste der Kommunikationskanéle (2) mit ihren Namen und der zugeh6-
rigen Schnittstelle, z.B. COM Port, Modem oder Netzwerkkarte.

— Die Liste kann nach einer beliebigen Kolonne auf- oder absteigend
sortiert werden, standardmassig werden die Kommunikationskanéle
aufsteigend nach Name angezeigt.

— Der aktuell gewahlte Kommunikationskanal wird hervorgehoben
dargestellt und die Selektion wird bei einer Neusortierung nicht
verandert.

o Liste der Verkniupfungen (3) zwischen Geraten und Kommunikations-
kanélen mit den zusatzlich méglichen Angaben, vor allem Adressen
und Telefonnummern. Die angezeigten Eintrage hangen vom gewahl-
ten Gerat bzw. Kommunikationskanal ab (siehe auch Kapitel 6.2.5
"VerknUpfungen zwischen Geraten und Kommunikationskanélen™).

e Statuszeile (4), in der die aktuell verwendete Version der Kommunika-
tionsdaten und ihr Speicherort (siehe Kapitel 8.4 "Speicherort fur
Kommunikationseinstellungen definieren™) ersichtlich ist sowie die
aktuelle Speicherrichtlinie der Passwarter und Schlissel (siehe Kapitel
8.5 "Speicherrichtlinie fur Schliissel und Passworter definieren”).

© Landis+Gyr
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Im folgenden Bild ist im Bereich "Gerate" ein Gerat selektiert. Das Gerat
wird hervorgehoben dargestellt (blau). Alle verkntipften Kommunikations-
kanéle sind im Bereich "Kommunikationskanale" ebenfalls hervorgehoben
dargestellt (hellblau/gelb) und die Verkniipfungen mit den zugehdrigen
Attributen werden im Bereich "Verknlpfungen" angezeigt.

Kommunikationseinstellung =
Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen

e S X | P Gerite ws S X | ¥ Kommunikationskanale
Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
AD-FENG150 E35C - AD=E Default Channel ComM3
beliebiges Gerat undefiniert GSM Modem Conexant USB CX53010 ACF Modem
CU-P31 ERSC - CU A/B/M/G/D/E/P/ U > Modem Conexant USB CX33010 ACF Modem
ZMD402 B30 E650 - ZxD300/400 RS232-COM3 Com3
ZMQ202 Ho2 E850 - Q200 TCP_IP 192.168.1.100 - Broadcom NetXtreme Gigabit Ethel
» USB - Optical Head - COM3 - 5600 Ccom3
ZMX310P E450 - ZcX100/300P USB 15200 COM3
<[ I, | r
a4 Verknipfungen
Kommunikationskanal Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID Netzwerk Adresse
» Modem ZMX310G (07631... [ undefiniert [0 undefiniert [0 undefiniert [0 undefiniert
USB - Optical Head - COM3 - 5600 [0 undefiniet [0 undefiniert [0 undefiniet [0 undefiniert

Datenversion: 12 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  C\Users\user\AppData\Localilandis+ GyridMAP

Im folgenden Bild ist im Bereich "Kommunikationskanale" ein Kanal selek-
tiert. Der Kanal wird hervorgehoben dargestellt (blau). Alle verknlpften Ge-
rate sind im Bereich "Gerate" ebenfalls hervorgehoben dargestellt (hellblau/
gelb) und die Verknipfungen mit den zugehérigen Attributen werden im
Bereich "Verknlpfungen" angezeigt.

Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenan
e 7 X | &P Gerite = ' X | Kommunikationskanale
Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
AD-FE11G150 E35C - ADE Default Channel com3
beliebiges Gerdt undefiniert GSM Modem Conexant USB CX53010 ACF Modem
ZMD402 B30 E650 - ZxD300/400 RS232-COM3 CoM3
ZNMQ202 Ho2 EB50 - 72200 TCP_IP 192.168.1.100 - Broadcom NetXireme Gigabit Ethe]
4 ZMX310G E450 - ZMX300G USB - Optical Head - COM3 - 5600 CoM3
ZMX310P E450 - Z0X100/300P USB 19200 com3
< | i v
s Verknapfungen
Gerat Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID Netzwerk Adresse
beliebiges Gerat GSM (0794438765) [0 undefiniert O undefiniet [0 undefiniert [0 undefiniert
ZMQ202 Ho2 ZMQ202 HO2 76930012 (0419356125) [ undefiniert [ undsfinist [0 undefinert [ undefiniert
» ZMX310G ZMX310G (0763156762) [0 undefiniert [0 undefiniert [0 undefiniert [0 undefiniert
Datenversion: 12 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  C\Users\user\AppData\Localilandis+ GyridMAP

6.2.1 Empfohlene Eingabereihenfolge

Landis+Gyr empfiehlt, die benétigten Daten in folgender Reihenfolge fest-
zulegen:

1. Kommunikationskanéle (siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanal-
daten")

Geréate (siehe Kapitel 6.2.3 "Geréatedaten™)
Adressen (siehe Kapitel 6.2.4 "Adressdaten™)

Verknupfungen zwischen Geraten und Kommunikationskanalen mit
den relevanten Attributen (siehe Kapitel 6.2.5 "Verknipfungen
zwischen Geraten und Kommunikationskanalen™

5. Zugriffsebenen (siehe Kapitel 6.2.6 "Zugriffsebenen").
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6.2.2 Kommunikationskanaldaten

Nach der Installation des .MAP110 Service Tools sind einzig ein Standard-
Gerat mit der Bezeichnung "beliebiges Gerat" und ein Standard-Kommuni-
kationskanal mit der Bezeichnung "Default Channel" festgelegt. Mit diesen
Standard-Kommunikationseinstellungen ist die Grundlage fir eine lokale
Auslesung mit einem an einer seriellen Schnittstelle angeschlossenen opti-
schen Lesekopf vorhanden. Zumindest die serielle Schnittstelle (COM Port)
muss jedoch in den meisten Fallen angepasst werden (siehe Kapitel 4
"Erste Schritte").

Gehen Sie zur Erstellung und Speicherung einer neuen Kommunikations-
kanaldefinition grundsatzlich wie folgt vor (spezifische Beispiele finden Sie
im Kapitel 6.5 "Kommunikationsbeispiele"):

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wéhlen Sie
im Ment Kommunikation den Menupunkt Kommunikationsein-
stellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen" (wie hier gezeigt mit den Standard-Kom-
munikationseinstellungen oder mit zusatzlichen Daten, falls bereits er-
fasst).

2. Markieren Sie einen Kommunikationskanal in der Liste der Kommuni-
kationskanéle (Default Channel oder anderer Kommunikationskanal,
falls bereits erfasst).

Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen
o 7 Gerate | wju /7 Kemmunikationskanale
Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
3 beliebiges Gerat undefiniert » Default Channel COM3
rd Verkniipfungen
Gerat Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID
13 beliebiges Gerat [ undefiniert [ undefiniert [ undefiniert |

4 1 2

Datenversion: 12 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  C\Users\user\AppData'l ocal\l andis+ Gyr dMAP

3. Klicken Sie auf in der Symbolleiste des Bereichs "Kommunika-
tionskanale".
Das Fenster "Kommunikationskanal" erscheint. Das Eingabefeld
"Name" enthélt die Platzhalterbezeichnung "CommunicationChannel",
alle andern Felder enthalten eine Kopie der Daten des selektierten
Kommunikationskanals und kénnen nun geandert werden.

© Landis+Gyr
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-

Name:

Schnittstelle

ommurnicationChannel

Schnittstellertyp: | Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht)

Physikalische Schrittstelle: [com3

Vorlage fir Einstellungen: [Vcrlage auswahlen

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht I dims Anwendungsschicht I IEC |

Senelle Schnittstelle

Ubertragungsgeschwindighkst: bps

Anschlusseinstellungen: [8 Bit (& Datenbit / keine Paritat)

[] Wartezeit nach Verindungsaufbau:

4. Geben Sie im Eingabefeld "Name" eine Bezeichnung fir den neuen
Kommunikationskanal ein.

5.  Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Schnittstellentyp" den verwendeten
Schnittstellentyp:

Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht)
Bluetooth Ablesekopf (PMR_1)
Bluetooth Ablesekopf (PMR_1A)
Modem

Netzwerk

6. Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Physikalische Schnittstelle" die zu ver-
wendende Schnittstelle:

ein verfugbarer COM-Port, wenn "Seriell" oder "Bluetooth Ablese-
kopf" als Schnittstellentyp gewahlt wurde (die COM-Port-Nummer
einer seriellen Schnittstelle finden Sie im Windows-Gerate-Mana-

ger),

ein verfugbares Modem, wenn "Modem" als Schnittstellentyp ge-
wahlt wurde oder

eine verfligbare Netzwerkkarte, wenn "Netzwerk" als Schnittstellen-
typ gewahlt wurde.

7. Wahlen Sie in der Auswahlliste "Vorlage fur Einstellungen” die passende
Vorlage fur die Kommunikationskanaleinstellungen. Folgende Vorla-
gen stehen zur Verfigung (die Selektionsmdglichkeiten sind abhangig
von der gewahlten Schnittstelle und vom Schnittstellentyp):

Seriell - IEC
(Startprotokoll IEC mit 300 bps)

Seriell — dims
(dlms/HDLC-Protokoll mit 9600 bps)

M-Bus — dims
(dims/HDLC-Protokoll mit 9600 bps und 9 Bit Ubertragung)
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- Bluetooth — IEC
(Gleich wie "Seriell — IEC", aber spezielle Steuerung des Bluetooth
Ablesekopfs)

- Bluetooth — dims
(Gleich wie "Seriell — dims", aber spezielle Steuerung des Bluetooth
Ablesekopfs)

- PSTN Modem
(dlms/HDLC-Protokoll verlangerten Timeoutzeiten von 5 s)

- GSM Modem
(dims/HDLC-Protokoll verlangerten Timeoutzeiten von 10 s)

- Drahtgebundenes Netzwerk — HDLC
(dims/HDLC-Protokoll Gber drahtgebundenes Netzwerk,
z.B. Ethernet)

- Drahtgebundenes Netzwerk — Wrapper
(dims/Wrapper-Protokoll Gber drahtgebundenes Netzwerk,
z.B. Ethernet)

- Drahtloses Netzwerk — HDLC
(Gleich wie "Drahtgebundenes Netzwerk — HDLC", aber mit
verlangerten Timeoutzeiten, da die Ubertragungszeiten z.B. bei
GPRS deutlich héher sein kdnnen)

- Drahtloses Netzwerk — Wrapper
(Gleich wie "Drahtgebundenes Netzwerk — Wrapper", aber mit
verlangerten Timeoutzeiten, da die Ubertragunsgzeiten z.B. bei
GPRS deutlich héher sein kdnnen)

Nach der Wahl einer Vorlage wird die Schaltflache "Anwenden" aktiviert.
Wenn Sie darauf klicken, werden alle Kommunikationskanaleinstellun-
gen automatisch entsprechend der Vorlage vorgenommen.

8. Sie kbnnen nun direkt gemass Unterkapitel 6.2.2.5 "Abschluss der
Kommunikationskanaldatenfestlegung" weiterfahren oder die Einstel-
lungen auf den einzelnen Registerkarten gemass den folgenden
Unterkapiteln Uberprifen.
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6.2.2.1  Ubertragungsschicht

1. Wahlen Sie die Registerkarte "Ubertragungsschicht".
Abhéngig vom gewahlten Schnittstellentyp sind die Einstellmoglich-
keiten unterschiedlich.

Wenn Schnittstellentyp "Seriell" oder "Bluetooth Ablesekopf "gewahlt
ist:

L.

Mame UISE - Optical Head - COM3 - 9600

Schnittstelle

Schnitstellentyp [ Seriell (Optischer Kopf ader 3-Draht) -

Fhysikalische Schnitistelle: [com3 -

Vorlage fir Einstellungen: [Vorlage auswahlen hd

Obertragungsschicht | dims Verbindungsschicht | dims Anwendungsschicht | IEC |

Serielle Schrittstelle

Ubertragungsgeschwindigkeit: bps
Anschlusseinstellungen: [B Bit (8 Datenbit / keine Paritat) -
[] Wartezeit nach Verbindungsaufbau: 0 ms

2. Wahlen Sie fur lokale Kommunikation in der Auswabhlliste "Ubertra-
gungsgeschwindigkeit" die dem Gerat entsprechende Ubertragungs-
rate.

3.  Wabhlen Sie in der Auswahlliste "Anschlusseinstellungen" die
gewunschten Kommunikationsanschluss-Einstellungen:

- 8 Bit (8 Datenbit / keine Paritéat) (Standard), im Normalfall zu ver-
wenden

- 9 Bit (8 Datenbit / gerade Paritat), zu verwenden, wenn der An-
schluss an die serielle Schnittstelle des PCs (iber einen USB M-Bus-
Konverter erfolgt

4. Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Wartezeit nach Verbindungsaufbau",
wenn Sie eine Wartezeit einfligen méchten. Geben Sie dann den ge-
wulnschten Wert im Eingabefeld "Wartezeit nach Verbindungsaufbau"
ein.
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Wenn Schnittstellentyp "Netzwerk" gewahlt ist:

Zeta - Optical Head
|| Schnitstelle

Schnittstellertyp: [Netzweric

Physikalische Schnittstelle: [Brcadcom Net¥treme Gigabit Ethemet - 152.168.1.101

Worlage fir Einstellungen: [\l’arlage auswahlen

Ubertragungsschicht | dims Veerbindungsschicht Idlms Anwendungsschicht | IEC ‘

Netzwerkschnittstelle

Frotokall

Queliport 0 = automatische Auswahl

[ Wartezeit nach Verbindungsaufbau

2. Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Protokoll" das gewtinschte Kommu-

nikationsprotokoll:
- TCP (Transmission Control Protocol)
- UDP (User Datagram Protocol)

3. Falls notwendig, geben Sie im Eingabefeld "Quellport" eine Quellport-
nummer ein (nur bei Verwendung von IPv6), andernfalls andern Sie die

Vorgabeeinstellung "0" (automatische Auswabhl) nicht.

4. Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Wartezeit nach Verbindungsaufbau",
wenn Sie eine Wartezeit einfligen méchten. Geben Sie dann den ge-
wiinschten Wert im Eingabefeld "Wartezeit nach Verbindungsaufbau"

ein.

© Landis+Gyr
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Wenn Schnittstellentyp "Modem" gewahlt ist:
Kommunikationskana

Name:

Schnittstelle

Schnittstellertyp: [Modem

Physikalische Schnittstelle: [Standard 56000 bps Modem

Worlage fir Einstellungen: [Varlage auswahlen

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht Idlms Anwendungsschicht | IEC ‘

[7] Wartezeit nach Verbindungsaufbau: 1] ms

2. Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Wartezeit nach Verbindungsaufbau”,
wenn Sie eine Wartezeit einfligen méchten, z.B. bei GSM-Netzen.

Geben Sie dann den gewiinschten Wert im Eingabefeld "Wartezeit
nach Verbindungsaufbau" ein.

6.2.2.2 dIms Verbindungsschicht

1. Wahlen Sie die Registerkarte "dims Verbindungsschicht".

Die Einstellungen auf dieser Registerkarte werden bei Einsatz des
dims-Protokolls verwendet.

Kommunikationskana

Name: USE - Optical Head - COM3 - 5600
Schnitistelle

Schnittstellentyp: [ Sericl (Optischer Kopf oder 3 Draht)

Physicalische Schrittstelle: [com3

Vorlage fiir Enstelungen: | Vorlage auswahien

Ubertragungsschicht d'"'ls'“'efb‘l'ldurlgss‘?hld'ﬂdlms Anwendungsschicht I IEC |

dims Verbindungsprotokoll [HDLC
HDLC

Maximale HOLC Puffergrosse 248
Maximaler Nachrichtenabstand: 5000
Maximale Anzahl Wiederholversuche: 1

2. Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "dims Verbindungsprotokoll" das fur

die geplante Téatigkeit erforderliche Protokoll. Mégliche Einstellungen
sind:

- HDLC, wenn das HDLC-Protokoll verwendet werden muss

- HDLC uber IEC Modus E (Standard), wenn fir die Eroffnung das
IEC-Protokoll verwendet werden muss
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- COSEM Wrapper, wenn der COSEM Wrapper tber das TCP-
Protokoll verwendet werden muss

3. Abhéangig vom gewahlten dims-Verbindungsprotokoll werden die Be-
reiche "IEC Modus E", "HDLC" oder "COSEM Wrapper" fur die ben6-
tigten Eingaben angezeigt.

Im Bereich IEC Mode E (nur angezeigt, wenn "HDLC Uber IEC Modus
E" als dims-Verbindungsprotokoll gewahlt ist):

- Umschaltung Ubertragungsgeschwindigkeit: Wahlen Sie die ge-
wiinschte maximale Ubertragungsgeschwindigkeit (Standard =
9600 bps). Deaktivieren Sie das Kontrollfeld, wenn Sie die Um-
schaltung der Ubertragungsgeschwindigkeit nicht zulassen
maochten.

Hinweis: Im Falle von Modem- oder Netzwerkverbindungen erfolgt
keine wirkliche Umschaltung, es wird nur das Ubertragungsge-
schwindigkeitszeichen im Protokoll ver&ndert.

- Maximaler Zeichenabstand: Nach Ablauf der eingestellten Zeit wird
die Verbindung automatisch beendet und es werden keine weiteren
Daten mehr Ubermittelt. Wenn Sie das Kontrollfeld deaktivieren, er-
folgt keine automatische Beendigung der Verbindung.

- Maximale Anzahl Wiederholversuche: Wahlen Sie die Anzahl Wie-
derholversuche (Standardwert = 3). Wenn Sie 0 wahlen, erfolgen
keine Wiederholungen.

Im Bereich HDLC (nur angezeigt, wenn "HDLC" oder "HDLC uber IEC
Modus E" als dims-Verbindungsprotokoll gewahlt ist):

- Maximale HDLC Puffergrosse: Aktivieren Sie das Kontrollfeld, wenn
Sie den Standardwert (248 Bytes) andern mochten. Die HDLC-Puf-
fergrosse bestimmt, wie viele Nutzdaten in einem Paket Gbermittelt
werden kénnen. Reduzieren Sie den Wert im Falle von Kommunika-
tionsproblemen.

- Maximaler Nachrichtenabstand: Wenn Sie das Kontrollfeld deakti-
vieren, erfolgt keine automatische Beendigung der Verbindung.

- Maximale Anzahl Wiederholversuche: Wahlen Sie die Anzahl
Wiederholversuche (Standardwert = 3). Wenn Sie 0 wahlen,
erfolgen keine Wiederholungen.

Im Bereich COSEM Wrapper (nur angezeigt, wenn "COSEM
Wrapper" als dims-Verbindungsprotokoll gewahlt ist):

- Maximaler Nachrichtenabstand: Wenn Sie das Kontrollfeld deakti-
vieren, erfolgt keine automatische Beendigung der Verbindung.
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6.2.2.3 dIms Anwendungsschicht

1. Wahlen Sie die Registerkarte "dlms Anwendungsschicht".
Die Einstellungen auf dieser Registerkarte werden bei Einsatz des
dims-Protokolls verwendet.

Mame: USE - Optical Head - COM3 - 5600
Schrittstelle

Schnittstellertyp: [ Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht)

Physikalische Schrittstelle: [com3

Vorlage fir Einstellungen: [Vcrlage auswahlen

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht |} dms Anwendungsschicht ;| |EC

Referenzierungsmethode: [Short MName (SN) Referenzierung

i}eﬁz@‘l’oﬁr!{mobs Lfewer.fomd:e Namen (D85 Kennazifem) ausgefiift werden kdnnen, ist sefir
ierung tber short names ausser wenn sie anders angewiesen wurden.

Maximale Anzahl Elemente in der Liste 1 =
Softwareversionen mit Einzelabfrage BOS;B09;B10;B11;,C06,C0O7,C08,C09.D41;042;D43
[T] Maximale dims Puffergrosse: L] Bytes
[ Block Transfer mit Set, Write und Action Services unterstitzt
[ Intervall zur Aufrechterhatiung der Kommunikation: 0

[ Release Service zum Schiiessen der Association Application verwenden

2. Wabhlen Sie die Referenzierungsmethode "Short name (SN) Referen-
zierung" oder "Logical name (LN) Referenzierung". Der durch LN Re-
ferenzierung unterstutzte Befehlssatz ist sehr klein. Die .MAP-Tools
arbeiten ausschliesslich mit Short Names. SN Referenzierung ist da-
her die bevorzugte Wahl, ausser wenn Sie anders instruiert werden.

3. Aktivieren Sie die das Kontrollfeld "Maximale Anzahl Elemente in der
Liste", um die Verwendung von Listen fur Lese- und Schreiboperatio-
nen zu aktivieren. Geben Sie den Wert fir die "Maximale Anzahl Ele-
mente in der Liste" ein. Bei Ausleseproblemen kann der Wert (Stan-
dard = 45) bis auf 1 verringert werden, wodurch allerdings die Kom-
munikation deutlich verlangsamt wird.

4. Andern Sie, falls erforderlich, die "Softwareversionen mit Einzelab-
frage". Dieses Eingabefeld enthalt alle Versionen (durch Semikolon
getrennt), fur die automatisch Einzelabfragen vorgenommen werden,
d.h. es werden keine Listenabfragen verwendet.

5. Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Maximale dims Puffergrésse", wenn
Sie die maximale Puffergrésse im .MAP-Tool fiir das Schreiben von
Daten (Vorgabewert = 0) begrenzen mdchten. Geben Sie dann den
gewtunschten Wert im Eingabefeld "Maximale dims Puffergrésse” ein.
Grundsatzlich werden immer die vom Gerét gemeldeten Puffergrossen
beim Schreiben und Lesen beriicksichtigt. Bei festgelegter maximaler
Puffergrosse wird jedoch darauf geachtet, dass diese beim Schreiben
nicht Uberschritten wird, auch wenn das Geréat einen grosseren Schreib-
puffer meldet. Wenn Sie das Kontrollfeld deaktivieren, ist die Puffer-
grosse unlimitiert, d.h. es wird die vom Gerat gemeldete Puffergrosse
verwendet.

6. Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Block Transfer mit Set, Write und
Action Services unterstutzt", wenn Sie Schreiboperationen mit Blocken
erlauben wollen und wenn ihr Gerat Blocktransfer ebenfalls unterstitzt.
Die Verwendung von Blocken beim Schreiben hangt von der Daten-
menge, der maximalen Anzahl Listenelemente und der dims Puffer-
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6.2.2.4

IEC

grosse ab. Es wird empfohlen, bei Ubertragungsproblemen diese Ein-
stellung zu deaktivieren.

Intervall zur Aufrechterhaltung der Kommunikation: Nach dieser Zeit
wird ein "Lebenszeichen-Paket" gesendet, um die Verbindung aufrecht
zu erhalten. Der Wert muss grosser sein als der Nachrichtenabstand.
Wenn Sie das Kontrollfeld deaktivieren, ist die Funktion ausgeschaltet.

Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Release Service zum Schliessen der
Association Application verwenden", wenn vor dem Schliessen der
HDLC-Verbindung ein Release Request gesendet werden soll (beim
COSEM Wrapper wird immer ein Release Request gesendet).

Wabhlen Sie die Registerkarte "IEC".
Die Einstellungen auf dieser Registerkarte werden bei Einsatz eines
Geréates, das ausschliesslich das IEC-Protokoll unterstitzt, verwendet.

Name: USE - Optical Head - COM3 - 5600
Schnittstelle

Schnitstellentyp: [Seriell {Optischer Kopf oder 3-Draht)
Physikalische Schnittstelle: [com3

Vorlage fir Einstellungen: IVcrIage auswahlen

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht I dms Anwendungsschicht | IEC |

Umschatung Ubertragungsgeschwindigkeit: bps

Maximaler Zeichenabstand 15000 ms
Maximale Anzahl Wiederholversuche: 1
Password fir R5/ W5 Kommandos: (statisch)
Maximale Lange R1/W1 Kommandos: Bytes

Wahlen Sie in der Auswahlliste "Umschaltung Ubertragungsgeschwin-
digkeit" die gewiinschte maximale Ubertragungsgeschwindigkeit (Stan-
dard = 9600 bps). Deaktivieren Sie das Kontrollfeld, wenn Sie die Um-
schaltung der Ubertragungsgeschwindigkeit nicht zulassen méchten.
Hinweis: Im Falle von Modem- oder Netzwerkverbindungen erfolgt
keine wirkliche Umschaltung, es wird nur das Ubertragungsgeschwin-
digkeitszeichen im Protokoll verandert.

Maximaler Zeichenabstand: Nach Ablauf der eingestellten Zeit wird die
Verbindung automatisch beendet und es werden keine weiteren Daten
mehr Gbermittelt. Wenn Sie das Kontrollfeld "Maximaler Zeichenab-
stand" deaktivieren, erfolgt keine automatische Beendigung der Ver-
bindung.

Wahlen Sie die Anzahl Wiederholversuche (Standardwert = 3) in der
Auswahlliste "Maximale Anzahl Wiederholversuche". Wenn Sie 0
wahlen, erfolgen keine Wiederholungen.

Geben Sie im Eingabefeld "Passwort fur R5/W5 Kommandos" das
erforderliche statische Passwort (8 Zeichen) fir R5/W5 Befehle ein.

Geben Sie im Eingabefeld "Maximale Lange R1/W1 Kommandos" die
maximale Lange in Bytes ein. )
Dieser Wert begrenzt die Blockgrdosse bei der Ubertragung von gros-
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sen Datenmengen, z.B. Anzeigelisten oder Schalttabellen. Werte
grosser als 16 Bytes werden nicht von allen Geréten unterstitzt. Bitte
sehen Sie in der jeweiligen Geratedokumentation nach, welche Werte
ihr Gerat unterstitzt.

6.2.2.5 Abschluss der Kommunikationskanaldatenfestlegung

1. Klicken Sie auf OK.
Die Kommunikationskanaldefinition wird gespeichert. In der Liste der
Kommunikationskanéle erscheint ein neuer Eintrag mit dem ange-
gebenen Namen.

Kommunikationseinstellungen: IElﬂg

Verbindungen | Adresshuch | Zugriffsebenen

g / Gerdte | w7 Kemmunikationskanale
Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
3 beliebiges Gerat undefiniert Default Channel COM3

3 USB - Optischer Kopf - COM3 —__

rd Verkniipfungen
Gerat Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID
3 beliebiges Gerat [ undefiniert [ undefiniert [  undefiniert |

1 | 1 +

Datenversion: 12 Speicherrichtlinie:  dauernd Speicherort:  C\Users\user\AppData'l ocal\l andis+ GyrdMAP

2. Erfassen Sie bei Bedarf weitere Kommunikationskanaldefinitionen auf
die gleiche Weise.

3. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen”.

@ Andern oder L6schen von Kommunikationskanaldefinitionen

Falls Sie eine Kommunikationskanaldefinition a&ndern oder I6schen
mdochten, markieren Sie den entsprechenden Eintrag in der Liste der
Kommunikationskanale und

e klicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "Kommuni-
kationskanale", um die markierte Kommunikationskanaldefinition zu
andern oder doppelklicken Sie auf die Kommunikationskanaldefinition.

e klicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "Kommunik-
ationskanéle", um die markierte Kommunikationskanaldefinition zu
I6schen (L6schungen missen bestétigt werden).
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6.2.3 Geratedaten

Nach der Installation des .MAP110 Service Tools sind einzig ein Standard-
Gerat mit der Bezeichnung "beliebiges Gerat" und ein Standard-Kommuni-
kationskanal mit der Bezeichnung "Default Channel" festgelegt. Mit diesen
Standard-Kommunikationseinstellungen ist die Grundlage fir eine lokale
Auslesung mit einem an einer seriellen Schnittstelle angeschlossenen opti-
schen Lesekopf vorhanden (siehe Kapitel 4 "Erste Schritte").

Zusatzlich kénnen hier bei Bedarf noch weitere, geratespezifische Eigen-
schaften definiert werden. Seit Version 5.0 umfasst das auch geratespezi-
fische Zugriffsebenen mit individuellen Schlisseln und Passwortern fiir ein
Gerét. Dies ermoglicht den Aufbau einer einfachen Gerateverwaltung.

Gehen Sie zur Erstellung und Speicherung einer neuen Geratedefinition
grundsatzlich wie folgt vor (spezifische Beispiele finden Sie im Kapitel 6.5
"Kommunikationsbeispiele"):

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wéhlen Sie
im Menl Kommunikation den Menipunkt Kommunikationsein-
stellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

2. Markieren Sie ein Gerét in der Liste der Gerate (beliebiges Gerat oder
anderes Gerét, falls bereits erfasst).

Verbindungen | Adresshuch | Zugriffsebenen

L:‘ V4 Gerdte L} ray.4 Kemmunikationskanile
Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
4 » Default Channel COM3
rd Verkniipfungen
Kommunikationskanal Zieladresse |EC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID
3 Default Channel [0 undefiniert [0 undefiniert [0 undefiniert

4 I 2

Datenversion: 12 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  ChUsers\user\AppDatatl ocal'l andis+ Gyr\dMAP

3. Klicken Sie auf E in der Symbolleiste des Bereichs "Gerate".
Das Fenster "Gerat" erscheint. Das Eingabefeld "Name" enthdlt die Platz-
halterbezeichnung "Device", alle andern Felder enthalten eine Kopie der
Daten des selektierten Gerats und kénnen nun geéndert werden.
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Name: [Device]

Typ | Adresse | Zugffsebenen | Schiiissel

Geratetyp

Geratefamilie: [undefiniert

Herstellerseriennummer:

Logisches Gert: (Basiszahler / Modul

Das logische Gerdt kann von einem Kommando dbersfevert werden.

4. Geben Sie im Eingabefeld "Name" eine Bezeichnung fur die neue
Geratedefinition ein.

6.2.3.1 Typ
1. Wabhlen Sie die Registerkarte "Typ".

Name: ZMX310G

Typ | Adresse | Zugiffssbenen | Schiissel |

Geratetyp

Gerdtefamili: [ E450 - ZMx300G

Herstellerseriennummer:
Logisches Gerat: Basiszahler / Modul

Das logische Gerat kann von einem Kommando dbersfeuesrt werden.

2. Wabhlen Sie in der Auswahlliste "Geréatefamilie” eine Gerateserie.
Die hier eingestellte Geratefamilie flhrt dazu, dass bei der Auswabhl
des Gerats in der Gerate-Symbolleiste der Befehlsbaum entsprechend
umgestellt wird. Falls sie "undefiniert" stehen lassen, erfolgt keine An-
passung des Befehlshaums.
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6.2.3.2

Adresse

Geben Sie, falls bengtigt, die Herstellerseriennummer mit einer maxi-
malen Lange von 20 Zeichen und einem eingeschrankten Zeichensatz
(0"..'9,'A"..'Z','a" .. 'Z") im Eingabefeld "Herstellerseriennummer" ein.
Bitte beachten Sie, dass dieser Eintrag derzeit keine Bedeutung hat,
aber in Zukunft fUr eine erweiterte Gerateverwaltung verwendet wer-
den kann.

Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Logisches Geréat" den Geréatetyp:
"Basiszahler / Modul" (=1) oder "Kommunikationseinheit" (=17) bzw.
"benutzerdefiniert” fir Gerate von Drittanbietern (in diesem Fall mis-
sen Sie die Nummer des logischen Gerats geméss den Angaben des
Herstellers eintragen).

Beachten Sie, dass das logische Geréat in gewissen Féllen von einem
Befehl Gberschrieben werden kann, wenn der Befehl nur fur ein spezifi-
sches logisches Gerat implementiert ist (z.B. Kommunikationseinheit).

Wahlen Sie die Registerkarte "Adresse”, wenn eine Gerateadresse
verwendet werden soll.

Aktivieren Sie das Kontrollfeld "IEC Adresse" und/oder "HDLC
Adresse" und geben Sie die Adresse(n) ein.

Wenn Sie zuerst eine IEC-Adresse eingeben und dann auf den Pfeil-
Button hinter den beiden Eingabefeldern klicken, wird die HDLC-
Adresse automatisch berechnet und angezeigt (siehe Kapitel 6.3
"Gerateadressierung").

Name: ZMX300G

-—_—
e _
S

Physikalische Gerateadressen

IEC Adresse:
HDLC Adresse:

e Verwendung einer ier definierden 15 undroder HOLC Adresse
wind durch die Gnstalungen in der Vetindung kentraliert.

12123973
10973
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6.2.3.3  Zugriffsebenen

1. Wahlen Sie die Registerkarte "Sicherheit”, um geratespezifische
Merkmale fir Zugriffs- und Meldungssicherheit festzulegen (z.B.
Schlissel und Passworter).

Geratespezifische Zugriffsebenen

Die fur alle Gerste gemeinsamen Zugmtsebenen kannen verwendesf werden.

Seit Version 5.0 kénnen geratespezifische Zugriffsebenen festgelegt
werden, die nur fur die Verwendung mit diesem Gerat verfligbar sind.

2. Klicken Sie auf Einstellungen.
Das Fenster "Zugriffsebenen” erscheint fir das angegebene Geréat.
Der Geratename wird oben rechts angezeigt.

Zugriffsebenen - ZMX310 ]
rd ZMX310G
Zugriffssbene: Client AP Authentifizierung Stzliche Merk___ i i it sei L izt Prolokolle *
» keine Authentifizierung
1] Datenausiesung 32 niedige Asthentiizienungssiufe mit sialischem Passwort /£, keine Chifiierung keine IEC und dims
1] Datenausiesung 32 hohe AuthentiiZieningsstufe mt SHA-256 & keine Chifiierung Iokal nur dims
2] EVU Wartung 48 niedige Authentfizienngssiufe mi statischem Passwort /8, kene Chifirerung keine IEC und dims
[2]EVU Wartung 48 hohe Authenifideningssiufe mit codiertem Passwort keine Chifiierung keine IEC und dims
12] EVU Wartung 48 hohe Authentiizienungsstufe mit TEA & keine Chifiierung keine nurlEC
[2]EVU Wartung 48 hohe Ahentifizienungsstufe mit SHA-1 ry keine Chifiierung keine nur dims
[2] EVU Wartung 48 hohe Authentiizienungsstufe mit GMAC keine Chifiierung lokal nur dims
2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizienungssiufe mt SHA-256 & kene Chifirerung lokal nur dims
3] Setzzugif 64 keine Auhertiiienng Service Meni nitig keine Chifiierung keine IEC und dims
4] Eichzugrf 80 keine Authertiizenng Parametrierschatterndtig ksins Chifirerung keine IEC und dims
[5] Verbraucher 17 niedige Authenifizenungssiufe mit stafischem Passwort /4, keine Chifiierung keine nur dims
[6] Femausiesung 18 niedige Asthenifizenngssiufe mit stafischem Passwort /4. keine Chifiierung keine nur dims
[7] Femwartung 19 kene Auhentfizieung kene Chifirerung keine nur dims
[7] Fermartung 18 niedige Asthenifizenungssiufe mit stafischem Passwort /4, keine Chifiierung keine nur dims
[7] Femwartung 19 hohe Athentifizieningsstife mit codiettem Passwot /) keine Chifiierung keine rur dims =
[G] Management 1 niedrige Authentfizienungssiufe mit tafischem Passwort /4, keine Chifiierung keine nur dims
1G] Management 1 hohe Authertifizeningssiufe mit SHA-T ry keine Chifiierung keine nur dims
[G] Managemert 1 hehe Authertifzieningsstufe mt GMAC Authentizierung und Verschidsselung  dlobal nur dims
[G] Management 1 hohe Avthertifizieningssiufe mit SHA-256 ry keine Chifiierung dobal nur dims
1A] Benutzerdefiniert 22 keine Authertiizenung keine Chifiierung keine rur dims
4] Benutzerdefiniert 22 niedige Authentiizienngssiufe mit statischem Passwort /8, keine Chifiierung keine nur dims =
< m ] v

3.  Kontrollieren Sie, ob die Zugriffsebenen, die Sie verwenden mdchten,
korrekt festgelegt sind (ein & Symbol in der Spalte "Authentifizierung"
zeigt, dass z.B. ein Passwort fehlt oder unvollstandig ist). Nehmen Sie
gegebenenfalls die bendtigen Einstellungen vor, wie im Kapitel 6.2.6
"Zugriffsebenen” beschrieben.
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4. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Zugriffsebenen" verschwindet wieder und die festgelegten
geratespezifischen Zugriffsebenen werden angezeigt.

Geratespezifische Zugriffsebenen

[2] EVU Wartung, codiertes Passwort - ZMX310G
[G] Management, GMAC Authentifizierung - ZMX310G

ZJD:G&% ﬁﬁ e onne M e ﬁ‘.‘a)’&u ) sind nicht gﬂﬁ ezﬁ‘.‘sm 1
= . EESD Einstellungen
Die fur alle Gergte gemeinsamen Zugmtsebanen konnen verwendef werden.

6.2.3.4 Schlussel

1. Wahlen Sie die Registerkarte "Schlissel", um geratespezifische Merk-
male fur die Meldungssicherheit (z.B. Schlissel und Passworter) fest-

zulegen.

Name: ZMX310G

Typ I Adresse | Zugriffseben

Globale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.0)
Globaler Authentication Key (GAK)
Globaler Unicast Encryption Key (GUEK)

NN

Lokale Sicherheitzeinstellungen (0-0:43.0.2)
Lokaler Authertication Key (AK Local)

NN

Lokaler Unicast Encryption Key (UEK Local)

Administrator Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.3)
Fal
x

Admin Authentication Key (AK Admin)

NN

Admin Unicast Encryption Key (UEK Admin)

Die Verwendung von Authentfizierungs- und Chifrerschitisseln hangt von der in ener Zugifsebene

gewahfen Sicherhetsichtlinie ab.
Schitissel importieren
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2. Falls Sie Zugriffsebenen mit Meldungssicherheit verwenden mdéchten,
mussen Sie die dazu bendétigen Authentifizierungs- und/oder Chiffrier-
schlissel (GAK und GUEK) fir dieses Gerat eingeben. Die Schlussel
sind nicht pro Zugriffsebene, sondern nur einmal fur ein Gerét definiert.
Sie kdnnen diese Schlissel entweder aus einer erhaltenen Schlissel-
datei importieren (siehe Kapitel 6.2.3.5 "Schlissel importieren™) oder

auf das entsprechende Bearbeitungssymbol klicken und die
Schlissel im erscheinenden Fenster "Neues Passwort (Geheimnis)
eingeben" hexadezimal oder in Klartext eingeben.

Neues Passwort (Geheimnis) einge M

Global Authentication Key (GAK)

) Kartext ‘ DOD1D2D304D50607D80SDADBDCDDDEDF

@ hexadezimal Zeichen: 32764

Bchen

3. Klicken Sie auf OK.
Der Schlissel wird gespeichert und die damit verbundenen geratespezi-
fischen Zugriffsebenen werden zuséatzlich angezeigt.

R

Name: ZMX310G

Globale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.0)

Globaler Authentication Key (GAK)

Globaler Unicast Encryption Key (GUEK)

Lokale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.2)
Lokaler Authertication Key (AK Local)
Lokaler Unicast Encryption Key (UEK Local)

Administrator Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.3)

Admin Authertication Key (AK Admin)
Admin Unicast Encryption Key (UEK Admin)

e Verwendung von Authentfizierngs- und Chifmeschitissel hAangt von der in ener Zugmtsebene

Schllssel importieren

s

Die Schlissel werden unabhangig von der effektiven Lange des
Schlissels mit 10 Sternen als Platzhalter in den Feldern GAK und
GUEK dargestellit.

Hinweis: Durch Klicken auf hinter dem Schlisselfeld konnen
definierte Schliissel wieder geldscht werden.

4. Wenn Sie beabsichtigen, lokale Zugriffsebenen (Ebene 1 und 2) und/
oder Administrator Zugriffsebenen (Level L) mit Meldungssicherheit zu
verwenden, mussen Sie die erforderlichen Authentifizierungs- und/
oder Chiffrierschltissel fur dieses Geréat eingeben (AK Local/lUEK Local
und AK Admin/UEK Admin). Sie kdnnen diese Schliissel entweder aus
einer erhaltenen Schlisseldatei importieren (siehe Kapitel 6.2.3.5

D000011474 de y — .MAP110 - Benutzerhandbuch © Landis+Gyr



50/146 Kommunikation mit den Geréaten

"Schlussel importieren") oder auf das entsprechende Bearbeitungs-

symbol klicken und die Schlussel im erscheinenden Fenster "Neues
Passwort (Geheimnis) eingeben" hexadezimal oder in Klartext eingeben.

5. Fahren Sie nach der manuellen Schliisseleingabe gemass Kapitel
6.2.3.6 "Abschluss der Geratedatenfestlegung” weiter.

6.2.3.5 Schlissel importieren

Globale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.0)
Globaler Authentication Key (GAK)
Globaler Unicast Encryption Key (GUEK)

NN

Lokale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.2)
Lokaler Authertication Key (AK Local)
Lokaler Unicast Encryption Key (UEK Local)

Administrator Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.3)
Admin Authertication Key (AK Admin)
Admin Unicast Encryption Key (UEK Admin)

NN

e Verwendung von Authentfizierungs- und Chifferschitisseln hangt von derin ener Zugifsebene

gewahiten Sichemetsichtlie ab.
Schllssel importieren

ey

Falls die Authentifizierungs- und/oder Chiffrierschliissel nicht in lesbarer
Form vorliegen, konnen Sie diese aus einer Schlisseldatei importieren.

Gehen sie dazu wie folgt vor:

1. Klicken Sie auf Importieren.
Das Fenster "Schliissel importieren” erscheint.

Schliissel importiere

Schiiisseldatei

Gerateauswahl

Datei mit EVU Schiiissel

2. Klicken Sie im Bereich "Schlusseldatei" auf E] und wahlen Sie das
Verzeichnis, in dem die Schlisseldatei abgelegt ist, im angezeigten
Baum oder geben Sie den Pfad zu diesem Verzeichnis ein. Im Bereich
"Gerateauswahl!" werden die verfigbaren Gerateseriennummern auf-
gelistet.
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3. Klicken Sie im Bereich "Datei mit EVU Schlissel" aufD und wahlen
Sie das Verzeichnis, in dem die Datei mit dem EVU Schlissel abgelegt
ist, im angezeigten Baum oder geben Sie den Pfad zu diesem Verzei-
chnis ein (diese Datei wird zum Entschlisseln der Schliisseldatei be-
notigt).

—
Schliissel importierel

Schiiisseldatei
Tt | C\Userstuser\AppData'\Local'Landis+Gyr\d MAP\GE_51300256_18346-10_LA D

Gerateauswahl

14757082

147597084 Gefundene Schldssel :

- Zugriffsebene 2, statisches Passwort
14757085 - Zugriffsebene 2, SHA-1 Schlissel
14757086 - Global Authentication Key
- Global Unicast Encryption Key

Datei mit EVU Schidssel
= | CAUsers'wser\AppData\Local\Landis<Gyr\dMAP\RWE_privkey.pem (-]

[0k | [Asbrechen

Wenn Sie den Mauszeiger auf eine Zeile der Gerateauswahl positionie-
ren, wird ein Tooltip mit einer Liste der gefundenen Schliissel angezeigt.

4. Klicken Sie auf OK.
Die Schliussel werden aus der Schliisseldatei importiert und den zuge-
horigen Feldern zugewiesen. Die damit verbundenen geratespezifischen
Zugriffsebenen werden angezeigt.

Name: ZMX310G

Typ | Adresse | Zugriffsebenen | Schidssel |

Globale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.0)
Globaler Authentication Key (GAK)
Globaler Unicast Encryption Key (GUEK)

Lokale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.2)
Lokaler Authertication Key (AK Local)
Lokaler Unicast Encryption Key (UEK Local)

Administrator Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.3)

Admin Authertication Key (AK Admin)
Admin Unicast Encryption Key (UEK Admin)

Die Vewendung vor Authenifiziering i lizsain hangt von der i ener Zugifsebene
gewshiten Sichemetsichtlie ab.
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6.2.3.6

Abschluss der Geratedatenfestlegung

1. Kilicken Sie auf OK.
Die Geratedatendefinition wird gespeichert. In der Liste der Gerate
erscheint ein neuer Eintrag mit dem angegebenen Namen.

Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen
e S X | P Gerite | =g # X | &° Kommunikationskanile
Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
beliebiges Gerat undefiniert » Default Channel COM3
4 ZMX300G E450 - ZMX300G
Verbindungen
Kommunikationskanal Zieladresse |EC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID

4 (1] r

Datenversion: 12 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  ChUsers\user\AppData'l ocal\Landis+ GyrdMAP

2. Erfassen Sie bei Bedarf weitere Geratedefinitionen auf die gleiche
Weise.

3.  Wenn Sie Adressdaten von einem MAP110 Telefonbuch importiert
haben, &ndern Sie die "undefinierten” Geratefamilien auf die richtige
Bezeichnung und I6schen Sie importierte Geréte, die Sie nicht bendtigen.

4. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

Verknupfung mit Kommunikationskanal erforderlich

Jedes Gerat muss mit mindestens einem Kommunikationskanal verknipft
werden (siehe Kapitel 6.2.5.1 "Verknipfung zwischen Gerat und Kommu-
nikationskanal festlegen"), damit es verwendet werden kann.

Andern oder Léschen von Geratedefinitionen

Falls Sie eine Geratedefinition andern oder I16schen moéchten, markieren
Sie den entsprechenden Eintrag in der Liste der Geréate und

e klicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "Geréte", um
die markierte Geratedefinition zu &ndern oder doppelklicken Sie auf die
Geratedefinition.

e klicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "Geréte", um
die markierte Geratedefinition zu I6schen (Loschungen missen
bestatigt werden).

© Landis+Gyr
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6.2.4 Adressdaten

Nach der ersten Installation des .MAP110 Service Tools sind keine Adress-
daten (IP-Adressen und Telefonnummern) im Adressbuch festgelegt.

Gehen Sie zur Erstellung von Adressbucheintradgen wie in den folgenden
Unterkapiteln beschrieben vor.

6.2.4.1 Telefonnummern

Legen Sie die fuir Modemverbindungen bendétigten Telefonnummern wie
folgt fest:

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wéahlen Sie
im Menu Kommunikation den Menupunkt Kommunikationsein-
stellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

2. Wabhlen Sie die Registerkarte "Adressbuch".

Verbindungen

L:' 4 e IP Adressen L:- rd

Datenversion: 12 Speicherrichtlinie:  dauernd Speicherort: Ch\Users\user\AppData\l ocal\Landis+Gyr\dMAP

L]
3. Kilicken Sie auf in der Symbolleiste des Bereichs "Telefonnum-
mern".
Das Fenster "Adressbuch" erscheint.

4. Geben Sie im Eingabefeld "Name" eine eindeutige Bezeichnung des
Gerats ein und im Eingabefeld "Telefonnummer" die Telefonnummer
des aufzurufenden Geraéts.

Telefon

Name: ZMX310G 121235973

Telefonnummer: 0763156762

Benutzen Sie ein Komma, um auf den Summton zu warten,
z.B. 001234567

Fochen,

5. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Adressbuch" verschwindet. Die Telefonnummer wird
gespeichert und als Eintrag im Adressbuch angezeigt.
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IP Adressen L:- ey Telefonnummern
Nummer Beschreibung

3 0763156762 ZMX310G 1212

Datenversion: 12 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  ChUsers\user\AppDatat\local\Landis+Gyr\dMAP

6. Erfassen Sie bei Bedarf weitere Telefonnummern auf die gleiche
Weise.

7. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

@ Andern oder Léschen von Telefonnummern

Falls Sie eine Telefonnummer &ndern oder I6schen modchten, markieren
Sie den entsprechenden Eintrag in der Liste der Telefonnummern und

e Kklicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "Telefon-
nummern”, um die markierte Telefonnummer zu &ndern oder doppel-
klicken Sie auf die Telefonnummer.

e Kklicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "Telefon-
nummern", um die markierte Telefonnummer zu lI6schen (Léschungen
mussen bestatigt werden).
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6.2.4.2 IP-Adressen

Legen Sie die fur TCP/IP- Verbindungen bendtigten IP-Adressen wie folgt
fest:

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wahlen Sie
im Menl Kommunikation den Menilpunkt Kommunikationsein-
stellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

2. Wabhlen Sie die Registerkarte "Adressbuch".

Datenversion: 12 Speicherrichtlinie:  dauernd Speicherort:  ChUsers\user\AppData'\local\Landis+Gyr\dMAP

3. Kilicken Sie auf @ in der Symbolleiste des Bereichs "IP Adressen".
Das Fenster "Adressbuch” erscheint.

4. Geben Sie im Eingabefeld "Name" eine eindeutige Bezeichnung des
Geratestandortes ein.

5. Wabhlen Sie mit dem entsprechenden Optionsfeld, ob eine IPv4-
Adresse, eine IPv6-Adresse oder eine URL eingegeben werden soll.
Geben Sie im Eingabefeld die IPv4-, die IPv6-Adresse bzw. die URL
im entsprechenden Eingabefeld ein und im Eingabefeld "Port" die
PortNummer des aufzurufenden Gerats.

—

Ethemet-Modul

Bitte beachten Sie, dass bei der Verwendung einer URL ein entsprech-
ender Dienst aktiv sein muss (z.B. dyn DNS), der die Anfragen an die
richtige Adresse im dahinterliegenden Netzwerk weiterleitet.

6. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Adressbuch" verschwindet. Die IP-Adresse wird
gespeichert und als Eintrag im Adressbuch angezeigt.
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* /X8
Adresse
» 192.168.200.20-.

Datenversion: 12 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  ChUsers\user\AppDatat\local\Landis+Gyr\dMAP

7. Erfassen Sie bei Bedarf weitere IP-Adressen auf die gleiche Weise.

8. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

@ Andern oder Léschen von IP-Adressen

Falls Sie eine IP-Adresse andern oder l6schen mochten, markieren Sie den
entsprechenden Eintrag in der Liste der IP-Adressen und

e Kklicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "IP-Adres-
sen", um die markierte IP-Adresse zu andern oder doppelklicken Sie
auf die IP-Adresse.

e klicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "IP-Adres-
sen", um die markierte IP-Adresse zu l6schen (Loschungen missen
bestatigt werden).
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6.2.4.3 Adressbuch importieren

Wenn auf dem PC bereits das Landis+Gyr MAP110 Service Tool installiert
ist, kann sein Telefonbuchs importiert werden. Ebenso kann das Adress-
buch eines Landis+Gyr .MAP Tools von einer anderen Quelle (z.B. anderer
PC oder anderes Verzeichnis) importiert werden.

Importieren Sie ein bestehendes Telefon- oder Adressbuch wie folgt:

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wéahlen Sie
im Menl Kommunikation den Menilpunkt Kommunikationsein-
stellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

2. Wabhlen Sie die Registerkarte "Adressbuch".

Kemmunikationseinstellungen E@Iﬂ

Verbindungen EMFEESbUChE Zugriffsebenen

L} & IP Adressen L:- = Telefonnummern

Datenversion: 12 Speicherrichtlinie:  dauernd Speicherort:  ChUsers\user\AppData'\local\Landis+Gyr\dMAP

3. Klicken Sie auf in der Symbolleiste des Bereichs "IP Adressen”
oder "Telefonnummern®. )
Das Fenster "Adressbuch importieren” (Offnen-Dialog) erscheint.

4. Wihlen Sie im Offnen-Dialog die zu importierende Telefon- bzw.
Adressbuchdatei (das entsprechende Verzeichnis der jingsten
MAP110 Version 3.x wird standardmassig angewahlt, zu Verzeich-
nissen von anderen .MAP Versionen mussen Sie selbst navigieren):

"PhoneBook.xml" flir den Import eines MAP110-Adressbuchs bzw.

- "AddressBookVxx.xml" (xx = Datenversion, z.B. 08) fur den Import
eines .MAP-Adressbuchs.

5. Klicken Sie auf Offnen.
Alle IP-Adressen und Telefonnummern werden aus dem gewahlten
Adressbuch importiert, sofern sie noch nicht im .MAP110-Adressbuch
vorhanden sind. Die importierten Daten werden als Eintrage in der IP-
Adressliste und der Telefonnummernliste angezeigt.
Beim Import eines MAP110-Telefonbuchs "PhoneBook.xml" werden
zusatzlich alle Gerateadressen in Geratedefinitionen konvertiert.
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[Votbndungen | Adrsebuch | Zigfsebenen

e S XS IP Adressen | = X & Telefonnummern
Nummer Beschreibung
192.168.1.31:5000 Distribution West 0763156762 ZMX310G 12129973
192.168.200.20:40539  Ethemet-Modul 0763156764 ZMX310G 12345678
195.141.94.180:1000  Training 5IM Card 4 0763156765 ZXG310G 98765432

Datenversion: 12 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  ChUsers\user\AppDatat\local\Landis+Gyr\dMAP

Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

Prifen Sie die Gerateeinstellungen (siehe Kapitel 6.2.3 "Geratedaten™)
nochmals, wenn Sie Adressdaten aus einem MAP110 Telefonbuch
importiert haben, weil die Gerateadressen aus dem importierten Tele-
fonbuch in Geratedefinitionen konvertiert wurden. Vor der Verwendung
mussen die so erstellten Geréatedefinitionen manuell mit einem Kom-
munikationskanal verknupft werden (siehe Kapitel 6.2.5 "Verkniupfun-
gen zwischen Geraten und Kommunikationskanélen").

@ Andern oder Léschen von Adressbucheintragen

Falls Sie einen Adressbucheintrag a&ndern oder I6schen mochten, markie-
ren Sie den entsprechenden Adressbucheintrag in der Liste der IP-Adres-
sen bzw. Telefonnummern und

e Kklicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "IP-Adressen”
bzw. "Telefonnummern, um den markierten Adressbucheintrag zu
andern oder doppelklicken Sie auf den Eintrag.

e klicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "IP-Adressen”,
um den markierten Adressbucheintrag zu lI6schen (Lo6schungen missen
bestatigt werden).

© Landis+Gyr D000011474 de y — .MAP110 - Benutzerhandbuch



Kommunikation mit den Geréaten 59/146

6.2.5 Verknupfungen zwischen Geraten und Kommunikationskanalen

Gerat und Kommunikationskanal sind mittels einer Verknupfung auf ge-
eignete Weise miteinander verbunden (siehe nachstehende Ubersichts-
grafik), um eine flexible und bequeme Verwendung zu ermdéglichen.

Gerat (Server)
* Geratefamilie
* Logisches Gerat
* Physikalische Gerateadresse
* Chiffrierschlissel

A
\ 1
\ !

\
\ Verkniipfung /
\ * Verwendung der P
N o
> physikalischen Adressen <~
* Fernzugriffsadresse
* Gateway

A

|
v
Adressbuch
* [P-Adressen
(IPv4, IPv6, URL)
* Telefonnummern

Die Verknipfung legt fest, wie ein Gerat Gber einen Kommunikations-
kanal erreicht werden kann.

Jedes Gerat muss mit mindestens einem Kommunikationskanal verknipft
sein, damit es verwendet werden kann.

Nur die verfugbaren (verknipften) Kommunikationskanale sind in der
Auswabhlliste "Kanal" (siehe Kapitel 5.3.5 "Kommunikationskanal-
Symbolleiste) fiir ein selektiertes Geréat wahlbar.

Fir jede Gerat/Kommunikationskanal-Verknipfung konnen, falls bendtigt,
folgende Attribute festgelegt werden:

o |EC-Adresse (falls fir das Geréat definiert)

o HDLC-Adresse (falls fur das Gerat definiert)

e Telefonnummer (nur fir Modem-Kommunikationskanéle)

e |P-Adresse und Port-Nummer (nur fir TCP/IP-Kommunikationskanéle)
e dims Gateway Netzwerk ID und Netzwerkadresse

Wenn ein dims Gerat in einem lokalen Netzwerk nicht direkt erreichbar
ist, muss ein dims Gateway benutzt werden (Beispiel: Zigbee-Gerat tiber
Ethernet-Gateway). Das dims Gateway bendtigt zusétzliche Angaben,
um dims-Anfragen an das richtige Gerat im lokalen Netzwerk weiterleiten
zu kénnen.

Jedes definierte Gerat kann mit einem oder mehreren definierten Kommu-
nikationskandalen verknipft sein und jeder Kommunikationskanal mit einem
oder mehreren Geraten.
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6.2.5.1 Verknupfung zwischen Gerat und Kommunikationskanal festlegen
Vorgehen:

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wéhlen Sie
im Ment Kommunikation den Menupunkt Kommunikationsein-
stellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen". Die Gerate- und die Kommunikations-
kanalliste werden angezeigt.

Verbindungen | Adressbuch | Zugrffsebenen

z:' 7 X |# Gerite z:' V. or 4 Kommunikationskanale
Geratename 4 Geratefamilie Kanalname 4 Schnittstelle
» AD-FE11G150 Modem Conexant LISB CX93010 ACF|
beliebiges Gerat undefiniert TCP_IP 169.254 95 245 - Broadcom §
ZCX110P E450 - Z¢X100/300P » USB - Optical Head - COM3 COM3
ZMD405 EG50 - ZxD300/400
ZMX300G E450 - ZMX300G
< m +
rd Verknupfungen
Kommunikationskanal »  Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID  Netzwerk Adresse

4 m |

Datenversion: 12 |Speicherrichtlinie: dauernd |Spe\cherort: C\Users\user Data'\l ocal\l andis+ GyridMAP

2. Markieren Sie ein Gerét in der Gerateliste (oder alternativ einen Kanal
in der Kommunikationskanalliste).

3. Klicken Sie auf in der Symbolleiste des Bereichs "Gerate" (oder
alternativ des Bereichs "Kommunikationskanéale").
Das Fenster "Verknipfung zwischen Gerat und Kommunikationskanal
erscheint mit fixiertem Gerat und wahlbarem Kommunikationskanal:

Verknlpfung zwischen Gerdt und Kommunikationska

Gerat: AD-FE11G150

Kommunikationskanal: [TCP_JP

Modem

TCP_IP

USB - Optical Head - COM3
[

Zielserver:

Physikalische Adressierung
[7] IEC Adresse verwenden:

[] HDLC Adresse verwenden:

[ dims Gateway

oder alternativ mit fixiertem Kommunikationskanal und wéahlbarem
Gerat:
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Verknlpfung zwischen Gerat und Kommunikationskana

Kommunikationskanal: USB - Optical Head - COM3

Gerdt: (zwa0me -
AD-FE11G150
ZCX110F

ZMD405

Physikalische Adressierung

[ IEC Adresse verwenden:

[] HOLC Adresse verwenden:

[ dims Gateway

4. Wahlen Sie in der Auswahlliste "Kommunikationskanal" einen der fest-
gelegten Kommunikationskanale (oder alternativ in der Auswabhlliste
"Gerat" eines der festgelegten Gerate).

5.  Wenn fir ein Gerat mehrere Kommunikationskanale definiert sind,
kann einer davon als bevorzugter Kanal festgelegt werden. Bei der
Auswahl des Gerates wird dann immer als Vorgabe dieser Kanal
ausgewahlt. Aktivieren Sie dazu das Kontrollfeld "Dies ist der bevor-
zugte Kanal fur dieses Gerat". Der bevorzugte Kanal wird im Fenster
"Kommunikationseinstellungen" mit einem gelben Stern gekennzeich-
net.

6. Nur fir Modemverbindungskanale: Wahlen Sie in der Auswahlliste
"Zielserver" eine der festgelegten Telefonnummern.

7. Nur fur TCP/IP-Verbindungskanéle: Wahlen Sie in der Auswabhlliste
"Zielserver" eine der festgelegten IP-Adressen.

8. Wenn die fiir das Gerat festgelegte IEC- bzw. HDLC-Adresse ver-
wendet werden soll: Aktivieren Sie das Kontrollfeld "IEC Adresse
verwenden" bzw. "HDLC Adresse verwenden". Siehe dazu auch
Kapitel 6.3 "Gerateadressierung").

9. Wenn ein dims Gateway verwendet werden soll: Aktivieren Sie das
Kontrollfeld "dims Gateway" und legen Sie die zusatzlichen Angaben
fest, um dims-Anfragen an das richtige Geréat im lokalen Netzwerk
weiterleiten zu kénnen:

— das Netzwerk muss durch eine Nummer (Netzwerk ID) identifiziert
werden und

— die Adresse des Geréts im lokalen Netzwerk muss im richtigen
Format (Netzwerkadresse) angegeben werden.

@ dims Gateway-Funktionalitat wird durch Landis+Gyr-Geréate noch
nicht unterstatzt
Bitte beachten Sie, dass die dims Gateway-Funktionalitat nur fur zuktnftige
Erweiterungen gedacht ist und im Moment durch Landis+Gyr-Gerate noch
nicht unterstitzt wird. Deaktivieren Sie deshalb die Verwendung des dims
Gateways.
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6.2.5.2 Abschluss der Verknupfungsfestlegung

1.

Klicken Sie auf OK.

Das Fenster "Verknipfung zwischen Gerat und Kommunikationskanal”
verschwindet und die neu festgelegte Verknipfung wird in der Ver-
knupfungsliste im Bereich "Verknlpfungen" als neuer Eintrag ange-
zeigt.

Falls mehr als ein Kommunikationskanal fir den Zugriff auf ein Geréat
verfligbar sein soll (oder alternativ falls mehr als ein Gerat Uber einen
Kommunikationskanal erreichbar sein soll), legen Sie eine weitere Ver-
knipfung auf die gleiche Weise fest.

Verbindungen | Adresshuch | Zuanffsebenen
L:‘ / ?( @Q Geréte L:- / K @® Kommunikationskanéle

Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle

AD-FE11G150 E35C - ADxE » Modem Conexant USB CX33010

beliebiges Gerat undefiniert TCP_IP 169.254.95.245 - Broadcom §

ZCX110P E450 - Z¢X100/300P USE - Optical Head - COM3 COM3

ZMD405 E650 - ZxD300/400
E450 - ZMX300G

3

Verknipfungen

HDLC Adresse Net:

ZMX310G 12129973 (0763
[0 undefiniert [0 undsfiniert [0 undef

n

Datenversion: 12 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  Ch\Users\user\AppData'\local\Landis+ Gyr\dMAP

3. Definieren Sie die Verknupfungen fiir alle Gerate (oder alternativ fir
alle Kommunikationskanéle) auf die gleiche Weise.
4. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".
@ Andern oder Léschen von Verkniipfungen

Falls Sie eine Verknipfung andern oder [6schen mdchten, markieren Sie
den entsprechenden Eintrag in der Liste der Verknipfungen und

klicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "Verkniupfun-
gen", um die markierte Verknipfung zu &ndern oder doppelklicken Sie
auf den Verknipfungseintrag.

klicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "Verknupfun-
gen", um die markierte Verknupfung zu I6schen (Loschungen miissen
bestatigt werden).

Hinweis: Verknupfungen mit dem Standard-Gerét "beliebiges Gerat"
koénnen nicht geldscht werden, sie lassen sich nur editieren.

© Landis+Gyr
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6.2.6 Zugriffsebenen

Nach der Installation des .MAP110 Service Tools sind keine Passworter fir
die verschiedenen Zugriffsebenen festgelegt. Deshalb kdnnen nur Zugriffs-
ebenen ohne Passwortschutz verwendet werden, z.B. "[0] Offentlicher Zu-
griff" (siehe Beispiel im Kapitel 4 "Erste Schritte").

Die verschiedenen Zugriffsebenen und ihre Anwendungsgebiete sind im
Kapitel 10 "Kurzbeschreibung Geréate-Sicherheitssystem" beschrieben.

Seit Version 5.0 kann fur ein Gerat ein individueller Satz von Schlisseln
und Passwortern festgelegt werden, welcher dann fir die Kommunikation
mit diesem Gerét zur Verfugung steht.

Definieren Sie die vom .MAP110 Service Tool zu verwendenden Pass-
worter bzw. Schlissel fir alle benétigten Zugriffsebenen entsprechend den
in den Geraten parametrierten Passwortern bzw. Schlussel wie folgt:

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wahlen Sie
im Meni Kommunikation den Menilpunkt Kommunikationsein-
stellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

2. Wabhlen Sie die Registerkarte "Zugriffsebenen”.

Kommunikationseinstellungen [ |
Verbindungen | Adressbuch | Zugrffsebenen
' beliebiges Gerat
Zugriffsebene Client AP Authentifizierung Zusitzliche Merkmale " L iitzte Protokolle =
» [0] Offentlicher Zugriff keine Authentifizienung
[1] Datenauslesung 2 riedige Authertifizienungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffiienung keine IEC und dims
[1] Datenauslesung 32 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 iy keine Chiffrisnung lokal nur dims
[21 EVU Wartung 48 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrienung keine IEC und dims
2] EVU Wartung 8 hohe Authertfizienuingsstufe mit codiertem Passwort keine Chiffiienung keine IEC und dims
[2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizieungsstufe mit TEA keine Chiffrisnung keine nur IEC
[21 EVU Wartung 48 hohe Authentfizienungsstufe mit SHA-1 iy keine Chiffrienung keine nur dims
2] EVU Wartung 48 hohe Authentfizienungsstufie mit GMAC keine Chiffienung lokal nur dims =
2] EVU Wartung 48 hohe Authentfizienungsstufe mit SHA-256 i, keine Chiffiienung lokal nur dims
[3] Setzzugriff 64 keine Authentifizienung Service Menl notig keine Chiffrienung keine |EC und dims
4] Eichzugrf 20 keine Authertfizienung Parametrierschakernatiy  keine Chifiienng keine IEC und dims
[5] Verbraucher 17 riedige Authertifizienungsstufe mi statischem Passwort /1, keine Chiffiienung keine nur dims
[6] Femauslesung 18 niedrige Athentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrienung keine nur dims
[7] Femwartung 19 keine Authertfizienung keine Chifisnng keine nur dims
[7] Femwartung 19 riedige Authertifizienungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffiienung keine nur dims
[7] Femwartung 19 hohe Authentifizierungsstufe mit codiertem Passwort iy keine Chiffrisnung keine nur dims
[G] Managemert 1 niedrige Authertifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrienng keine nur dims
[G] Managemernt 1 hohe Authentfizieningsstife mit SHA-1 8 keine Chiffienung keine: nur dims
[G] Management 1 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC keine Chiffrisnung global nur dims
[G] Managemert 1 hohe Authentifizienungsstufe mit SHA-256 iy keine Chiffrienung global nur dims
[A] Benutzerdefinient 2 keine Authentifizierung keine Chiffienung keine: nur dims
[A] Benutzerdefiriert 2 riedige Authertifizienungsstufe mi statischem Passwort /1, keine Chiffiienung keine nur dims
[A] Benutzerdefiniert 2 hohe Authentifizierungsstufe mit codiertem Passwort iy keine Chiffrienung keine nur dims il
« m v
D: 14 dauernd Speicherort: Ci\Users\user\AppData\Local\l andis+ Gyr\dMAP

Die Registerkarte enthalt eine Liste aller fir beliebige Gerate verwend-
baren Zugriffsebenen mit "Client AP" (Benutzeridentifikation, UID),
Authentifizierungsart, zusatzlichen Merkmalen, Meldungssicherheit,
Sicherheitseinstellungen und unterstitzte Protokolle. Ein &\ Symbol
wird in der Spalte "Authentifizierung" angezeigt, solange die Zugriffs-
ebene noch nicht korrekt festgelegt ist (z.B. fehlendes oder unvollstan-
diges Passwort). So markierte Zugriffsebenen werden in der Zugriffs-
ebene-Symbolleiste nicht angezeigt.

3. Legen Sie die zu verwendenden Zugriffsebenen fest, indem Sie auf
den entsprechenden Eintrag doppelklicken (oder diesen markieren und

dann auf das Bearbeitungssymbol klicken) und im erscheinenden
Fenster "Auswahl Zugriffsebene" die erforderlichen Eingaben machen.

Abhéangig von der festzulegenden Zugriffsebene und anderen Eingaben
kénnen die einzelnen Felder gedndert werden oder sind unveréanderlich
vorgegeben.
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6.2.6.1

Definition Zugriffsebene

[G] Management

Client Anwendungsprozess 10: [] Benutzer ID 0

Zugriffssicherheit

Authentifizierung: hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC
/ Tl

Zusatzliche Merkmale:

Meldungssicherheit

Sicherheitsrchtlinie: keine Chiffierung

Sicherhettseinstellungen: global

Llie bendtigten Schitisse! sind in der Gerstedefintion festoeleat.

Unterstitzte Protokolle: nur dims

Nur fur benutzerdefinierte Zugriffsebenen: Geben Sie eine "Client
Anwendungsprozess ID" ein (Vorgabewert ist 16).

Bei allen anderen Zugriffsebenen ist die "Client Anwendungsprozess
ID" in einem Bereich von 1 bis 255 fix zugeordnet und kann nicht
geéandert werden.

Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Benutzer ID", falls Sie zuséatzliche
Informationen Uber den Benutzer ans Gerat senden mdchten und
geben Sie dann eine Benutzer ID im Bereich von 1 bis 255 ein (0 =
keine Benutzer ID verwenden). Das Gerét erlaubt den Verbindungs-
aufbau nur, falls diese Benutzer ID dort ebenfalls freigeschaltet ist.
Eine Benutzer ID wird zurzeit nur durch wenige Gerate unterstitzt.
Bitte sehen Sie in der jeweiligen Geratedokumentation nach, ob dies
durch lhr Gerat unterstiitzt wird (standardmassig nicht anwéhlen).

Zugriffssicherheit

1.

Nur fur benutzerdefinierte Zugriffsebenen: Wéahlen Sie die Art der
Authentifizierung in der Auswahlliste "Authentifizierung”.

Die Auswahl ist im Kapitel 10.2 "Sicherheitsattribute" im Abschnitt
"Zugriffsauthentifizierung" erlautert).

Bei allen anderen Zugriffsebenen ist die Authentifizierung vorgegeben
und kann nicht geéndert werden.

Definition Zugriffsebene

[¥] Benutzerdefiniert 1

Client Anwendungsprozess 10;

Zugriffssicherheit

Authertifizierung: keine Authentifizierung
keine Authentifizierung
niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort
hohe Authertifizierungsstufe mit codietem Passwort
Zusatzliche Merkmale: hohe Authertifizierungsstufe mit TEA
hohe Authertifizierungsstufe mit MDS
hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1

Meldungssicherheit hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC

hohe Authertifizierungsstufe mit SHA-256
Sicherheitsrchtlinie: keine Chiffierung

Sichermhettseinstellungen: keine

D bendtigten Schitissel sind in der Gerstedefintion festgelegt.

Unterstitzte Protokolle: nur dims

© Landis+Gyr
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2. Nur fur Zugriffsebenen mit Authentifizierung: Klicken Sie auf und
geben Sie das Passwort oder den Schlissel im erscheinenden Fenster
"Neues Passwort (Geheimnis) eingeben" entweder in Klartext oder
hexadezimal ein und klicken Sie dann auf OK.

MNeues Passwort (Geheimnis) eingel u

Codiertes Passwort

@ Kartext

) hexadezimal

Aus Sicherheitsgriinden ist das Passwort (Geheimnis) nur wahrend der
Eingabe sichtbar. Nach der Eingabe wird ein Platzhalter mit Sternchen
angezeigt. Bei einer spateren Anderung muss es neu eingegeben wer-
den.

[2] EVU Wartung
Client Anwendungsprozess 1D: [7] Benutzer ID
Zugriffssicherheit
Authentifizierung: hohe Authertifizierungsstufe mit codiertem Passwort
Passwort (Geheimnis):

Zusatzliche Merkmale:

Meldungssicherheit

Sicherhettsrichtlinie: keine Chiffrierung

Sicherheitseinstellungen: keine

Die bendtict: hiiesel sind in der Gerdtedefindion festaelogt

Unterstittzte Protokolle: IEC und dims

Klicken Sie auf hinter dem Passwortfeld, falls sie ein friiher
definiertes Passwort (Geheimnis) l6schen mdchten.

Die unveranderliche Anzeige "Zuséatzliche Merkmale" zeigt Hinweise zu
bestimmten Zugriffsebenen wie "Service Menl nétig" oder "Parametrier-
schalter notig" an.
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6.2.6.2 Meldungssicherheit

1. Nur fur Zugriffsebenen mit hoher Authentifizierungsstufe mit GMAC:
Wahlen Sie die anzuwendende Sicherheitsrichtlinie in der gleich-
namigen Auswabhlliste. Mdgliche Einstellungen sind "keine Chiffrie-
rung"”, "nur Authentifizierung", "nur Verschlisselung" sowie "Authen-
tifizierung und Verschlisselung”.

Bei allen anderen Zugriffsebenen ist die Sicherheitsrichtlinie vorgege-

ben und kann nicht gedndert werden.

Definition Zugriffsebene

[G] Management

Client Anwendungsprozess |D: 7] Benutzer ID 0

Zugriffssicherheit
Authentifizierung: hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC

Zusatzliche Merkmale:

Meldungssicherheit

Sicherheitsrichtlinie:
keing Chiffrisnung
Sicherheitseinstellungen: nur Authentifiziening

nur Verschlisselung
Die bendtigien Schitissel sind i Authentifizierung und Verschlisselung

Unterstiitzte Protokolle: nur dims

Die unveranderliche Anzeige "Sicherheitseinstellungen” zeigt den
Namen des verwendeten Schlisselsatzes fur die Zugriffsebene an.
Magliche Werte sind "lokal", "global”, "Administrator" und "keine". Aus
Ruckwartskompatibilitatsgriinden bleiben alle vorhandenen Zugriffs-
ebenen unveréandert bestehen und es wird fir diese "keine" als Sicher-
heitseinstellung angezeigt.

Definition Zugriffsebene

[L] Zugriffsrechteadministrator
Client Anwendungsprozess 1D: [7] Benutzer ID 0
Zugriffssicherheit
Authentifizierung: hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC
/ Fal

Zusatzliche Merkmale:

Meldungssicherheit

Sicherheitsrichtlinie: keine Chiffrienung

Sicherheitseinstellungen: Administrator

LD¥e bendtigten Schitissel sind in der Gerstedefingion festgeleqt.

Unterstiitzte Protokolle: nur dims

Die unveranderliche Anzeige "Unterstutzte Protokolle” zeigt die unter-
stutzten Protokolle fur die Zugriffsebene an. Mdgliche Werte sind "IEC
und dims" sowie "nur dims".
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6.2.6.3  Abschluss der Zugriffsebenenfestlegung

1.

Klicken Sie auf OK.

Die Zugriffsebenendefinition wird gespeichert und das Fenster "Kom-
munikationseinstellungen" mit der Registerkarte "Zugriffsebenen" er-
scheint wieder flr das angegebene Gerét.

Kommunikationseinstellunge EE
Adressbuch | Zugrffssbensn
4 beliebiges Gerat I
Zugrifisebene Client AP Authentifizierung Zusatziche Merkmale i L itzte Protokolle *
0] Offerticher Zugrt 16 keine Authentifizienung keine Chiffienung keine IEC und dims
[1] Datenauslesung 32 niedrige Athentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrienung keine |EC und dims
[1] Datenauslesung 2 hohe Authentfizieningsstife mt SHA-256 & keine Chifisnng lokal nur dims
2] EVU Wartung 8 riedige Authertifizienungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffiienung keine IEC und dims
[2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit codiertem Passwort keine Chiffrisnung keine |EC und dims
[21 EVU Wartung 48 hohe Authentifizienungsstufe mit TEA keine Chiffrienung keine nur IEC
2 EVU Wartung 48 hohe Authentfizieningsstife mit SHA-1 a keine Chiffienung keine: nur dims
[2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC keine Chiffrisnung lokal nur dims 3
[21 EVU Wartung 48 hohe Authentifizienungsstufe mit SHA-256 & keine Chiffrienung lokal nur dims
3] Setzzugrt 64 keine Authentifizierung Service Meni nitig keine Chiffienung keine: IEC und dims
4] Eichaugrif a0 keine Authentifizienung Parametrierschaternitiy  keine Chiffienng keine 1EC und dims
[5] Verbraucher 17 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort /8, keine Chiffrienung keine nur dims
[6] Femauslesung 18 niedrige Authentfizienungsstufe mit statischem Passwort keine Chifisnng keine nur dims
[7] Femmwartung 19 keine Authentifizienung keine Chiffiienung keine nur dims
[7] Femwartung 19 niedrige Athentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrienung keine nur dims L4
[7] Femwartung 19 hohe Authentfizienngsstife mit codietem Passwort /%, keine Chifisnng keine nur dims
[G] Maniagemert 1 riedige Authertifizienungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffiienung keine nur dims
[G] Management 1 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 o keine Chiffrisnung keine nur dims
-
[G] Managemert 1 hohe Authentfizieningsstife mit SHA-256 & keine Chiffienung global nur dims
[A] Benutzerdefiniert 2 keine Authentifizieung keine Chiffrisnung keine nur dims
[A) Benutzerdefiniert 2 niedrige: Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort /2 keine Chiffrienung keine nur dims
[A] Benutzerdefinient 2 hohe Authentfizienngsstife mit codietem Passwot (8, keine Chiffienung keine: nur dims il
< v
Datenversion: 14 |Speichenichtlinie: dauernd

3.

Definieren Sie bei Bedarf weitere Zugriffsebenen, die Sie verwenden
mdochten, auf die gleiche Weise.

Alle vollstandig festgelegten Zugriffsebenen sind in der Auswabhlliste
"Zugriffsebene" in der Zugriffsebene-Symbolleiste wahlbar. Die geréate-
spezifischen Zugriffsebenen erscheinen mit angefligtem Geratenamen
zuoberst in der Liste.

[0] Sffentlicher Zugriff, keine Authentifizierung  |=

[2] EVU Wartung, codiertes Passwort - ZMG300G

[G] Management, GMALC Authentifizierung - ZMG300G
[0] Offentlicher Zugriff, keine Authentifizierung
[1] Datenauslesung, statisches Passwort

[2] EVU Wartung, statisches Passwort

[2] EVU Wartung, codiertes Passwort

[2] EVU Wartung, TEA Authentifizierung

[3] Setzzugriff, keine Authentifizierung

[4] Eichzugriff, keine Authentifizierung

[6] Fernauslesung, statisches Passwort

[7] Fernwartung, keine Authentifizierung

[7] Fernwartung, statisches Passwort

[A] Benutzerdefiniert, keine Authentifizierung
[F] Hersteller, statisches Passwort

[F] Hersteller, codiertes Passwort

[%] Benutzerdefiniert 1, keine Authentifizierung
[¥] Benutzerdefiniert 2, keine Authentifizierung
[X] Benutzerdefiniert 3, keine Authentifizierung

Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen”.
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6.3  Gerateadressierung

© Landis+Gyr

Fir Punkt zu Punkt Verbindungen muss das Gerat nicht speziell adressiert
werden. Hingegen muss bei Mehrfachverbindungen jedes am Bus-System
(RS485, CS oder M-Bus) angeschlossene Gerét eine eigene Adresse er-
halten, damit auf dieses zugegriffen werden kann. Diese Adresse wird
physikalische Gerateadresse genannt. Tatséachlich werden sogar zwei
physikalische Gerateadressen verwendet, die eine fir das IEC-Protokoll
(IEC-Geréateadresse) und die andere fur das dims-Protokoll (HDLC-Geréate-
adresse).

Falls bei der Bestellung des Gerats nicht anders angegeben, werden als
Vorgabewerte fiir diese physikalischen Gerateadressen folgende Werte
parametriert:

o Physikalische IEC-Gerateadresse = Apparatenummer (auf dem Ziffer-
blatt des Gerats aufgedruckt), z.B. 73852799.

e Physikalische HDLC-Gerateadresse = letzte 4 Ziffern der Apparate-
nummer plus 1000 (weil bei dims der Adressierungsbereich einge-
schrankt ist und bestimmte Adressen reserviert sind), z.B. 3799 bei
einer Apparatenummer 73852799 (2799 + 1000 = 3799).

Die physikalischen Gerateadressen werden als Parameter des Basiszah-
lers gespeichert und nicht in der allfallig vorhandenen E65C-Kommunika-
tionseinheit. Dadurch tangiert ein Wechsel einer E65C-Kommunikations-
einheit die Adressierung nicht. Mit dem Landis+Gyr .MAP110 Service Tool
konnen Sie die physikalischen Gerateadressen der Gerate mit den Lese-
befehlen unter "Kommunikation" auslesen bzw. mit den Schreibbefehlen
unter "Kommunikation" &ndern.
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6.4 Kommunikationsaufnahme mit Geraten

Sobald die Kommunikationseinstellungen gemacht worden sind (siehe
Kapitel 6.1 "Grundprinzip"), kann die Kommunikation mit einem Gerat wie
folgt aufgenommen werden:

e Wahlen Sie (optional) in der Auswabhlliste "Gerat" das gewtnschte
Geréat oder verwenden Sie die Einstellung "beliebiges Gerat".

o Wabhlen Sie in der Auswahlliste "Kanal" den gewiinschten Kommunika-
tionskanal.
Nur die mit dem gewahlten Gerat verknupften Kommunikationskanéle
stehen zur Verfligung. Im Fall "beliebiges Gerat" sind alle Kommunika-
tionskanale verflgbar.

e Wabhlen Sie in der Auswahlliste "Zugriffsebene” die gewlinschte Zu-
griffsebene (fir Modemverbindungen wird die voreingestellte Zugriffs-
ebene verwendet und die Auswabhlliste bleibt gesperrt, bis die Verbin-
dung aufgebaut ist, danach ist eine Auswahl moglich).

Wabhlbar sind nur die Zugriffsebenen, die in den Kommunikationsein-
stellungen vollstandig festgelegt worden sind (siehe auch Kapitel 6.2.6
"Zugriffsebenen"). Die geratespezifischen Zugriffsebenen erscheinen
mit angefugtem Gerétenamen zuoberst in der Liste.

e Nur fir Modemverbindungen: Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Telefon-
nummer" die gewlinschte Rufnummer.

e Nur fir Modemverbindungen: Klicken Sie auf in der Adressen-
Symbolleiste, um die Verbindung zum Gerét herzustellen.

o Nur fuir Netzwerkverbindungen: Wahlen Sie in der Auswahlliste "IP
Adresse" die gewlnschte IP-Adresse.

e Fihren Sie den gewlnschten Befehl aus dem Befehlsbaum aus.
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6.5 Kommunikationsbeispiele

Dieses Kapitel zeigt Innen anhand einiger Beispiele den Aufbau von Kom-
munikationsverbindungen zu Geréten Uber unterschiedliche Kommunikati-
onspfade und fur unterschiedliche Aufgaben:

e Serielle Verbindung uber optische Schnittstelle (siehe Kapitel 6.5.1)
e Serielle Verbindung zu einem lokalen Bus (siehe Kapitel 6.5.2)

¢ Modemverbindung (siehe Kapitel 6.5.3)

o Netzwerkverbindung Uber ein LAN (siehe Kapitel 6.5.4)

o Netzwerkverbindung Uber ein WLAN und das Internet (siehe Kapitel
6.5.5)

Es wird bei allen Beispielen angenommen, dass die physikalischen Verbin-
dungen (z.B. Lesekopf-, Kabel- oder Modemanschliisse) bereits erstellt
worden sind und das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool bereits gestartet
worden ist.

6.5.1 Serielle Verbindung Uber optische Schnittstelle

© Landis+Gyr

Dieses Beispiel zeigt, wie eine lokale Verbindung tber einen optischen
Lesekopf zu einem Geréat aufgebaut wird. Als Kommunikationsprotokoll
wird je nach Geratefamilie dims oder IEC verwendet.

Gerat

PC mit
.MAP110

serielle Verbindung
(USB oder COM-Port )

Vorgehen:

1. Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Gerat" das Gerat, mit dem Sie kom-
munizieren méchten, und in der Auswabhlliste "Kanal" den entsprechen-
den Kanal (falls dem Gerat mehr als ein Kanal zugeordnet ist) oder
erzeugen Sie eine neue Geratedefinition mit folgenden Einstellungen
(Vorgehen siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanaldaten" und
Kapitel 6.2.3 "Geratedaten"):

- Physikalische Schnittstelle = der seriellen Schnittstelle zugeordne-
ter COM-Port

- Schnittstellentyp = Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht)

- Vorlage fir Einstellungen = "Seriell — dims" oder "Seriell — IEC"
entsprechend dem verwendeten Gerét.

2. Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Zugriffsebene" die erforderliche
Zugriffsebene fur die geplante Tatigkeit, z.B. "[1] Datenauslesung".

3.  Wabhlen Sie im Befehlsbaum den gewiinschten Befehl.
Der Befehl wird ausgefihrt.

D000011474 de y — .MAP110 - Benutzerhandbuch



Kommunikation mit den Geréaten 71/146

6.5.2

Serielle Verbindung zu einem lokalen Bus

Dieses Beispiel zeigt, wie eine lokale Verbindung zu mehreren tiber RS485-
Schnittstellen miteinander verbundenen Geréten aufgebaut wird. Als Kom-
munikationsprotokoll wird dims verwendet. Im nachstehenden Ubersichts-
bild sind die Geratenummern fur die Adressierung angegeben.

Gerat Gerat Gerat Gerat
76048477 75005282 73706202 74651799

PC mit
.MAP110

A ’ ) i A

RS232 RS485 RS485 RS485

Vorgehen:

1. Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Gerat" das Gerat, mit dem Sie kom-
munizieren méchten, und in der Auswabhlliste "Kanal" den entsprechen-
den Kanal (falls dem Gerat mehr als ein Kanal zugeordnet ist) oder
erzeugen Sie eine neue Geratedefinition mit folgenden Einstellungen
(Vorgehen siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanaldaten" und
Kapitel 6.2.3 "Geratedaten"):

- Physikalische Schnittstelle = der RS232-Schnittstelle zugeordneter
COM-Port

- Schnittstellentyp = Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht)
- Vorlage fir Einstellungen = Seriell - dims

- Aktivierte HDLC-Adresse = 9477 (diese errechnet sich aus den letz-
ten 4 Ziffern der Geratenummer plus 1000, lautet also z.B. 9477 flr
das Gerat 76048477, siehe Kapitel 6.3 "Gerateadressierung").
Hinweis: Andern Sie die Gerateadresse entsprechend in der Ge-
ratedefinition, wenn Sie einen andern Zahler adressieren mochten.

2. Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Zugriffsebene" die erforderliche
Zugriffsebene flr die geplante Tatigkeit, z.B. "[2] EVU Wartung".

3.  Wabhlen Sie im Befehlsbaum den gewtiinschten Befehl.
Der Befehl wird ausgefihrt.
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6.5.3 Modemverbindung

© Landis+Gyr

Dieses Beispiel zeigt, wie eine Punkt zu Punkt Verbindung fir die Fernkom-
munikation eines einzelnen Gerats, das mit einer Kommunikationseinheit
mit PSTN-Modem (CU-M2x) oder mit GSM-Modem (CU-G3x) ausgerustet
ist, aufgebaut wird. Als Kommunikationsprotokoll wird dims verwendet.

Gerat

PC mit
.MAP110

Modem

USB oder Modemverbindung 33600 bps

RS232

Wenn weitere Gerate mit dem Gerat verbunden sind (Mehrfachverbindung),
erfolgt deren Adressierung wie im Beispiel im Kapitel 6.5.2 "Serielle Verbin-
dung zu einem lokalen Bus" gezeigt Uber die physikalischen Gerateadres-
sen.

Vorgehen:

1. Wabhlen Sie in der Auswahlliste "Geréat" das Gerat, mit dem Sie kom-
munizieren méchten, und in der Auswabhlliste "Kanal" den entsprechen-
den Kanal (falls dem Gerat mehr als ein Kanal zugeordnet ist) oder
erzeugen Sie eine neue Geratedefinition mit folgenden Einstellungen
(Vorgehen siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanaldaten" und
Kapitel 6.2.3 "Geratedaten"):

- Physikalische Schnittstelle = vorhandenes PSTN- bzw. GSM
Modem

- Vorlage fir Einstellungen = PSTN- bzw. GSM Modem

2.  Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Zugriffsebene" die erforderliche
Zugriffsebene fur die geplante Tatigkeit, z.B. "[6] Fernauslesung".

3. Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Telefonnummer" die Telefonnummer
des aufzurufenden Gerats. Wenn diese noch nicht erfasst ist, erfassen
Sie sie (Vorgehen siehe Kapitel 6.2.4.1 "Telefonnummern").

4. Klicken Sie auf in der Adressen-Symbolleiste, um die Modem-
verbindung aufzubauen.
Wahrend dem Verbindungsaufbau wird das Fenster "Kommando" mit
einer Fortschrittsanzeige angezeigt. Wenn die Verbindung aufgebaut
ist, wird dies im Kommandoaufzeichnungsfenster und in der Status-
leiste angezeigt.

5.  Wabhlen Sie im Befehlsbaum den gewiinschten Befehl.
Der Befehl wird ausgefihrt.

6. Klicken Sie auf in der Adressen-Symbolleiste, um die Modem-
verbindung zu beenden.
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6.5.4 Netzwerkverbindung tber ein LAN

Dieses Beispiel zeigt, wie eine Punkt zu Punkt Verbindung tber ein LAN zu
einem einzelnen Gerat mit Kommunikationseinheit CU-E2x aufgebaut wird.

Gerat

PC mit
.MAP110

Switch oder Router

Ethernet Ethernet

Wenn weitere Gerate mit dem Gerat verbunden sind (Mehrfachverbindung),
erfolgt deren Adressierung wie im Beispiel im Kapitel 6.5.2 "Serielle Verbin-
dung zu einem lokalen Bus" gezeigt Uber die physikalischen Geréte-
adressen.

Vorgehen:

1.

Wahlen Sie in der Auswahlliste "Geréat" das Gerat, mit dem Sie kom-
munizieren méchten, und in der Auswabhlliste "Kanal" den entsprechen-
den Kanal (falls dem Gerat mehr als ein Kanal zugeordnet ist) oder
erzeugen Sie eine neue Gerétedefinition mit folgenden Einstellungen
(Vorgehen siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanaldaten" und
Kapitel 6.2.3 "Geratedaten"):

- Physikalische Schnittstelle = die vorhandene Netzwerkkarte

- Vorlage fir Einstellungen = "Drahtgebunden - HDLC" oder "Draht-
gebunden - Wrapper" entsprechend dem verwendeten Gerat.

Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Zugriffsebene" die erforderliche
Zugriffsebene flr die geplante Tatigkeit, z.B. "[2] EVU Wartung".

Wabhlen Sie in der Auswahlliste "IP Adresse" die IP-Adresse des ver-
bundenen Gerats. Wenn diese noch nicht erfasst ist, erfassen Sie sie
(Vorgehen siehe Kapitel 6.2.4.2 "IP-Adressen").

Wahlen Sie im Befehlsbaum den gewlinschten Befehl.
Die Kommunikation wird gestartet und der Befehl wird ausgefuhrt.
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6.5.5 Netzwerkverbindung Gber ein WLAN und das Internet

Dieses Beispiel zeigt, wie eine Punkt zu Punkt Verbindung tber ein WLAN
und das Internet zu einem einzelnen Gerat mit Kommunikationseinheit CU-
P3x aufgebaut wird.

PC mit
.MAP110

WLAN GPRS

Wenn weitere Gerate mit dem Geréat verbunden sind (Mehrfachverbindung),
erfolgt deren Adressierung wie im Beispiel im Kapitel 6.5.2 "Serielle Verbin-
dung zu einem lokalen Bus" gezeigt Uber die physikalischen Gerate-
adressen.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie in der Auswahlliste "Gerat" das Gerat, mit dem Sie kom-
munizieren méchten, und in der Auswabhlliste "Kanal" den entsprechen-
den Kanal (falls dem Gerat mehr als ein Kanal zugeordnet ist) oder
erzeugen Sie eine neue Geratedefinition mit folgenden Einstellungen
(Vorgehen siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanaldaten" und
Kapitel 6.2.3 "Geratedaten"):

- Physikalische Schnittstelle = die vorhandene WLAN-Netzwerkkarte

- Vorlage fir Einstellungen = "Drahtlos - HDLC" oder "Drahtlos -
Wrapper" entsprechend dem verwendeten Gerét.

2.  Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Zugriffsebene" die erforderliche
Zugriffsebene flur die geplante Tatigkeit, z.B. "[7] Fernwartung".

3.  Wahlen Sie in der Auswabhlliste "IP Adresse" die IP-Adresse des ver-
bundenen Geréts. Wenn diese noch nicht erfasst ist, erfassen Sie sie
(Vorgehen siehe Kapitel 6.2.4.2 "IP-Adressen").

4. Wahlen Sie im Befehlsbaum den gewiinschten Befehl.
Die Kommunikation wird gestartet und der Befehl wird ausgefuhrt.

6.6 Hinweise auf weitere Dokumente

© Landis+Gyr

Detaillierte Informationen tber Landis+Gyr Dialog Kommunikationslésun-
gen sind in den nachfolgend aufgefihrten Dokumenten zu finden.

e Datenblatter der verschiedenen Kommunikationseinheiten
e Benutzerhandbicher der verschiedenen Kommunikationseinheiten
o Funktionsbeschreibung fur Kommunikationseinheiten

e Ausfuhrliche Anwendungsanleitungen fur zahlreiche Referenz-
Anwendungen mit verschiedenen Kommunikationseinheiten fur
verschiedene Ubertragungsmedien

Alle diese Dokumente sowie Beratungsdienstleistungen sind bei der zu-
standigen Vertretung von Landis+Gyr AG erhaltlich.
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7 Befehle

Dieses Kapitel enthalt Anleitungen fir die Anwendung von Befehlen (Funk-
tionen des Landis+Gyr .MAP110 Service Tools) und fur die Interpretation

bzw. Weiterverarbeitung der Resultate.

Wie Sie Befehle anwahlen und ausfiihren kénnen, ist im Kapitel 5.4
"Befehlsbaum"”, Abschnitt "Befehlsausfiihrung" beschrieben.

7.1 Lesebefehle

Im Kapitel 12 "Funktionsumfang pro Benutzergruppe" ist aufgefuhrt, welche
Lesebefehle den einzelnen Benutzergruppen zur Verfiigung stehen. Nach-
folgend werden exemplarisch folgende Lesebefehle erlautert:

¢ Einfache Lesebefehle fur Parameter und Werte

e Erweiterte Lesebefehle

e Lesebefehle fir Profile

Weitere Lesebefehle konnen sinngemass gleich gehandhabt werden.

7.1.1 Einfache Lesebefehle

Bei einfachen Lesebefehlen wird ein einzelner Parameter oder Wert aus
dem Gerat ausgelesen und im Aufzeichnungsfenster angezeigt.

Wahlen Sie zur Ausfiihrung den entsprechenden, mit dem Symbol X oder
% gekennzeichneten Lesebefehl im Befehlsbaum.

=] dims Lesebefehle
-] Vemechnungsdaten

------ ] Momentanwerts

B3 Unr

A Zeithasis

i) Profile

---..L__| Ersignisspeicher
-] Energieregister
-] Leistungsregister
=] Identifikationsnummem

----- 2 Softwareversion

----- 2 Erwetterte Softwareversion
----- 2 \dertffikationsnummer 1.1
----- 2 \dertffikationsnummer 1.2
----- :‘_ ldertifikationsnummer 1.3
----- :‘_ ldertifikationsnummer 1.4

----- 2 |ogischer COSEM Gerdtename

----- _t Gerate-10 1 (Werdummer 1, 1D 2.1)
----- _t Gerate-10 2 (Werdummer 2, 1D 2.2)

Die ausgelesenen Parameter oder Werte erscheinen je auf einer Zeile im
Kommandoaufzeichnungsfenster (links Befehl, rechts Resultat):

H & X

LGZ96096439 (B30) wverbunden
Lesen Zeit und Datum

Lesen Identifikationsnummer 1.1
Le=zen Batteriespannung
Lesen Batteriebetriebszeit

LG796096439 B30

Kommandoaufzeichnung

2014-01-27 10:54:24

Abweichung Lokalzeit zu UIC = 0 min
Uhrenstatus = 0x00

96096439

6.3 V

2426267 min (1684d 21h 47min)

ZMD402CT44.4207 53
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7.1.2 Erweiterte Lesebefehle

Bei erweiterten Lesebefehlen wird eine Tabelle von Werten und Para-
metern aus dem Gerat ausgelesen und im Resultatfenster angezeigt.

Wabhlen Sie zur Ausfuhrung den Lesebefehl "Verrechnungsdaten" oder
"Momentanwerte" (dims-Gerate) bzw. "Datenauslesung" (IEC-Gerate) im
Befehlsbaum.

Die ausgelesene Tabelle wird im Resultatfenster angezeigt. Der verwen-
dete Befehlsname wird oben im Resultatfenster angegeben (dies gilt auch
beim Anzeigen einer gespeicherten Datei). Sie kénnen die Tabelle nach je-
der Spalte auf- oder absteigend sortieren, indem Sie auf die entsprechende
Spalteniberschrift klicken. Die Tabelle wird alphanumerisch sortiert und die
gewahlte Sortierreihenfolge in der Spaltenlberschrift mit einem nach oben
gerichteten Pfeilsymbol fur aufsteigende, bzw. mit einem nach unten ge-
richteten Pfeilsymbol fir absteigende Sortierung angezeigt.

Bei der Auslesung nach dims enthélt die Tabelle zu jedem Wert oder Para-
meter den OBIS-Code (siehe Kapitel 11 "OBIS-Kennziffern"), den Anzeige-
wert, die Einheit, die nahere Bezeichnung und die Gruppe.

H =g Verrechnungsdaten

OBIS Wert Einheit Bezeichnung Gruppe -
» 0-0:4200 LGZ87541380 Logische COSEM Gerateidentifikation |dentifikationsnummern =

0-0:97.97.0 00000000 Fehlercode Diagnose

0-0:1.00 2014-01-27 11:10:30 (00) Uhr Uhr

1-0:0.0.0 87541380 Identifikationsnummer 1.1 Identifikationsnummern

1-0:0.0.1 Keller Identifikationsnummer 1.2 Identifikationsnummern

1-0:0.0.2 Feldstr. Identifikationsnummer 1.3 Identifikationsnummern

1-0:0.0.3 1. FLOOR Identifikationsnummer 1.4 Identifikationsnummern

0-0:96.1.0 Dauerver Gerateidentifikation 1 (Werknummer 1, ID2.1) |dentifikationsnummern

0-0:96.1.1 B23.F Gerateidentifikation 2 (\Werknummer 2, 1D2.2) |dentifikationsnummern

1-1.28.0 0.0000 kwh Energie -A Energie

1-1:58.0 0.0000 kvarh Energie +Ri Energie

1-1:6.8.0 0.0000 kvarh Energie +Rc Energie

1-1.7.8.0 0.0000 kvarh Energie -Ri Energie

1-1:8.8.0 18823.90438 kvarh Energie -R¢ Energie

1-1:1.8.0 401727747 kwh Energie +A Energie

1-1:9.8.0 443651786 k\&h Energie +VA Energie -

Bei der Auslesung nach IEC enthalt die Tabelle zu jedem Wert oder Para-
meter den Code (Kennziffer), den Hauptwert und wo vorhanden einen Hilfs-
wert (z.B. Datum und Zeit bei Leistungswerten).

H =g Datenauslesung
Kennziffer Hauptwert Hilfswert -
» 1-0:09.1 111224
1-0:08.2 14-01-27
1-0:0.0.0 27541380
1-0:02.0 B22
1-1:1.8.0 040172.77 k\wh

1-1:1.8.0087 040165.18 kwh
1-1:1.8.0086 040074.62 kK\wh
1-1:1.8.0085 039386.25 kwh
1-1:1.8.0084 039838.13 kwh
1-1:1.8.0083 033809.21 kwh
1-1:1.8.0082 039719.06 kwh
1-1:1.8.0081 039628.30 kwh
1-1:1.8.0080 039539.19 kwh
1-1:1.8.073 039450.58 kwh
1-1:1.8.0078 039362.90 kwh
1-1:1.8.0077 039273.09 kwh -

Sie kénnen die Tabelle fiir die Weiterverarbeitung als XML-Datei oder als
Textdatei abspeichern oder direkt ins Tabellenkalkulationsprogramm Excel
exportieren (siehe Kapitel 5.5 "Resultatfenster").
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7.1.3 Lesebefehle fur Profile

Bei Lesebefehlen fur Profile (Ereignisspeicher, Lastprofile usw.) wird der
Profilspeicher aus dem Gerat gelesen und im Resultatfenster angezeigt.

Wahlen Sie zur Ausfuhrung einen Lesebefehl "Profil" bzw. "Ereignis-
speicher" im Befehlshaum.

In einem Dialogfenster kdnnen Sie den auszulesenden Profilbereich an-
geben:

e alles
o letzte x Tage (wobei x einzugeben ist)
e letzte x Monate (wobei x einzugeben ist)

e von einem bestimmten Startdatum bis zu einem bestimmten Enddatum

Profibersich

) alles Eintrage

@ letzte Tagle)

) letzte | Monat(g)
() von 30.05.2017

bis 31.05.2017

Bei Geraten, welche diese Funktion unterstiitzen, kann zuséatzlich die
gewilnschte Zeitbasis fur die Auslesung gewahlt werden (mit oder ohne
Berticksichtigung der Sommerzeit):

Profilbereich

1 alles Eintrage
@ letzte Taale)
) letzte “| Monat(e)
) von 30.05.2017

bis 31.05.2017

Zeitbasis flr Auslesung

@ Lokalzet (mit Sommerzeit)

) Lokale Nomalzeit {ohne Bericksichtigung Sommerzeit)

®

Auslesezeit durch Datenselektion verkirzen

Es ist sehr empfehlenswert, vor dem Lesen eine Datenselektion vorzuneh-
men, weil das Auslesen des vollstadndigen Lastprofils sehr lange dauern
kann (vor allem, wenn das Gerat eine kurze Messperiode hat).

D000011474 de y — .MAP110 - Benutzerhandbuch
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Die ausgelesenen Profildaten werden im Resultatfenster als Tabelle ange-
zeigt. Bei der Auslesung nach dims enthélt die Tabelle zu jeder Messperi-
ode Datum und Uhrzeit, das Profilstatuswort sowie die aufgezeichneten
Registerstédnde. Durch Positionieren des Mauszeigers auf eine Spalten-
Uberschrift oder eine Zelle wird ein Erklarungstext eingeblendet. So wird
Ihnen z.B. die Bedeutung des codierten Profilstatuswortes direkt entschlis-
selt und alle Einzelereignisse angezeigt.

Beispiel 1: Auslesung eines Lastprofils nach dims (Zeitbasis: lokale
Normalzeit ohne Berlcksichtigung Sommerzeit).

) = Lastprofil 1
00:1.00 ﬁn:%.mi lhex] 1-0:1.8.0 [<Wh] 1-0:2.8.0 [KWh] 1-0:3.8.0 fevarh] -
[ 2014-01-27 01:00:00 (1) 36 0.954 0.000 0.000
Profilstatus 1 =
2 2014-01-27 02:00:00 {01) 36 0.954 0.000 0.000
3 2014-01-27 03:00:00 {01) 36 0.954 0.000 ooon|
4 2014-01-27 04:00:00 (01) | Uhrzeit ungiltig [0] 0.954 0.000 0.000
Sommerzeit ausgeschaltet [7]
5 2014-01-27 05:00:00 (D7) U 0.954 0.000 0.000
[ 2014-01-27 06:00:00 (D7) 36 0.954 0.000 0.000
7 2014-01-27 07:00:00 {D1) 36 0.954 0.000 0.000
3 2014-01-27 08:00:00 {01) 954 0.000 0.000
Uhr ungiltig [1]
3 2014-01-27 09:00:00 {01) 36 Daten ungaltig [2] 954 0.000 0.000
10 2014401-27 10:00:00 {01) 36| KeineDaten [4] 954 0.000 0.000
Uhr werstellt [5]
1 2014-01-27 11:00:00 (D7) 36 1954 0.000 0.000| ~

Bei Geréten, die nicht alle Daten Uibertragen, um Kommunikationszeit zu
sparen, werden die fehlenden Werte durch das Landis+Gyr .MAP110
Service Tool erganzt (in der Auslesung kursiv dargestellt).

Beispiel 2: Auslesung eines Lastprofils nach dims aus einem Gerat, das
nicht alle Daten Ubertragt.

H = Lastprofil 1

00:100 0-0:96.10.1 hex] 10:1.80 KWh] 10280 kWh] 10380kvat] |~

b 05 0.000 0.000 0.000 |

2 76 000 |
3 20 0 8%
4 |2000010101:30:00.00 01) 8
5 0s
6 g5
7 g5
8 g5
9 g5
10 g5
1 20 g5

Bei der Auslesung nach IEC enthalt die Tabelle zu jedem Profileintrag die
gleichen Daten wie bei der Auslesung nach dims, wobei deren Darstellung
geringfugig anders ist (z.B. fihrende Nullen).

Beispiel 3: Auslesung eines Ereignisspeichers nach IEC.

H [z Ereignisspeicher (R5/R6 P.98)
Zeit EDIS Status FF 180KWh]  280KWH]  380Kvah] -
o poeo | 023 | o0004E000000... | 000DDD0D 00000057 000000.12 000000.65
220140127 14:54:34 0000 | 049 | 0ODDOEDODOOD... | 00DD0D0D 000000 57 00000D.12 0D000D.65
3 20140127 14:5322 0000 | 049 | 0ODDOEDODOOO... | 000D0D0D 000000.57 00000D.12 000000.65 ||~
420140127 14:5319 0040 | 024 | 00DDSEDODOOD... | 000D0D0D 000000.57 00000D.12 0D000D 65
5 20140127 14:53:15 0030 | 023 | 00DD4EDOD00D... | 000D0D0D 000000.57 00000D.12 000000 65
6 20140127 14:5313 0040 | 024 | 00DDSEDOD00O... | 00000D0D 000000.57 000000.12 000000.65 | L
7 20140127 145308 0020 | 023 | D0D04ED0000O... | 0000000D 000000.57 000000.12 000000.65
8 20140127 14:53.08 0000 | 049 | DODDDEDDD00O... | 0000000D 000000.57 000000.12 000000.65
9 | 20140127 14:53.07 0000 | 045 | 00DDOED0O00D... | 0000000D 000000.57 000000.12 000000.65
10 20140127 14:53.04 0040 | 024 | 00DOSED0000O... | 00000000 000000.57 000000.12 000000.65
11 20140127 14:5259 0080 | 023 | 00D04E00000O... | 00000000 000000.57 000000.12 00000065 ~
4| 1} F

© Landis+Gyr
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Sie kénnen die Tabelle fur die Weiterverarbeitung als XML-Datei oder als
Textdatei abspeichern oder direkt ins Tabellenkalkulationsprogramm Excel
exportieren (siehe Kapitel 5.5 "Resultatfenster"”).

Ereignistypen und Eine vollstandige Liste mit Angaben, welche Ereignistypen unter welcher
Ereignisnummern Ereignisnummer im Ereignisspeicher aufzeichnet werden kénnen, finden
Sie in den Funktionsbeschreibungen der Gerate.

Profilstatuswort Eine vollstandige Liste mit Angaben, welche Einzelereignisse unter welcher
Nummer (entspricht dem Bit des Profilstatuswortes) angezeigt werden,
finden Sie ebenfalls in den Funktionsbeschreibungen der Gerate.

Das Profilstatuswort enthélt Informationen tGiber den aktuellen Zustand des
Gerats und des Netzes, an welches das Gerét angeschlossen ist.

Das Profilstatuswort hat eine Grosse von 4 Bytes und kann durch Para-
metrierung mit dem Landis+Gyr MAP120 auf 2 Bytes begrenzt werden. In
diesem Fall sind nur die Bytes 1 und 2 (Bits 0 bis 15) verfugbar. Im IEC-
Protokoll sind unabhangig von der Parametrierung nur die Bytes 1 und 2
verflgbar.

Bitzuordnung im Profilstatuswort:

Byte 4 Byte 3 Byte 2 Byte 1
Bit [31/30|29]28]27|26|25(24][23]22]21|2019]18]17]16|[15[14[13]1211]10[ 9 | 8| [ 7[ 6] 5[ 4 [ 3| 2] 1] 0|
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7.1.4 Notauslesung

Mit dem Lesebefehl fiir Notauslesung kdnnen die Geratedaten - z.B. beim
Versagen der Kommunikation zwischen der Zentrale und dem Gerat - in
eine XML-Datei ausgelesen werden (nur fur IEC Protokoll). Diese XML-
Datei kann spater in ein Geratefernauslese-System "Converge" von Lan-
dis+Gyr importiert werden.

Wahlen Sie zur Ausfihrung den mit dem Symbol fmd gekennzeichneten
Lesebefehl fur Notauslesung im Befehlsbaum.

I_:_I---q_j |EC Lesebefehle

------ [H] Datenauslesung

v

g2 Uhr

{2l Profile

-] Ereigrisspeicher

{2 Identifikationsnummem
-] Kommurikation

-] Trennschater

-] Anzeige-und Ausleselisten
-] IEC Schreibbefehle

-2 IEC Ausfiihrbefehle

In einem Dialogfenster konnen Sie folgende Angaben machen:

e nur Verrechnungsdaten oder Verrechnungsdaten und Lastprofil im
angegebenen Bereich auslesen

o Gerateidentifikation tber die Kennziffer in den Verrechnungsdaten oder
manuell

o Arbeitsverzeichnis, in dem die XML-Datei gespeichert werden soll

Daten
@ Vemechnungsdaten
(7 Vemechnungsdaten und Lastprofi

26. Januar
7. Januar

Gregorianisch

Zahleridentifikation
@ automatisch Ober OBIS Kennziffer
@ Standard [0.0] oder [0.0.00
) berutzerdefiniet 0.0

) manuell

Arbeitsverzeichnis

C:\Users'\user\Documents’\Landis+Gyr\dMAP 11004,

Nach Klicken auf Lesen werden die selektierten Daten in einer XML-Datei
im angegebenen Arbeitsverzeichnis gespeichert.

Der Dateiname entspricht der Geréteidentifikation, die Extension ist xml,
z.B. "76926068.xml". Wird das gleiche Gerat mehrfach ausgelesen, wird
die vorherige Datei ohne Warnung Uberschrieben.

© Landis+Gyr
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7.2 Schreibbefehle

Im Kapitel 12 "Funktionsumfang pro Benutzergruppe" ist aufgefuhrt, welche
Schreibbefehle den einzelnen Benutzergruppen zur Verfigung stehen.

Wahlen Sie zur Ausfuhrung den entsprechenden, mit dem Symbol 4+ oder
3 gekennzeichneten Schreibbefehl im Befehlsbaum.

-] dims Lesebefehle

=) dims Schreibbefehle
=] Uhr

e
%4 Zeit und Datum auf PC-Zeit setzen
- et Feithasis

-] Profile

-] Identifikationsnummem
-] Kommunikation
-] Schalttabelle

-] Diagnosewerte
-] Passwirter

-] Primardatenanpassung
-] dims Ausfiinrbefehle
[#-i| Diagriossbefehle

Bei Schreibbefehlen wird stets zuerst der aktuelle Parameter oder Wert aus
dem Gerat ausgelesen und in einem Dialogfenster zur Modifikation ange-
zeigt, z.B. fur das Setzen von Zeit und Datum:

Lokalzeit 27, January 20014 B 151146 |2

Abweichung Lokalzeit zu UTC | 0 [Min]

Uhrenstatus = (00

Uhrzeit ungultig [0] reserviert [4]
Uhrzeit zweifelhaft [1] reserviert [5]
Zeitbasis unterschiedlich [2] reserviert [6]
Uhrenstatus unguttig [3] Sommerzeit aldiv [7]

| 0K || Abreghen

oder fur das Schreiben einer Identifikationsnummer:

|dentifikationsnummer 1.1

96096435
Geben Sie madmal 8 Zeichen ein.

Modifizieren Sie die angezeigten Daten und klicken Sie dann auf OK. Die
geéanderten Daten werden in das Gerat geschrieben und im Aufzeichnungs-
fenster protokolliert (links Befehl, rechts Wert):

L ~ Kemmandeoaufzeichnung
LGZ96096439 (B30) verbunden
Schreiben Zeit und Datum 2014-01-27 15:16:48
LGZ96096439 B30 ZMD402CT44.4207 53
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In den nachfolgenden Unterkapiteln werden exemplarisch einige weitere
Schreibbefehle einzeln erlautert.

Bei der Ausfiihrung der folgenden Schreibbefehle wird, sofern die Funktion
aktiviert ist, eine MAP100-Exportdatei im MAP100 V2.0 Format erzeugt und
in dem in den .MAP110-Optionseinstellungen (siehe Kapitel 8.8 "Export von
.MAP100-Dateien erméglichen") festgelegten Verzeichnis gespeichert:

- Parametrier-ID

- Passwort Ebene 1, 2 und E

- Schalttabelle (TOU)

- Einstellungen fir Rickstellung.

Diese Schreibbefehle sind im Befehlsbaum anhand eines zum Symbol
hinzugefiigten griinen Pluszeichens erkennbar, z.B. §* ParametrieriD.

7.2.1 Kommunikationseingange setzen

Wahlen Sie zur Ausfiihrung den Schreibbefehl "Einstellungen Kommunika-
tionseingange" im Ordner "Kommunikation" des Befehlsbaums.

-] dims Lesehefehle

=-{7] dims Schreibbefehle

i3] Uhr

i) Profile

-2 Identifikationsnummem

2] Kommunikation
~a]r Physikalische |EC Gerdteadresse
4]y Physikalische HDLC Gerdteadresse

----- ﬂ; Einstellungen Kommunikationseingange

--4]r Optische Schrittstelle

------ 4l* Hlekirische Schnittstells 1

------ 4l SMS Konfiguration
-2 Schalttabelle

EI---I:]:J Diagnosewerte

-5 Passworter

- Primardatenanpassung
-] dims Ausfihrbefehle
[#-i| Diagriossbefehle

e O e O e O |

Im Dialogfenster werden alle Kommunikationseingénge angezeigt. Wenn
Sie auf eines der Felder klicken, kdnnen Sie den Signalstatus 0, 1 bzw. X
(Wert bleibt erhalten) einstellen.

Kemmunikationseingange seizen— M

Kommunikationseingange setzen

Kommunikationseingang 1
Kommunikationseingang 2
Kommunikationseingang 3
Kommunikationseingang 4

Kommunikationseingang 5
Kommunikationseingang &
Kommunikationseingang 7 E]
Kommunikationseingang 8 E]

Abbrechen

Klicken Sie auf OK, um die eingestellten Werte in das Gerét zu schreiben.
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7.2.2 SMS-Einstellungen &ndern

Wahlen Sie zur Ausfuhrung den Schreibbefehl "SMS Konfiguration" im
Ordner "Kommunikation" des Befehlsbaums.

-] dims Lesebefehle

S dims Schreibbefehie

s Uhr

i) Profile

-2 Identfikationsnummem

=12 Kommunikation

----- 1|r Physikalische |EC Gersteadresse
----- i|» Physikalische HDLC Gerateadresse

----- il Hlekirische Schnittstelle 2

----- ¢
-2 Schalttabelle
-2 Diagnosewerte
-] Passworter

-2 dims Ausfiibrbefehle
-] Diagnosebefehle

Im Dialogfenster werden die SMS-Konfigurationsdaten angezeigt. Sie kén-
nen die Zielnummer, den Mitteilungstext, den Initialisierungsstring und die
Ubertragungsparameter einstellen.

| akdivieren
Annuf AT Mitteilungsstring

ZJiglnummer 0793870963

Mittsilungstext  Z3hler 99992003 Batterie tief (gingeschrankter Zeichensatz)

"AT" weglassen, Beispiel +CMG5=0793304208<00>74403759<1A>
Annuf AT Mitteilungsstring +CMGS5=0733870963<00>Z5hler 39992003 Batterie tief<1A>

Ubertragung
Anzahl Meldungen pro Ereignis Wiederholungen

Abstand zwischen zwei Meldungen | Minuten

Klicken Sie auf OK, um die eingestellten Werte in das Gerat zu schreiben.

Mit dem Ausfiihrungsbefehl "SMS Test" kdnnen Sie die Einstellungen kon-
trollieren (siehe 7.3.1 "Test SMS versenden®).
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7.2.3 Einstellungen von Kommunikationseinheiten andern

Mit den Schreibbefehlen im Ordner "Erweiterte Kommunikation (nur CU)"
des Befehlsbaums kdnnen Sie die Einstellungen von Kommunikationsein-
heiten und Kommunikationsadaptern (ADP) andern.

;[:] dims Lesebefehle

|_:_|g[:| dims Schreibbefehle

Eqﬂ Erweiterte Kommunikation {nur CU)

- '&' Allgemeine Kommunikationseinstellungen
~-4]e CU Modemeinstellungen

- 1l= CU TCP/IP Einstellungen

e CLU ADP Einstellungen

- '&' Empfangssignalstarikeprofileinstellungen
-] Passworter

-2 dims Ausfiihbefehle

[#-| Diagnosebefehle

Im Dialogfenster kénnen Sie die entsprechenden Kommunikationseinstel-
lungen é@ndern, z. B die Modemeinstellungen einer Kommunikationseinheit
mit PSTN-Modem, wie im folgenden Bild gezeigt.

Einstellungen Kommunikationseinhe g
| Allgemeine Einstellungen Kanal 2 CS // R5485

Intemes Modem

Startprotokoll [automatische Ercennung hd
dims Antwortverzogerungszeit [ms] 0
Maximaler |EC Zeichenabstand 15s -
Startibertragungsgeschwindighkeit 15200 bps -
|EC Zugriffsschutz [aus w7
[ 0K ] [ Abbrechen

Klicken Sie auf OK, um die eingestellten Werte in die Kommunikations-
einheit zu schreiben.
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7.2.4 Schalttabellen bearbeiten

Wahlen Sie zur Ausfuhrung den Schreibbefehl "Schalttabelle (TOU)" im
Ordner "Schalttabelle" des Befehlsbaums.

-] dims Lesebefehle

=-i2] dims Schreibbefehle

G Uhe

-2l Profile

-2 Identifikationsnummem

G- Kommunikation

=2 Schalttabelle

- ] Aktivierungsdatum der passiven TOU setzen
RS 4 Schalttabelle (TOLU)

-] Diagnosewerte
-] Passwirter
-] Primardatenanpassung
- dims Ausfihrbefehle
-] Diagriosebefehle

Im Dialogfenster "Schalttabelle (TOU)" kdnnen Sie die aus dem Gerat aus-
gelesene Schalttabelle &ndern und wieder in das Gerat zuriickschreiben.
Sie kdnnen eine ausgelesene Schalttabelle auch in einer XML-Datei
speichern oder eine gespeicherte XML-Datei in den .MAP110 laden und
dann in das Geréat schreiben.

] [# BE
Aidive Schalttabelle | Passive Schalttabelle | Ausnahmetagestabelle | Schaltuhrsignale bei Stérung

Aktive TOUID ~ Sample 1

| |Giligvon ~ Gifighis Mo Di Mi Do Fr Sa Se

| Gltgwn . E1 E2 E3 E4 E5 ES P1 P2 P3 P4 P5 PG KI K2 KI Spec
» 1 00:00

2

3

Klicken auf offnet das Dialogfenster "Schalttabelle speichern” fur die
Speicherung der Schalttabelle in einem frei wahlbaren Verzeichnis als
XML-Datei.

Klicken auf offnet das Dialogfenster "Schalttabelle 6ffnen” fir das
Laden einer Schalttabelle, die in einer XML-Datei gespeichert ist.

Klicken auf kopiert die aktive Schalttabelle in die passive Schalttabelle.
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Sie kénnen die gesamte Schalttabelle oder einzelne Tabellen auch in die
Windows-Zwischenablage kopieren, um sie danach von dort wieder in die
Schalttabelle eines andern mit dem .MAP110 verbundenen Gerats einzu-
fugen und in dieses zu schreiben. Die Schalttabellen der verschiedenen
Geratefamilien sind dabei untereinander austauschbar.

Klicken auf B kopiert die gesamte Schalttabelle aus dem .MAP110 in die
Windows-Zwischenablage.

Klicken auf ' = kopiert eine Schalttabelle aus der Windows-Zwischenablage
in den .MAP110.

Um eine einzelne Tabelle in die Windows-Zwischenablage zu kopieren
oder aus der Windows-Zwischenablage einzuftigen, klicken Sie mit der
rechten Maustaste im Dialogfenster "Schalttabelle (TOU)" auf eine Tabelle
und wahlen Sie anschliessend im erscheinenden Popup-Menu den ent-
sprechenden Kopier- oder Einfligebefehl:

Zeile in Tagestabelle hinzufdgen
Gewihlte Zeilen ldschen
Tagestabelle kopieren

Tagestabelle einfigen

Uber die Windows-Zwischenablage kdnnen Sie auch gesamte Schalttabel-
len aus dem Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor Ubernehmen. Hinge-
gen wird die Ubernahme in umgekehrter Richtung vom .MAP110 in den
.MAP120 nicht unterstutzt.

Klicken Sie auf OK, um die geanderte oder eingefligte Schalttabelle in das
Gerat zu schreiben. Das Dialogfenster "Schalttabelle (TOU)" verschwindet
wieder.
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7.2.5

Primérdatenanpassung

Wahlen Sie zur Ausfihrung den Schreibbefehl "Primardatenanpassung
ZxQ" bzw. "Primardatenanpassung ZxD400" im Ordner "Priméardaten-
anpassung" des Befehlsbaums.

-J dims Lesebefehle
5] dims Schreibbefehle

H

-

{2 Uhr

] Profile
{2 Identifikationsnummem
-] Kommurikation
-] Schaltabells
-] Diagnosewerte
) Passworter
-{2) Primardatenanpassung
- | LY Primardatenanpassung ZxQ

1] dims Ausfiihrbefehle
12 Diagriossbefehle

Im Dialogfenster kbnnen Sie die Werte fir die Primardatenanpassung von
Wandlerzahlern einstellen.

| Ausgangsimpulse | Auflosung |

Primarspannung Sekundarspannung

-ﬂ]ﬂ‘u’ 1200000 V
100 v
N =3x U2=3x
3

Spannungsibersetzungsverhaltnis U1/ UZ =

Primarstrom Selundarstrom

ZDA ADDDD A
I1= 516 A

Stromibersetzungsverhattnis 11 /12 =

Primarisistung Sekundareistung
Pmax = 20.785kVA
Pn=17.321kVA
R1=1000.0000imp / kVAh RZ2= 20000imp /kVAh

[ Abbrechen ] [ Parametrierung ]

Klicken Sie auf Parametrierung, um die eingestellten Werte in das Geréat
zu schreiben.
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7.3 Ausfuhrbefehle

Im Kapitel 12 "Funktionsumfang pro Benutzergruppe" ist aufgefuhrt, welche
Ausfuhrbefehle den einzelnen Benutzergruppen zur Verfigung stehen.

Wahlen Sie zur Ausfuihrung den entsprechenden, mit dem Symbol 4
gekennzeichneten Ausfuhrbefehl im Befehlsbaum.

-] dims Lesebefehle

-] dims Schreibbefehle

=) dims Ausfiibrbefehle

----- i Rickstellung

----- :

----- t Prifmodus aus

----- t Wirdmpulse auf rechter LED aldivieren
----- t Blindimpulse auf rechter LED aktivieren
----- ¥ Riickstelleingange (KA/KE) neutralisisren
----- t Zahlerdaten zunicksetzen

----- t Betriebsmeldung loschen

----- t Passive Schaltabelle jetzt aktivieren

----- t Meue Parameter aktivieren im Zahler
E'"'u.-l Register

-] Profile

E'"'u.-l Ereignisspeicher
E'"'u.-l Kommunilcation
EEI---..L__| Diagnosebefehle

Der Ausfiihrbefehl wird in der Regel ohne zuséatzlichen Dialog (Ausnahme:
siehe 7.3.1 "Test SMS versenden") zum Gerdt Uibertragen und dort ausge-
fuhrt. Im Kommandoaufzeichnungsfenster werden die ausgefiihrten Be-
fehle protokolliert:

HE X Kommandoaufzeichnung
LGZ96096439 (B30) wverbunden

Priifmodus ein

Prifmodus aus

LGZ96096439 B30 ZMD402CT44.4207 53

© Landis+Gyr
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7.3.1 Test SMS versenden

Wahlen Sie zur Ausfuhrung den Ausflihrbefehl "SMS Test" im Befehls-
baum.

-] dims Lesebefehle

q,[:] dims Schreibbefehle

l_:_|q,[:| dims Ausflhrbefehle

----- ¥ Riickstellung

----- _t Prifmodus ein

----- _t Prifmodus aus

----- _t Wirdimpulse auf rechter LED aldivieren

----- _t Blindimpulse auf rechter LED aktivieren

..... ¥ Riickstelleingange (KA/KB) newtralisieren

----- _t Zahlerdaten zuricksetzen

----- _t Betriebsmeldung loschen

----- _t Passive Schalttabelle jetzt aktivieren

----- _t Meue Parameter aktivieren im Zahler

) Register

-] Profile

]5[:] Ereignisspeicher

|';‘|5|[:] Kommunilcation
. 4 51115 Test

EJ---;[:] Diagnosebefehle

=111

Das Dialogfenster "SMS Test" erscheint. Darin kénnen Sie die Zielnummer
und den Mitteilungstext des Test SMS eingeben.

Jiglnummer 07991234567
Mitteilungstesd  Alam Zahler 36096439

Beispiel: +CMGS=0793504208<0D>74403759<1A>
Annut AT Mitteilungsstring  +CMGS=075591234567<00>Alam Zahler 36096439<1A>

SMS Status

[ Test SMS schicken | | SMS Statuslesen |

Klicken Sie auf Test SMS schicken, um das Test SMS abzusenden.

Durch Klicken auf SMS Status lesen konnen Sie sich den SMS-Status
anzeigen lassen.
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7.3.2 Software AD-xP/xG 3.x aktualisieren

Dieser Ausfiihrbefehl ist nur fir Kommunikationsmodule AD-xP/xG Version
3.x anwendbar.

®

Zusatzliche Kenntnisse notwendig

Fur diesen Ausfuhrbefehl sind zusatzliche Kenntnisse notwendig. Die
nachstehenden Angaben geben nur einen Uberblick (iber diesen Befehl.
Bitte kontaktieren Sie Ihren Verkaufsverantwortlichen, um ausfiihrlichere
Angaben dartber zu erhalten.

Wabhlen Sie zur Ausfuihrung den Ausfihrbefehl "Softwareaktualisierung AD-
XP/xG 3.x" im Befehlsbaum.

-] dims Lesebefehle

-2 dims Schreibbefehle

-] dms Ausfishrbefehle

L. ¥ Mam léschen

‘. ¥ |0 Home Display Diaten loschen

------ ¥ Passive Schaltiabelle jetzt aktivieren

----- t Mewe Parameter aktiviersn im Zahler

-] Register

{2l Profile

-] Ereignisspeicher

-] Kommurikation

-] Softwareaktualisierung

.l Softwareaktualisiening AD«P 4G 3x

-] Diagnosebefehle
Das Fenster "Softwareaktualisierung" erscheint.

MAP110 - Softwareaktualisierung AD-xP/xG 3.x - LGZ1100469

@ = X
Neuer Download ~ Weiterfahren Abbrechen | Datenlesen  GSP Liste PDU Export Fenster schliessen
Geratecode (Txoc” mot Dateiname) Irformation Wert
Geratecods E] Status Softwareaktualisierung Ativienung beendet
Geratedaten (Twx™ dat Dateiname) Intemer Zustand (]
@ aktuelle Parameter beibehaten Index der aktiven Anwendung 1
() Fabrikparametriening Gruppenindex 255
Genaue Codelange (i}
Totale Anzahl Codesegmente (]
Betriebsart Betriebszustand Fehlende Codesegmente (]
Daten lesen Codekonsistenz wahr
Download initialisieren Fortschritt der Codelibermrifung 0
Code heruntedaden -
Dten hemnteriaden Genaue Daterlange (]
Fehlende Segmente senden Totale Anzahl Datensegmente (]
Geratespezifische Parameteriste Fehlende Datensegmente (]
Code ubermprifen Datenkonsistenz wahr
I CiEmrE Fortschritt der DatenGberprifung 0
Neue Software akdiviersn
< m } | Zustand Parameterliste wahr
T04.K 09-10-21 Sitzung: verbunden (dims - COME - 9600 bps) 57 7 Z} 8 00:00:17

Geben Sie im Eingabefeld "Geratecode" den Namen der MOT-Datei mit
der neuen Softwareversion ein oder wahlen Sie eine Datei im Fenster
"Datei mit Geratecode laden”, das nach dem Klicken auf [.-] erscheint.

Wahlen Sie im Bereich "Geréatedaten", ob die aktuellen Parameter beibe-
halten werden sollen oder ob eine Fabrikparametrierung erfolgen soll. Fir
die Fabrikparametrierung geben Sie im Eingabefeld "Fabrikparametrierung”
den Namen der DAT-Datei mit den Parametrierdaten ein oder wéhlen Sie
eine Datei im Fenster "Fabrikparametrierung auswéahlen”, das nach dem
Klicken auf [--] erscheint.

© Landis+Gyr
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Danach ist die Schaltflache fe=twiad gktiviert, mit der die neue Software-
version in das Geréat geladen werden kann.

Klicken auf

)

Daten lesen

DAT-Datei ab.

Klicken auf

=

GSP Liste

liest die Daten aus dem Gerat und speichert sie in einer

liest eine geratespezifische Parameterliste aus dem Gerat
und zeigt diese in einem Fenster an.

Gerdtespezifische Parameterliste - 14

- dims Adresse
3

11208

Modellbezeichnung
Par_Protocol Selector. CurentValue

System Time(ts. TimeData

11224

System Time(ts Clockstatus

11248

System Time(ts. Daylight Savings Deviation

11256

System Time(Cis Daylight Savings Enabled

11384

System TimeCts . SynchLockout

11392

System TimeCts . SynchWindow

11400

System TimeCts . SynchLimit

12408

HOLCsetupDataChZ CommSpeed

14208

StringRegisterASWHardwareInfo CurentValue

14408

StringRegisterConfigld CurentValue

14308

StringRegisterParamld CurentValue

18008

StringRegistertilitySerialMumber CumrentValue

18408

StringRegisterManufacturerSeral NumberModule CumrentV. ..

18308

StringRegisterUtilitySerialMumber21 Cument Value

19032

ObjectOf Rubish Register LongPowerDown Time:

15040

ObjectOf Rubish Register OutputConfig

(St ) (Lzten ]

[ ok

| [ Aporechen |

Sie koénnen diese Liste bearbeiten, indem Sie Eintrage I6schen oder am
Listenende neue Eintrage hinzufugen. Klicken Sie auf Speichen, um die
Liste als XML-Datei abzuspeichern.

Klicken auf

PDU Export

in eine XML-Datei.

exportiert die Geratedaten als Protocol Data Unit (PDU)

Die Betriebsarten und Betriebszustande werden im Fenster "Software-
aktualisierung AD-xP/xG" angezeigt.
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LN

MAP110 - Softwareaktualisierung AD-xP/xG 3.x - LGZ11004691

= D 4 2 9 X

Neuer Download  Weiterfahren Abbrechen | Datenlesen  GS5P Liste PDU Export Fenster schliessen
Geratecode (Tiec* mat Dateiname) Information Wert

Geratecode T04_Kmot ]

Geratedaten (Twoc™ dat Dateiname) Intemer Zustand 0

@) aktuelle Parameter beibehalkq PDU Export

(7 Fabrikparametriening

Export beendet
Ch\Users\user\Downloads\Firmwareupdate\PDU_Export.xml

Betriebsart

&3 Download inttialisiersn
&3 Code heruntedaden

&3 Daten herunterdaden
| I# Fehlende Segmente senden Totale Anzahl Datensegmente (]
I+ Gerat ffische P i Gerat: ffische P bereit Fehlende Datensegmente 0
@ Code Ubemnifen DatenGberprifung erfolareich Datenkonsistenz wahr
€9 Daten bermnifen Fortschritt der Datendberprifung (]
@ Neue Software aktivieren
< = I Zustand Parameterliste wahr
T04.K 09-10-21 | Sitzung: verbunden (dims - COME - 9600 bps) | B 266 |4 267 | 00:20:32
— = —

Die Symbole in der Spalte "Betriebsart" haben folgende Bedeutung:

I* zeigt einen noch nicht ausgefiihrten Vorgang an.

e zeigt einen laufenden Vorgang an.

@ zeigt einen erfolgreich abgeschlossenen Vorgang an.

{3 zeigt einen fehlgeschlagenen Vorgang an.

© Landis+Gyr
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7.3.3 Software E450, E460, E570 und E35C 4.x aktualisieren

Dieser Ausfuhrbefehl ist nur fiir Zahler der E450, E460 und E570 Geréate-
familie sowie fir Kommunikationsmodule E35C V4.x anwendbar.

®

Zusatzliche Kenntnisse notwendig

Fur diesen Ausfuhrbefehl sind zusatzliche Kenntnisse notwendig. Die
nachstehenden Angaben geben nur einen Uberblick liber diesen Befehl.
Bitte kontaktieren Sie Ihren Verkaufsverantwortlichen, um ausfihrlichere
Angaben darlber zu erhalten.

Bendtigte Softwaredatei

Fur die Softwareaktualisierung benétigen Sie eine Imagedatei mit der
neuen Softwareversion des Gerats. Diese Imagedatei erhalten Sie von
Landis+Gyr und kdnnen Sie in einem beliebigen Verzeichnis auf lhrem PC
speichern.

Wahlen Sie zur Ausfuhrung den Ausflhrbefehl "Softwareaktualisierung
E450, E460, E570 und E35C 4.x" im Befehlsbaum.

=i dms Ausfihrbefehle
----- + Wirdmpulse auf LED aktivieren
----- ¥ Blindimpulse auf LED aktivieren
----- t Meue Parameter aktivieren
----- t MNeue Software aktivieren
- Register
-2 Profile
-] Ereignisspeicher
G- Muti Utility
-] Kommunikation
=) Softwareaktualisienung

- t Softwareaktualisierung E450, E460, E570 und E35C 4
-] Diagnosebefehle

Der Aktualisierungsassistent "Softwareaktualisierung" erscheint.

Softwaneaktualis_

Softwareaktualisierung
- E450 Geratefamilie

- E460 Geratefamilie

- E570 Geratefamilie

- E35C V4 x Modul

LGZ12129973
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Dieser Assistent fuihrt Sie durch den Aktualisierungsvorgang:

1.

Klicken Sie auf Weiter >.
Die Maske "Schritt 1: Auswahl der Software" erscheint.

Klicken Sie im Bereich "Imagedatei” auf und wahlen Sie im er-
scheinenden Fenster "Offnen" die von Landis+Gyr erhaltene und auf
Ihrem PC gespeicherte Imagedatei.

Der Pfad und Name der gewahlten Datei wird angezeigt.

Schritt 1: Auswahl der Software

Imagedatei
C:lUsers‘wser\Documents'Landis+GyrdMAF 11005 6

V07.01.04.06.img

Fir eine Softwareaktualisierung wird eine Imagedatei benatigt.
Bitte wenden Sie sich an ihre lokale Landis+Gyr Vertretung, um eine passende Datei zu erhalten.

Klicken Sie auf Weiter >.
Die Maske "Schritt 2: Initialisieren des Transfers" erscheint.
Folgende Angaben Uber die Software werden angezeigt:

- Identifikation der aktuell im Gerat geladenen Software
- Identifikation, Grésse und Signatur der neuen Software
- Gesamtgrosse, Blockgrosse und Anzahl Blécke der neuen Software

Wahlen Sie im Bereich "Neue Software" den Typ der Software, den
Sie hinunterladen méchten, z.B.:

- komplette Software ohne Softwaretrennung

- komplette Software mit eichrechtlich relevantem und eichrechtlich
nicht relevantem Teil

- nur eichrechtlich nicht relevante Software
- Treiber fur drahtlose M-Bus Schnittstelle

Wahlen Sie im Bereich "Aktivierung", ob die Software sofort nach dem
Laden oder erst zu einem spateren, einzugebenden Zeitpunkt aktiviert
werden soll.

© Landis+Gyr
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Schritt 2: Initialisieren des Transfers

Altuelle Software

Identifikation: V07.01.04.06.00 Softwareaktualisierung: aldiviert

Neue Software

Identifikation: VO7.01.04.06 Grosse: 619024 Bytes
Signatur: 247C 1832 3465 7D00 F383 B4EF 3EF6 3135 50FD 1442 EFO7 CED5 445F DIS8E 03A6 2ACE
Typ: [Stmct_ﬂ‘l\ﬂ: Software ohne Softwaretrennung

Transferinformation

Gesamtgrosse: 619072 Bytes Blockgrosse: 64 Bytes Anzahl Blocke: 9673
Aldivierung

@ sofort

() manuell zu einem spateren Zeitpunkt

) am 31.05.2017 11:51

Softwaretransfer gestartet

6. Klicken Sie auf Weiter >.
Die Maske "Schritt 3: Transfer, Verifikation und Aktivierung" erscheint
und die neue Software wird in das Gerat tUbertragen. Im Bereich
"Transferstatus" wird der Fortschritt angezeigt.

I Schritt 3: Transfer, Verifikation und Aktivierung

Transferstatus
Sende Blocke 3000 bis 3039 ...

3000 / 9673 Blocke lbertragen.

Fehlende Blocke

Keine fehlenden Blocke

Softwaretransfer gestartet Ubertragung lauft ... |

Warten Sie bis alle Blocke tibertragen und verifiziert sind und die
anschliessende Softwareaktivierung gestartet ist. Danach erscheint
folgende Anzeige:
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Aldivierung der neuen Software erfolgreich gestartet!

Um die momentan aktive Softwareversion vom Gerat zu lesen, dricken sie <Prifenz,
nachdem die Aktualisierung im Gerat abgeschlossen ist (kann mehrere Minuten
dauem).

Dricken sie <Beenden>, um den Assistenten zu verlassen, ohne die aktuelle
Software im Gerat zu Gberprifen.

Softwareaktivierung gestartet

7. Klicken Sie auf Prifen.
Der Assistent beginnt, das Gerat alle 5 Sekunden aufzurufen und liest
die aktive Softwareversion aus dem Geréat, sobald die Kommunikation
wieder moglich ist. Die Bezeichnung der Schaltflache Prifen wechselt
auf Stopp. Damit kbénnen sie den Vorgang ohne Beenden der Priifung
abbrechen. Bitte beachten Sie, dass die Aktivierung einer neuen Soft-
ware mehrere Minuten dauern kann. Wahrend dieser Zeit ist keine
Kommunikation mit dem Gerat moéglich. Nach der Prifung erscheint
folgende Anzeige:

Softwareaktualisierung erdolgreich abgeschlossen!

Momentan aktive Softwareversion: Y07.01.04

Softwareaktivierung erfolgreich

8. Klicken Sie auf Beenden.
Damit ist die Softwareaktualisierung beendet.
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7.4  Diagnosebefehle

Im Kapitel 12 "Funktionsumfang pro Benutzergruppe" ist aufgefuhrt, welche
Diagnosebefehle den einzelnen Benutzergruppen zur Verfligung stehen.

7.4.1 Vektordiagramm

Mit diesem Diagnosebefehl lasst sich ein Vektordiagramm der Spannungen
und Strome des verbundenen Geréats anzeigen.

Wahlen Sie zur Ausfuhrung den Diagnosebefehl "Vektordiagramm" im
Befehlsbaum.

-] dims Lesebefehle
-2 dims Schreibbefehle
-2 dims Ausfiihrbefehle
Elq,[:] Diagnosebefehle

B Vekcordiagramm|

------ E. G5M Installationsunterstitzung CU

------ B, GS5M Installationsurterstitzung

] Tabelle der Spannungseinbriche
- Sicherheitssystem (Excel bendtigt)

Im Fenster "Vektordiagramm" wird ein Vektordiagramm angezeigt, welches
aus den fortlaufend gelesenen Momentanwerten der Spannungen, Strome
und Phasenwinkel berechnet wird. In der angezeigten Legende werden die
einzelnen Momentanwerte angezeigt.

Vektordiagramm - LGZ87541380 - B.

LGZ87541380 (27.01.2014 03:22)

Frequenz: 45.55 Hz

—_— 124182V
—_— 2:24158Y
— 324258V
— U (max): 24258V

In: 0.19 A
— 11024
== —_2:123A
Ul = 3:1094
| (max): 123 A

— Winkel U2-U1: 119.00°
— Winkel U3-U1: 240,00 °

— Winkel 11-U1:-27.00 *
= Winkel 12-1J2: -24.00 *
= Winkel 13-1J3: -26.00 *

IEC Methode (im Gegenuhrzeigersinn) 0:00:12

Klicken auf Stopp beendet die laufende Messung.

Klicken auf bzw. © wechselt von der Darstellung im Gegen-

uhrzeigersinn auf die Darstellung im Uhrzeigersinn.
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7.4.2

Klicken auf offnet das Dialogfenster "Speichern unter" fiir die Speiche-
rung der angezeigten Daten in einem frei wahlbaren Verzeichnis als XML-
Datei.

Klicken auf zeigt eine Druckvorschau an, von der aus das Vektordia-
gramm auf dem festgelegten Standarddrucker ausgedruckt werden kann.

Klicken auf kopiert das Vektordiagramm in die Windows-Zwischenab-
lage, von wo aus dieses in eine andere Anwendung (z.B. in ein Textver-
arbeitungsprogramm) eingefiigt werden kann.

Mit Schliessen wird der Diagnosebefehl beendet.

GSM Installationsunterstitzung

Dieser Diagnosebefehl ist nur anwendbar, wenn das verbundene Geréat
eine Kommunikationseinheit mit GSM-Modem enthalt bzw. wenn ein Kom-
munikationsmodul AD-FG/CG angesprochen werden soll.

Wabhlen Sie zur Ausfuhrung den Diagnosebefehl "GSM Installationsunter-
stutzung CU" bzw. "GSM Installationsunterstitzung” im Befehlsbaum.

-] dims Lesebefehle
-2 dms Schreibbefehle
-2 dims Ausfiihrbefehle
=-{-] Diagnosebefehle
) Vektordiagramm
Sl S M Installationsunterstitzung CU
------ E, GS5M Installationsurnterstiitzung

¢ Tabelle der Spannungseinbriiche

...... Sicherhettssystem (Excel bendtigt)

Im Fenster "GSM Installationsunterstitzung" werden die Feldstarken der
eingeloggten Zelle und aller Nachbarzellen angezeigt. Damit lasst sich bei
Verwendung vor Ort der optimale Antennenstandort bestimmen bzw. bei
Fernverbindung die Empfangsfeldstarke kontrollieren.

MAP110 - G5M Installationsuntersti CU - DLMS device ID - DT

eingeloggte Zelle

75 [dBm] Swisscom [22801]

Nachbarzellen

-75 [dBm] Swisscom [22801]
=77 [dBm] Swisscom [22801]
-85 [dBm] Swisscom [22801]
-89 [dBm] Swisscom [22801]

-89 [dBm] Swisscom [22801]

-93 [dBm] Swisscom [22801]

gesendete/empfangene Pakete:
ser...

© Landis+Gyr
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Die Feldstarkenmessung wird

¢ laufend aktualisiert, wenn die Werte via Gerat und optischen Lesekopf
ausgelesen werden und nicht gleichzeitig Giber den GSM-Kanal eine
Kommunikation stattfindet, bzw.

¢ nicht laufend aktualisiert, wenn die Werte Uber den GSM-Kanal ausge-
lesen werden (in diesem Fall werden die unmittelbar nach dem Verbin-
dungsaufbau gemessenen Werte angezeigt).

Klicken auf Stopp beendet eine laufende Feldstarkenmessung.
Klicken auf Neustart wiederholt die gestoppte Feldstarkenmessung.
Mit Abbrechen wird der Diagnosebefehl beendet.

7.4.3 Tabelle der Spannungseinbriiche

Mit diesem Diagnosebefehl lasst sich eine grafische Auswertung aller seit
der letzten Léschung der Tabelle der Spannungseinbriiche aufgetretenen
Spannungseinbriiche anzeigen.

Wabhlen Sie zur Ausfuhrung den Diagnosebefehl "Tabelle der Spannungs-
einbriche” im Befehlsbaum.

~i[2] dims Lesebefehle
-] dims Schreibbefehle
~i{Z) dims Ausfiihrbefehle
-] Diagnosebefehle

------ %) Vektordiagramm

- - -

----- E= GSM Installationsunterstitzung CL

------ E= GSM Installationsunterstiitzung

o * ¥ Tahelle der Spannungseinbriche

o Sicherheitssystem (Excel bendtigt)

Im Resultatfenster wird ein Diagramm und eine Tabelle mit Anzahl, Dauer
und Kategorie der Spannungseinbriiche angezeigt.

H G s Resultatfenster - Tabelle der Spannungseinbriiche

LGZ55955005 (2014-01-27 05:31:48)

20ms < 100 ms 100 ms <

is I
85%Un < 90%Ln 4 1 0 0 0
70%Un < 85%Ln 13 2 13 0 1 0
| 4D%Un < T0%n- 3 1 3 0 0 0
1%Un < 40%Un 0 2 3 5 3 0

Mittels Farben werden die Kategorien, d.h. die Schwere der Spannungs-
einbriche visualisiert z.B. Spannungseinbriche um 1 bis 40 % der Nenn-
spannung violett. Die Tabelle enthélt fir jede Kategorie eine Zeile, das Dia-
gramm eine Balkenreihe in x-Richtung.

Die Anzahl aufgetretene Spannungseinbriiche wird in der Tabelle als Zahl
und im Diagramm als Balkenhdhe angezeigt.
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Die Dauer der Spannungseinbriiche wird in sechs Bereiche aufgeteilt: 20 bis
100 ms, 100 bis 500 ms, 0.5 bis 1 s, 1 bis 3 s, 3 bis 20 s und 20 bis 60 s.
Die Tabelle enthélt fir jeden Bereich eine Spalte, das Diagramm eine Bal-
kenreihe in y-Richtung mit Balken unterschiedlicher Farbe.

Falls seit der letzten Auslesung eine Veranderung aufgetreten ist, wird der
entsprechende Balken rot dargestellt.

Wenn Sie in der Tabelle auf eine Spalten- bzw. Zeilenuberschrift oder auf
eine Zelle klicken, wird im Diagramm die entsprechende Balkenreihe in x-
bzw. y-Richtung oder der entsprechende Einzelbalken hervorgehoben dar-
gestellt.

HEE S Resultatfenster - Tabelle der Spannungseinbriiche

LGZ39935005 (2014-01-27 09:31:48)

85%Un < 30%Un 4 1 0 0 0 1]
F0%Un < B5%Un 13 2 13 0 1 1]
T%Un < 40%Un 0 2 3 5 3 o
Wenn Sie den Cursor im Diagramm auf einen Balken positionieren, wird
der Wert im Diagramm angezeigt.
H & s Resultatfenster - Tabelle der Spannungseinbriiche

LGZ55595005 (2014-01-27 05:21:48)

70%Un < 85%Un
13

20ms < 100 ms I 100ms < 500 ms

85%Un < 90%Un 4 1 0 0 0
70%Un < 85%Un 13 2 13 0 1 0
| 4D%Un < T0%Un- 3 1 3 0 0 0
1%Un < 40%Un 0 2 5 3 0

Klicken auf I:I in der Symbolleiste des Resultatfensters 6ffnet das Dialog-
fenster "Resultatdatei 6ffnen” fir das Anzeigen zuvor gespeicherter Resul-
tatdateien im Resultatfenster.

© Landis+Gyr
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Klicken auf IEI in der Symbolleiste des Resultatfensters 6ffnet das Dialog-
fenster "Speichern unter" fir die Speicherung der angezeigten Daten in
einem frei wahlbaren Verzeichnis als XML-Datei.

Klicken auf in der Symbolleiste des Resultatfensters zeigt eine Druck-
vorschau an, von der aus der Inhalt des Resultatfensters auf dem festge-
legten Standarddrucker ausgedruckt werden kann.

Klicken auf in der Symbolleiste des Resultatfensters kopiert den Inhalt
des Resultatfensters in die Windows-Zwischenablage, von wo aus dieser in
eine andere Anwendung (z.B. in ein Textverarbeitungsprogramm) eingefligt
werden kann.

Mit dem Ausfiihrbefehl "Tabelle der Spannungseinbriche I6schen” kdnnen
Sie eine Loschung der Tabelle der Spannungseinbriiche vornehmen.
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7.4.4 Sicherheitssystem

Mit diesem Diagnosebefehl lassen sich die Daten des Geratesicherheits-
systems im Tabellenkalkulationsprogramm Excel anzeigen.

Wahlen Sie zur Ausfuhrung den Diagnosebefehl "Sicherheitssystem" im
Befehlsbaum.

-7 dims Lesebefehle
----.,___| dims Schreibbefehle
----.,___| dims Ausflihrbefehle
----.,___| Diagnosebefehle

[T -

i@ Tabelle der Spannungseinbriiche
Sicherheitssystem (Excel bendtigt)

Die Daten des Sicherheitssystems werden aus dem verbundenen Gerat
gelesen und im Tabellenkalkulationsprogramm Excel wie folgt dargestellt:

@| = - - |_ SecuritySystern_H00+1 [Kompatibilititsmodus] - Microsoft Excel — EE
Start Einflgen Seitenlayout Formeln Daten Uberprifen Ansicht Acrobat & e o B OES
= X Arial Narrow  + 10+ = - * X~
a s A ) 3
-  F & U-|[AN - % 00 ®-
Einfiigen P Formatvorlagen ., ; Suchen und
< ] L i o - (2] Format - VA Auswahlen =
Zwischenabl... Schriftart Ausrichtung Zahl Zellen Bearbeiten
c7 A Je | Zugriff auf Daten (Register und Profile) v
wihlen Sie sine Ebene. um
e Fer— Passwortart weaitere Sicherheitsmerkmale
| £V Wartung (Ebens 2) (=] cadiertes Passwart keine
ugriff auf Daten [Register und Pic Zugriff auf Parameter auf Befehle Anderungen von Passwartern
0] Fehlercode 21] Prim&rdaten [ i sschen 33 Passwort 1
0 Identifleationsnummer 1 [[20] Konfiguration Pulsausginge [34] Passwart &
02] Identifik stionsnummer 2 03] Uhr [Synchronisation, [
3] Gerdteadreszen (IEC und 79 Schaltubr und Ausnahmetage [
4] Parametiier-10, Zeitstempel, 28] Stevertabelle [
[T] Sehaltungsnummer 771Mess- und Registrierperiade [
[08] Zeit und Datum [([Z5]Energieregister [Zuordnung, [
[0F) Energietotalregister [[26] L eistungsregister [Fuordnung. [45)
07] Energieregister 22] Konfiguration
[70] Leistungsmasimumregister 24] Steuerung der Vorwerte
11 Kumulative [ [¥2] Konfiguration Energisprofil
T3] Leistungsfaktor 78] Konfiguration Profil 1
05] Vorw enzahler (6 iguration Profil 2
15 Energieprofil (Worwerte] iguration Ereignisspeicher
Fil 1 [Fd) Manitorschmw ellen
[i [[£7) Anzeigelisten
g i (60) Kommunikationsparameter
10) Batterie [Zeit, Spannung und [[B2] Kommunikationsparameter
B3] Tabelle der B8] Kundenbetragzabgleich
&d] Installations- und Metzdaten 53] ' andlerkormektur
6] alle w eiteren Register 65] Yerluste: Eizen-und
({25 2lle anderen Parsmeter
Farblegeade
Vollzugrift ] [ nur lesen | nur schreiben B kein Zugiiff |
Bereit | EEm@m 2w 0

In der Auswabhlliste oben links kénnen Sie die gewiinschte Sicherheits-
ebene anwahlen. Daraufhin werden die Zugriffsrechte der gewéhlten
Ebene fir einzelne Daten, Parameter, Befehle und Passworter mittels
Farben gemass Farblegende angezeigt.
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8 Hilfsfunktionen

In diesem Kapitel werden Hilfsfunktionen des Landis+Gyr .MAP110 Service
Tools beschrieben:

Sprache der Benutzeroberflache &ndern

Farbe fir inaktive Befehle einstellen

Kalenderbasis fur IEC-Befehle wéhlen

Speicherort fir Kommunikationseinstellungen definieren
Speicherrichtlinie fur Schlissel und Passworter definieren
Verzégerungszeiten einstellen

Befehlsbestatigung aktivieren

Export von .MAP100-Dateien ermdglichen

Online-Hilfe aufrufen

Versionshinweise anzeigen

Aktuelle Programmversion anzeigen und Version Uberprifen

8.1 Sprache der Benutzeroberflache dndern

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Sprache der Benutzeroberflache des
.MAP110 Service Tools einstellen.

Vorgehen:

1.

Wahlen Sie im Menl Extras den Eintrag Sprache beim Aufstarten.
Das Fenster "Sprache beim Aufstarten" erscheint.

Sprache beim Aufstaﬂi_ ﬁ

Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache.

Klicken Sie auf OK.

Das Fenster "Sprache beim Aufstarten" verschwindet.

Die gewahlte Sprache wird beim néchsten Start des .MAP110 Service
Tools verwendet.
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8.2 Farbe fur inaktive Befehle einstellen

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Farbe fir die Darstellung inaktiver
Befehle individuell einstellen (siehe auch Kapitel 5.4 "Befehlsbaum™).

Vorgehen:

1.

Wahlen Sie im Meni Extras den Eintrag Optionen.
Das Fenster "Optionen" erscheint.

Wabhlen Sie die Registerkarte "Allgemein".
Die aktuell gewahlte Farbe fiir inaktive Befehle wird angezeigt.

Farben

Kalenderbasis fir IEC Befehle

Allgemein |Kommunikationseinstellungen | Komrnandos|

Farbe inaltive Befehle:

@ Gregonianisch

() Jalali (Persisch)

Klicken Sie im Bereich "Farben" auf die Schaltflache .
Das Fenster "Farbe" mit einer Farbpalette wird angezeigt.

Wahlen Sie die gewiinschte Farbe und klicken Sie dann auf OK.
Das Fenster "Farbe" verschwindet und die gewahlte Farbe wird im
Feld "Farbe inaktive Befehle" angezeigt.

Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Optionen" verschwindet und die inaktiven Befehle
werden im Befehlsbaum in der neuen Farbe dargestellt.

© Landis+Gyr
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8.3 Kalenderbasis fur IEC-Befehle wahlen

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menl Extras den Eintrag Optionen.
Das Fenster "Optionen" erscheint.

Wahlen Sie die Registerkarte "Allgemein".

Wahlen Sie die gewiinschte Kalenderbasis im Bereich "Kalenderbasis
fur IEC Befehle".

Die Eingabe der Datumswerte bei IEC-Befehlen erfolgt im gewahlten
Format.

I Allgemein |Kommunikationseinstellungm | Knmmandos|

Farben
Farbe inaltive Befehle:

Kalenderbasis fur IEC Befehle
@ Gregoranisch

() Jalal {Persisch)

4. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Optionen" verschwindet und die neuen Einstellungen
werden gespeichert.
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8.4  Speicherort fir Kommunikationseinstellungen definieren

Mit dieser Einstellung kénnen Sie den Pfad fir den Speicherort der Kom-
munikationseinstellungen festlegen.

Die Kommunikationseinstellungen konnen fur alle .MAP-Tools gemeinsam
genutzt werden.

Da die Schlussel, Passworter und die Speicherrichtlinie verschlisselt pro
Windowsbenutzer gespeichert werden, kdnnen die Kommunikationsein-
stellungen nicht durch andere Windowsbenutzer auf dem gleichen PC ver-
wendet werden.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menu Extras den Eintrag Optionen.
Das Fenster "Optionen" erscheint.

2. Wabhlen Sie die Registerkarte "Kommunikationseinstellungen".
3. Kilicken Sie im Bereich "Speicherort" auf und wahlen Sie ein

Verzeichnis im angezeigten Baum oder geben Sie den Pfad zum
gewilnschten Verzeichnis ein.

Allgemein Kommunikationseinstellungen | Kommandog|

Speicherort

C:M\Users'wser\AppData“Local Landis+GyrdMAP

Speichemichtlinie for Schilssel und Passworter
@ dauemd
) nie

() beschrankt bis: |31.05.2017

OK | | Abbrechen

b

4. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Optionen" verschwindet und die neuen Einstellungen
werden gespeichert.

Alle Kommunikationseinstellungen werden in den Dateien "DeviceConnec-
tion SettingsVxx.xml", "AddressBookVxx.xml" und "SecuritySettingsVxx.xml"
(xx = Datenversion, z.B. 12) gespeichert. Bitte beachten Sie, dass diese
Dateien nicht automatisch ins neue Verzeichnis verschoben werden. Falls
gewtnscht mussen die Dateien manuell kopiert oder verschoben werden.

Das Standard-Verzeichnis bei einer Erstinstallation lautet "C:\Users\Current
Usen\App Data\Local\Landis+ Gyr\dMAP.

© Landis+Gyr
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8.5 Speicherrichtlinie fur Schlissel und Passworter definieren

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die Speicherrichtlinie fiir Passworter und
Schliussel festlegen.

® Datenléschung bei jeder Anderung
Jede Anderung der Speicherrichtlinie bewirkt ein Léschen aller Passworter
und Schlissel.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menl Extras den Eintrag Optionen.
Das Fenster "Optionen" erscheint.

2. Wabhlen Sie die Registerkarte "Kommunikationseinstellungen".

Allgemein Kommunikationseinstellungen | Kgmmandog|

Speicherort

C:\Users'wser\AppData'Local \Landis+GyrdMAP

Speichemichtlinie fur Schilssel und Passwaorter
@ dauemd
) nie

() beschrankt bis: |31.05.2017

3.  Wahlen Sie die gewunschte Speicherrichtlinie.

dauernd: Die Passworter und Schliissel bleiben permanent auf dem PC
gespeichert.

nie: Die Passworter und Schlissel werden nicht gespeichert, d.h. sie
gehen beim Verlassen des .MAP-Tools verloren.

beschrankt bis: Die Passworter und Schliissel werden auf dem PC
gespeichert, bis das angegebene Ablaufdatum auf dem PC erreicht ist,
und dann geldscht.

4. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Optionen” verschwindet und die neuen Einstellungen
werden gespeichert.
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8.6  Verzbgerungszeiten einstellen

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Wiederholverzégerung fur Diagnose-
befehle und die Verzdgerung vor dem Lesen des SMS-Status nach dem
Senden eines Test-SMS individuell einstellen.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menl Extras den Eintrag Optionen.
Das Fenster "Optionen" erscheint.

Wahlen Sie die Registerkarte "Kommandos".

3. Geben Sie in den Eingabefeldern des Bereichs "Kommandosteuerung"
die gewlinschten Verzégerungszeiten ein.

Kommandosteuerung

Wiederholverzogerung fir Diagnosebefehle (z.B. Vektordiagramm)

Wartezett vor dem Lesen des SM5-Status
nach dem Schicken einer Test SMS

Befehlsbestatigung
[7] Schreibbefehle bestatigen

[ Musfihrbefehle bestatigen

MAP100 Dateiexport

[ |C:\Users'user\ Documents*Landis+Gyr'dMAP 11045.6

4. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Optionen" verschwindet und die neuen Einstellungen
werden gespeichert.
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8.7 Befehlsbestatigung aktivieren

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menl Extras den Eintrag Optionen.
Das Fenster "Optionen" erscheint.

Wahlen Sie die Registerkarte "Kommandos".

Aktivieren Sie die Kontrollfelder im Bereich "Befehlsbestatigung" fur
die Befehle, welche vor der Ausfilhrung bestatigt werden sollen.

!“ Allgemein | Kommunikationseinstellungen |

Kommandosteuerung
Wiederholverzogerung fur Diagnosebefehle (z.B. Vektordiagramm)

Wartezet vor dem Lesen des SM5-Status
nach dem Schicken einer Test SM5

Befehlsbestatigung
[ Schreibbefehle bestatigen

[ Ausfiihrbefehle bestatigen

MAP100 Dateiexport

[ |C:\Users'user\Documents' Landis+Gyr'dMAP 11045.6

4. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Optionen" verschwindet und die neuen Einstellungen
werden gespeichert.
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8.8 Export von .MAP100-Dateien ermdglichen

© Landis+Gyr

.MAP100-Exportdateien (Scripts) fur die Massenparametrierung von Ge-
raten mit dem .MAP100 Download Tool kénnen wahrend der Ausfihrung

der folgenden Schreibbefehle (im Befehlsbaum mit ¥ gekennzeichnet)
erzeugt und in einem festgelegten Verzeichnis gespeichert werden:

e Parametrier-ID
e Passwort Ebene 1, 2 und E
e Schalttabelle (TOU)

e Einstellungen fir Ruckstellung

Nur Version 3.0 unterstiitzt
Bitte beachten Sie, dass nur Version 3.0 unterstitzt wird, d.h. die Daten
werden im Format V3.0 exportiert.

Exportdateinamen haben folgendes Format: vwv_name_datum_zeit.rep

wobei

vvv = Softwareversion des Gerats

name = Bezeichnung des Schreibbefehls

datum = Erzeugungsdatum im Format JJJJMMTT (Jahr, Monat, Tag)
zeit = Erzeugungszeit im Format hhmmss (Stunde, Minute, Sekunde)
rep = Dateiendung fir alle .MAP100-Dateien (Repair)

Beispiel des Dateinamens fiir eine am 26. Februar 2010 um 16:45 Uhr in
einen ZMD405CT mit Softwareversion B30 exportierte Schalttabelle:
B30_TimeOfUseDS_20100226_164500.rep

Die Erzeugung von .MAP100-Dateien kénnen Sie wie nachfolgend be-
schrieben aktivieren. Ebenso kénnen Sie festlegen, wo diese Dateien
gespeichert werden sollen.

Um unbeabsichtigtes Erzeugen von Dateien zu vermeiden, sollten Sie nach
der erfolgreichen Erzeugung der bendtigten Dateien die Exportfunktion wie-
der deaktivieren.
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Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menl Extras den Eintrag Optionen.
Das Fenster "Optionen" erscheint.

Wahlen Sie die Registerkarte "Kommandos".

Aktivieren Sie das Kontrollfeld "MAP100 Dateiexport", um die Funktion
einzuschalten, bzw. deaktivieren Sie das Kontrollfeld, um die Funktion
auszuschalten.

4. Kilicken Sie im Bereich "MAP100 Dateiexport" auf n und wahlen Sie
ein Verzeichnis im angezeigten Baum oder geben Sie den Pfad zum
gewinschten Verzeichnis ein.

|ngemeir1 | Kommunikationseinstellungen| Kommandos

Kommandosteuerung

Wiederholverzogerung fir Diagnosebefehle (z.B. Veldordiagramm)

Wartezeit vor dem Lesen des SMS-5Status
nach dem Schicken einer Test SMS

Befehlsbestatigung
[7] Schreibbefehle bestatigen

[ Ausfihrbefehle bestatigen

MAP100 Dateiexport

CUsers‘wser\Documents \Landis+Gyr'dMAP 11005 6

5. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Optionen" verschwindet und die neuen Einstellungen
werden gespeichert.
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Online-Hilfe aufrufen

Mit dieser Funktion erhalten Sie Zugriff auf die Hilfetexte fir das Landis
+Gyr .MAP110 Service Tool. Diese Hilfetexte entsprechen dem Inhalt
dieses Benutzerhandbuchs.

8.9

Vorgehen:

1. Driucken Sie die Funktionstaste [F1] oder wahlen Sie im Menu Hilfe
den Eintrag Hilfe.
Die Online-Hilfe fur das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool erscheint.

Inhat | index | Suchen |

Ubersicht

Vorherige  Né&chste

Q Lizenzierung
[Z] Erste Schrite

0 Beschreibung der Benutzero
@ Kommunikation mit Geraten
@ Anwendung von MAPT10-F

Das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool dient zur Unterstiitzung bei der Installation von Landis+Gyr
Geraten (Z&hler, Kommunikationsmodule und Kommunikationseinheiten), beim Auslesen von
Verrechnungs- und Diagnosedaten sowie bei Unterhaltsarbeiten.

[£] Deinstallation
E’I Unterstitzung
@ Kurbeschreibung Gerate-Sic
@ 0BISKennziffem
@ Funktionsumfang pro Benutz|
E Abkirzungsverzeichnis

Die nachfolgende Grafik veranschaulicht die verschiedenen Einsatzgebiete der Landis+Gyr .MAP Tools.

Para- Prafung + 5
i L
Roafigurat or)> metrierung )> Beglaubigung)> )> )> )
” -MAP100 |

MAP190/120

.MAP110

-MAP120

Weitere Informationen:
[0 Funktionen

J Kommunikationskanale

] Kommunikationsprotokolle
) Editionen

2. Suchen Sie das gewiinschte Hilfethema.
Da es sich bei diesen Funktionen um Standard Windows-Funktionen
handelt, werden sie an dieser Stelle nicht erklart. Detaillierte Erlaute-
rungen finden Sie im Windows-Handbuch, welches zu Ihrem PC ge-
hort.

3. Klicken Sie auf @38, um die Hilfe wieder zu schliessen.
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8.10 Versionshinweise anzeigen
Diese Funktion zeigt die aktuelle ReadMe-Datei an.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menu Hilfe den Eintrag Versionshinweise.
Das Fenster "Versionshinweise" erscheint.

MAP110 - Versionshinwei "

1. Beschreibung

Landis+Gyr MAP110ist ein Servicewerkzeug, um Geratedaten von Landis+Gyr Zahlem Uber das dims oder das IEC
Zusatzlich stehen verschiedene Analyse- und Diagnosefunktionen zur Verfligunag.

2. Letzte Andemungen, Erweiterungen und Fehlercomekturen

Neuwerungen in Version 5.6.16 (2017-05-18)

- Kommunikationseinstellungen: Neue Version (W14) der Kommunikationseinstellungen eingefuhrt. Die vorherigen Eir

- Kommunikationseinstellungen: Diverse Anpassungen und Erweiterungen flr zukinftige Gerate:
- Neue Zugriffsebene L (Fugrifsrechteadministrator) mit eigenem Schiisselsatz fir Authentifizierung und Verschiis:
- Authentifizierungsmethode mit SHA-256 und Meldungssicherheit hinzugefigt zu Zugriffzebenen 1,2.G und L.
- Passwortlange erweitert im Bereich von 8 bis 16 Zeichen.
- Geratespezffische Sicherheitseinstellungen auf 2 Reiter aufgeteilt: "Zugniffsebenen’ und "Schidssel”.
- Gerateeinstellungen enwettert, so dass ein Gerat bis zu drei Schilsselsatze besitzen kann (global, lokal und Admir
- Gerateeinstellungen erweitert mit Herstellerseriennummer {optional, ohne Funktion).

4| n |

2. Suchen Sie die Sie interessierenden Informationen.

3. Klicken Sie auf Schliessen.
Das Fenster "Versionshinweise" verschwindet.
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8.11 Aktuelle Programmversion anzeigen und Version Uberprifen

Mit dieser Funktion kénnen Sie sich Informationen tber die aktuelle
Programmversion anzeigen lassen und tUberprifen, ob die installierte
.MAP110-Version noch aktuell ist.

@ Internet-Zugang erforderlich
Um Ihre Installation auf Aktualitat Uberprifen zu kdnnen, missen Sie Zu-
gang zum Internet haben, weil dazu die .MAP Homepage abgefragt werden
muss.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menii Hilfe den Eintrag Uber .MAP110.
Das Fenster "Uber" erscheint. Es enthélt Informationen tiber die aktuelle
Programmversion und die auf diesem PC installierte Windows-Version.

Landis+Gyr .MAP110 - Service Tool

Versionsinformation

Version 5.6.16 (Gb Aktualisierung

Datum 2017-05-18
Build 5.6.6347.17718 (2017-05-18)

Lizenzierung
Benutzername Hans Muster

Benutzergruppe Professional

Landis " o
Gyr Systeminformation

Betriebssystem ‘Windows 7 Professional Edition (54Bit) Service Pack 1

. .NET Framewaork 461055
http:/hwww. landisgyr.com

Copyright © Landis+Gyr AG, 2017

2. Klicken Sie auf Versionstberprifung, falls Sie Gberprifen méchten,
ob die installierte .MAP110-Version noch aktuell ist.
Es wird eine automatische Abfrage der .MAP Homepage durchgefiihrt,
um die letzte freigegebene Version zu bestimmen.

e —
Landis+Gyr .MAP110 - Service Tool

Versionsinformation

Version 5.6.16 ‘&
Datum 2017-05-18 o,y
.
Build 5.6.6347.17718 (2017-03-18) . -
Lizenzierung
Benutzername Hans Muster
Benutzergruppe Professional
Landis
Gyr+ Systeminformation
Betriebssystem Windows 7 Professional Edition (64Bit) Service Pack 1

. NET Framework 41,6.1055
http:/hwww. landisgyr.com

Copyright € Landis+Gyr AG, 2017
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Wahrend der Abfrage wird das Symbol -.-: angezeigt.
'Iniurmationen — IE‘

Landis+Gyr .MAP110 - Service Tool

Versionsinformation

Version 5.6.16 G0 Aktualisierung

Datum 2017-05-18
Build 5.6.6347.17718 (2017-05-18) \\?

Lizenzierung
Benutzername Hans Muster

Benutzergruppe Professional

Landis, o
Gyr Systeminformation

Betriebssystem Windows 7 Professional Edition (64Bit) Service Pack 1

NET Framework 4.6.1055
http-/fwww landisgyr com

Copyright © Landis+Gyr AG, 2017

Das Symbol Qf wird angezeigt, wenn die installierte Version aktuell ist.

Falls eine neuere Version verflgbar ist, erscheint das Symbol & Sie
konnen auf dieses Symbol oder auf das MAP-Icon klicken, um Zugriff
auf den MAP-Software Download-Bereich zu erhalten.

Wird das Symbol Q angezeigt, so wurde keine Information gefunden
oder es ist kein Internetzugriff méglich.

3. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Uber" verschwindet.
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9 Unterstltzung

Die nachstehenden Angaben sollen Ihnen eine Hilfestellung bieten bei der
Lésung von allfallig wahrend der Benutzung des Landis+Gyr .MAP110 Ser-
vice Tools auftretenden Problemen.

Versuchen Sie beim Auftreten von Problemen zuerst, diese mit den folgen-
den Massnahmen selbst zu beheben:

¢ Konsultieren Sie das passende Kapitel dieses Benutzerhandbuchs.

¢ Rufen Sie die Online-Hilfe auf, wie im Kapitel 8.9 "Online-Hilfe aufrufen"
beschrieben.

e Lesen Sie den Inhalt der Datei "Readme.txt", die mit der Software
ausgeliefert worden ist.

Falls diese Massnahmen nicht zur Behebung des Problems fiihren, kontak-
tieren Sie die lhre Landis+Gyr Vertretung.
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10 Kurzbeschreibung Geréate-Sicherheitssystem

10.1 Einleitung

Die Daten und Parameter der Landis+Gyr Gerate werden durch ein flexib-
les, mehrstufiges Sicherheitssystem gegen unbeabsichtigten oder miss-
brauchlichen Zugriff geschitzt. Es ist dem Sicherheitssystem in Computer-
systemen sehr &hnlich und besteht aus mehreren Zugriffsebenen (Benut-
zer) mit unterschiedlichen Zugriffsrechten.

Detaillierte Angaben zum Sicherheitssystem der jeweiligen Gerate sind in
den zugehdrigen Funktionsbeschreibungen enthalten.

10.2 Sicherheitsattribute

Durch Eichplombe
geschuitzte Schalter

Anwahlen des
Servicemenus

Zugriffs-
authentifizierung

Passworter und
Schlussel

Fur jede Zugriffsebene kdnnen unterschiedliche Sicherheitsmerkmale defi-
niert werden, die erfullt werden mussen, um Zugriff zu erhalten.

Unter dem Hauptzifferblatt befinden sich, geschiitzt durch die Eichplombe,
eine Reihe von Sicherheitsschaltern oder Jumpern. Ihr Zustand muss defi-
niert werden, um Zugriff auf eine bestimmte Ebene zu erhalten.

Es kann festgelegt werden, dass der Zugriff auf bestimmte Zugriffsebenen
ausschliesslich vom Servicemenu aus erfolgen darf. Um das Servicemenl
anzuwahlen, muss die Werkplombe entfernt werden.

Fir jede Zugriffsebene ist festgelegt, wie die Authentifizierung erfolgen
muss. Folgende Authentifizierungsarten sind definiert:

e Keine Authentifizierung (Zugriff ohne Passwort mdglich)

Niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort

¢ Hohe Authentifizierungsstufe mit codiertem Passwort

¢ Hohe Authentifizierungsstufe mit TEA (Tiny Encryption Algorithm)

e Hohe Authentifizierungsstufe mit MD5 (Message-Digest Algorithm 5)
e Hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 (Secure Hash Algorithm)

¢ Hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 (Secure Hash Algorithm)

¢ Hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC (Galois Message
Authentication Code)

Teilweise sind pro Zugriffsebene mehrere Authentifizierungsarten wahlbar.

Wird ein statisches Passwort verwendet, muss der Benutzer lediglich das
Passwort kennen. Es wird durch das Geréat tberprift, und Zugriff wird
erteilt, wenn das Passwort stimmt.

Bei allen anderen Passwortern und Schliisseln muss der Benutzer nicht nur
das Passwort, sondern auch einen Verschliisselungsalgorithmus kennen.
Wegen der Verschliusselung wird ein Landis+Gyr Tool fir den Zugriff auf
eine solche Ebene bendtigt.

Fir einige Authentifizierungsarten muss ein Passwort bzw. ein Schliissel
festgelegt werden. Statische und codierte Passworter sowie SHA-Schlussel
sind 16-stellig, TEA- und MD5-Schlissel 32-stellig.
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Kommunikations-
kanale

Meldungssicherheit

Kurzbeschreibung Gerate-Sicherheitssystem

Der Zugriff auf eine bestimmte Zugriffsebene kann auch so eingeschrankt
werden, dass er nur noch Uber die gewahlten Kommunikationskanale mog-
lich ist. Zugriff ist z.B. moglich Uber die optische Schnittstelle, die integrierte
Schnittstelle sowie die beiden Kommunikationskanale der Kommunikations-
einheit.

Zur Gewabhrleistung der Meldungssicherheit lassen sich die Meldungen
authentifizieren und/oder verschlisseln, sofern fur die Zugriffsauthentifi-
zierung eine hohe Authentifizierungsstufe mit MD5, SHA oder GMAC ver-
wendet wird. Die benétigten Schliissel werden in einem oder in mehreren
Sicherheitseinstellungsobjekten gespeichert.

10.3 Zugriffsebenen

Landis+Gyr Geréate besitzen je nhach Ausfihrung bis zu 15 verschiedene
Zugriffsebenen (Ebene 0 bis 9 und A bis E) mit unterschiedlichen Zugriffs-
berechtigungen. Fir jede Register- und Parametergruppe kann festgelegt
werden, welche Zugriffsebene fir Lese- bzw. fur Schreibberechtigung erfor-
derlich ist.

Jede Zugriffsebene wird durch Sicherheitsmerkmale geschutzt, die erfullt
werden muissen, um Zugriff zu erhalten. Um die Handhabung zu verein-
fachen und Kompatibilitat mit anderen Gerateserien zu gewahrleisten,
wurden die meisten der Sicherheitsmerkmale teilweise oder vollstandig
festgelegt.

Alle Zugriffsebenen sind komplett unabhangig voneinander, d.h. die Zugriffs-
berechtigung auf eine bestimmte Ebene beinhaltet nicht automatisch die
Zugriffsberechtigung auf alle tieferen Ebenen.

10.4 Anwendung der Zugriffsebenen

Die nachstehende Tabelle beschreibt séamtliche Ebenen mit den erforder-
lichen Sicherheitsmerkmalen und ihrer typischen Anwendung. Die Zugriffs-
rechte selbst werden durch das EVU bei der Bestellung des Gerats defi-
niert. Sie hangen von den Erfordernissen des EVU sowie von den nationa-
len Bestimmungen ab.

Bei den Ebenen 0 bis 4 ist der Zugriff Gber das dims und das IEC Protokoll
moglich, bei den Ebenen 5 bis G nur tiber das dims Protokoll. Die UID (Be-
nutzeridentifikation) wird in der dims-Kommunikation zur Auswahl der Zu-
griffsebene verwendet.

Bitte beachten Sie, dass nicht in allen Geréaten alle Zugriffsebenen verflg-

bar sind. Die nachstehende Tabelle gibt deshalb nur einen Uberblick. Kon-
sultieren Sie bitte immer die Funktionsbeschreibung des jeweils verwende-
ten Gerats.

Ebene

Sicherheitsattribute Zugriffsrechte und typische Anwendungsbeispiele

0
Offentlicher Zugriff
UID =16

ohne Passwort

ohne Offnen einer
Plombe

samtliche Schnittstellen

Diese Ebene ist immer zuganglich. Auf dieser Ebene
kann auf alle dims-Gerate zugegriffen werden.

Bestimmte Daten lassen sich lesen, hingegen ist
Schreibzugriff nicht méglich.

1
Datenauslesung
UID = 32

mit statischem Passwort | Auslesung von Verrechnungsdaten mittels Hand-
oder hoher Authentifizie- |terminal oder mdglicherweise durch eine Zentrale.

rungssﬂtufe Alle Verrechnungsdaten sind lesbar.
(I:)):met?ffnen ener Beschrankter Schreibzugriff moglich, z.B. Zeit/Datum.
ombe

samtliche Schnittstellen

© Landis+Gyr
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Ebene Sicherheitsattribute Zugriffsrechte und typische Anwendungsbeispiele

2 mit codiertem Passwort, | Unterhaltsarbeiten.

EVU Wartung ﬁhr;ffniscr?lusi'el' oder Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.

UID = 48 oher Authentifizierungs- Beschrankter Schreibzugriff auf unkritische Daten
stufe o N e

. ) moglich, z.B. Geréateadressen, Identifikationsnummern,
ohne Offnen einer Telefonnummern usw.
Plombe
Schnittstellen wéahlbar
Landis+Gyr Tool wird be-
notigt, wenn ein codiertes
Passwort oder ein Ver-
schlisselungsalgorithmus
verwendet wird.

3 ohne Passwort Installations- oder Unterhaltsarbeiten im EVU nach

Setzzugriff Offnen der Werkplombe | erfolgter Eichung.

UID = 64 notwendig Alle Parameter und alle Verrechnungsdaten sind
nur lokale Schnittstellen | lesbar.

Beschrankter Schreibzugriff auf setzbare Daten
maoglich, z.B. Batteriebetriebszeit, Schalttabellen usw.

4 ohne Passwort Installations- oder Unterhaltsarbeiten im EVU vor

Eichzugriff Offnen der Eichplombe | erfolgter Eichung.

UID = 80 notwendig Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.
nur lokale Schnittstellen | Schreibzugriff auf alle Daten mdglich, z.B. Register

I6schen, Passwort setzen usw.

5 mit statischem Passwort | Schreibzugriff fir Endbenutzer.

Verbraucher ohne Offnen einer Alle Parameter und die meisten Verrechnungsdaten

uiD =17 Plombe sind lesbar.

Schnittstellen wahlbar Beschrankter Schreibzugriff auf Endbenutzerdaten
moglich, z.B. Uberwachungsschwellwerte.

6 mit statischem Passwort | Fernauslesung von Verrechnungsdaten durch eine

Fernauslesung ohne Offnen einer Zentrale.

UID =18 Plombe Alle Verrechnungsdaten sind lesbar.
nur Fernzugriffsschnitt- Beschrankter Schreibzugriff méglich, z.B. Zeit/Datum.
stellen

7 mit statischem oder Installations- oder Unterhaltsarbeiten in Zusammen-

Fernwartung codier?[.em Passwort hang mit einer Zentrale.

UID = 19 ohne Offnen einer Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.
Plombe Beschrankter Schreibzugriff auf setzbare Daten moég-
nur Fernzugriffsschnitt- lich, z.B. Schalttabellen, Gerateadressen, Identifikati-
stellen onsnummern, Telefonnummern usw.

G mit statischem Passwort | Installations- oder Unterhaltsarbeiten nach erfolgter

Management oder hoher Authentifizie- | Eichung (lokal oder tber Zentrale).

uD=1 rungssﬂtufe Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.
ohne Offnen einer Beschrankter Schreibzugriff auf setzbare Daten mog-
Plombe lich, z.B. Schalttabellen, Gerateadressen, Identifikati-
samtliche Schnittstellen | onsnummern, Telefonnummern usw.

L mit statischem Passwort | Gleicher Zweck wie Ebene G, zusétzlich kénnen die

Zugriffsrechteadministrator

Uib=2

oder hoher Authentifizie-
rungsstufe

ohne Offnen einer
Plombe

samtliche Schnittstellen

Zugriffsrechte der anderen Ebenen geéndert werden.
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Leseadministrator
UID = 96

Ebene Sicherheitsattribute Zugriffsrechte und typische Anwendungsbeispiele

8 Reserviert fir zuklnftige Erweiterungen.

9 ohne Offnen einer Vorinstalliert, um nicht zu quittierende Meldungen an

Broadcast Plombe mehrere Geréte zu senden (Broadcast), die in .MAP-
stellen

A Attribute bei der Bestel- | Keine typischen Anwendungen definiert.

Benutzerdefiniert lung wahibar Zugriffsrechte werden bei der Bestellung entsprechend

UID = 22 den Bedurfnissen des EVU definiert.

B Reserviert fir zuklnftige Erweiterungen.

C mit statischem Passwort | Zuweisung von Leseberechtigungen

ohne Offnen einer
Plombe

Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.

Leseberechtigungen fiir alle tieferen Ebenen (0 bis B)
kénnen zugewiesen werden.

D
EVU Administrator
ulD =97

mit codiertem Passwort

Offnen der Eichplombe
notwendig

nur lokale Schnittstellen
Landis+Gyr Tool bendtigt

wegen codiertem Pass-
wort

Gleich wie Ebene 4.

Zuséatzlich sind Anderungen im EVU Sicherheitssys-
tem maglich:

Lese- und Schreibberechtigungen kénnen angepasst
und alle Passworter geandert werden.

E
Verteiler
UID =100

mit codiertem Passwort

Offnen der Eichplombe
notwendig

nur lokale Schnittstellen
Landis+Gyr Tool bendtigt

wegen codiertem Pass-
wort

Servicezugriff des Verteilers.
Gleich wie Ebene D.

Zusétzlich sind Anderungen der Zugriffsrechte und des
Passwortes des EVU Administrators maoglich.

© Landis+Gyr
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11 OBIS-Kennziffern

11.1 Allgemeine Beschreibung

Fur OBIS (Objekt-ldentifikations-System) gilt der Aufbau A-B:C.D.E.F
wobei die einzelnen Teile folgende Bedeutung haben:

A Definiert die Art der Daten, z.B. abstrakte Daten, Elektrizitats-, Gas-,
Warme- oder Wasserbezogene Daten.

B Definiert die Kanalnummer, d.h. die Nummer des Eingangs eines
Gerats mit mehreren Eingangen zur Messung gleicher oder unter-
schiedlicher Energiearten (z.B. Datenkonzentratoren, Erfassungs-
gerate). Dies ermdglicht die Identifikation von Daten verschiedener
Quellen.

C Definiert abstrakte oder physikalische Datenelemente, die zur betref-
fenden Informationsquelle gehéren, z.B. Wirkenergie, Blindenergie,
Scheinenergie, Wirkungsgrad, Strom oder Spannung.

D Definiert die Mess- bzw. Verarbeitungsresultate physikalischer
Grossen entsprechend den verschiedenen Algorithmen. Die Algorith-
men kénnen Energiewerte, Leistungswerte oder andere physikalische
Werte liefern.

E Definiert die Weiterbehandlung der Messresultate in Tarifregistern
entsprechend den verwendeten Tarifen. Fur abstrakte Daten oder fiir
Messresultate, die nicht tarifrelevant sind, kann dieser Teil fur die
weitere Klassifizierung verwendet werden.

F Definiert die Datenspeicherung entsprechend den verschiedenen
Verrechnungsperioden. Wo dies nicht relevant ist, kann dieser Teil fur
die weitere Klassifizierung verwendet werden.

Um die Ablesung im Kennziffernfeld zu erleichtern, kénnen einzelne Teile
des OBIS-Codes weggelassen werden. Zwingend ist die Darstellung der
Teile C und D. Eine vollstandige Spezifikation des OBIS-Kennziffern-
systems ist im Standard IEC 62056-61 zu finden.

Nachfolgend werden lediglich die im Zahlerumfeld interessierenden Werte
erlautert sowie eine Sammlung von Beispielen gezeigt.

Teil A Teil A der OBIS-Kennziffer kann theoretisch Werte im Bereich zwischen 0
und 15 aufweisen. Im Landis+Gyr .MAP110 Service Tool kommen nur die
folgenden Werte vor:

0 (abstrakte Objekte) und
1 (Elektrizititsbezogene Objekte)

Teil B Teil B der OBIS-Kennziffer kann theoretisch Werte im Bereich zwischen 0
und 255 aufweisen. Im Landis+Gyr .MAP110 Service Tool kommen nur die
folgenden Werte vor:

0 (kein Kanal spezifiziert)
1 (Kanal 1) und
2 (Kanal 2)

Teil C Teil C der OBIS-Kennziffer kann Werte im Bereich zwischen 0 und 255 auf-
weisen. Die einzelnen Werte sind abhangig vom Wert des Teils A unter-
schiedlich belegt. Die Werte flr abstrakte Objekte (Teil A = 0) sind an die-
ser Stelle nicht von Interesse, weil sie grosstenteils entweder Kontext-,
Lander- oder Hersteller-spezifisch festgelegt sind.
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Die nachfolgende Tabelle zeigt die Werte von Teil C der OBIS-Kennziffer
fur Elektrizitatsbezogene Objekte. Sie hat die Form einer Matrix und wird
wie folgt gelesen: Der Wert 46 steht zum Beispiel fur reaktive Blindleistung
im 2. Quadranten fur Phase L2.

Allgemeine Objekte 0

Wirkleistung  Bezug (+A) >Li 1 | L1 21 |L2 41 |L3 61
Rucklieferung (-A) >Li 2 | L1 22|L2 42 |L3 62

Blindleistung  Bezug (+R) >Li 3 | L1 23|L2 43 |L3 63
Ricklieferung (-R) YLi 4 | L1 24| L2 44 | L3 64
Quadrant | (+Ri) SLi 5 |Ll1 25|L2 45 (L3 65
Quadrant Il (-Rc) SLi 6 | L1 26 |L2 46 (L3 66
Quadrant Il (-Ri) >Li 7 | L1 27| L2 47 | L3 67
Quadrant IV (+Rc) >Li 8 | L1 28|L2 48 | L3 68

Scheinleistung Bezug (+VA) >Li 9 | L1 29 |L2 49 | L3 69
Rucklieferung (-VA) |>Li 10 (L1 30 | L2 50 | L3 70

Strom >Li 11 | L1 31|L2 51|L3 71

Spannung >Li 12 | L1 32 |L2 52 |L3 72

Leistungsfaktor >Li 13| L1 33|L2 53|L3 73

Frequenz 14 | L1 34 | L2 54 | L3 74

Wirkleistung Quadrant [+IV+11+111 L1 35 (|L2 55(|L3 75

Wirkleistung Quadrant [+IV-lI-111 L1 36 | L2 56 L3 76

Quadrant | L1 37| L2 57 |L3 77

Quadrant Il L1 38| L2 58 |L3 78

Quadrant Ill L1 39 | L2 59 L3 79

Quadrant IV L1 40 | L2 60 |L3 80

Phasenwinkel 81

Neutralleiter Strom 91

Neutralleiter Spannung 92

Serviceeintrage* 96

Fehlermeldungen* 97

Listenobjekte* 98

Datenprofile* 99

* In allen Datenauslesungen wird die OBIS-Kennziffer im .MAP110 ausschliess-
lich im Zahlenformat angezeigt (wie in der Norm festgelegt) anstatt teilweise
Buchstaben zu verwenden. Betroffene Werte: "C"=96, "F"=97, "L"=98 und
"P"=99. Dies erlaubt eine korrekte Referenzierung entsprechend der Norm.
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Teil D

Teil E

Teil F
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Die Werte 128 bis 255 enthalten herstellerabhangige Definitionen.
Einige Beispiele fur Landis+Gyr Definitionen sind:

Wert Verwendung

130 Summe aller Phasen: Blindleistung Quadrant I+IV+II+l1]
131 Summe aller Phasen: Blindleistung Quadrant I+lI-111-1V
132 Summe aller Phasen: Blindleistung Quadrant I+IV

133 Summe aller Phasen: Blindleistung Quadrant ll+l1|

150 Phase 1: Blindleistung Quadrant I+IV+I+llI

151 Phase 1: Blindleistung Quadrant I+lI-11I-1V

152 Phase 1: Blindleistung Quadrant I+IV

153 Phase 1: Blindleistung Quadrant lI+ll|

170 Phase 2: Blindleistung Quadrant I+IV+II+l1l

171 Phase 2: Blindleistung Quadrant I+11-11I-1V

172 Phase 2: Blindleistung Quadrant [+1V

173 Phase 2: Blindleistung Quadrant II+l11]

190 Phase 3: Blindleistung Quadrant I+IV+II+l1]

191 Phase 3: Blindleistung Quadrant I+11-11I-1V

192 Phase 3: Blindleistung Quadrant [+1V

193 Phase 3: Blindleistung Quadrant II+l11]

Teil D der OBIS-Kennziffer kann Werte im Bereich zwischen 0 und 255 auf-
weisen. Die einzelnen Werte sind abhangig vom Wert der Teile A und C
unterschiedlich belegt, werden aber an dieser Stelle nicht erlautert.

Teil E der OBIS-Kennziffer kann Werte im Bereich zwischen 0 und 255 auf-
weisen. Im Landis+Gyr .MAP110 Service Tool kommen fir den Teil E fur
Elektrizitatsbezogene Objekte (Teil A = 1) vorwiegend die Werte entspre-
chend der Anzahl festgelegter Tarife vor (0 = Total aller Tarife, 1 = Tarif 1,
2 = Tarif 2 usw.). Fur bestimmte Werte des Teils C gelten andere Werte,
die jedoch an dieser Stelle nicht erlautert werden.

Teil F der OBIS-Kennziffer kann Werte im Bereich zwischen 0 und 255 auf-
weisen. Im Landis+Gyr .MAP110 Service Tool wird Teil F nicht verwendet
und ist deshalb stets auf 255 gesetzt.

Die nachfolgende Tabelle zeigt eine Auswahl von OBIS-Kennziffern und
erklart deren Bedeutung.

OBIS Code OBIS Code (hex) Beschreibung
(dezimal)

A B CDE F
0-0:1.0.0 00 00 01 00 OO0 FF Uhr
0-0:42.0.0 00 00 2A 00 00 FF |dIims Gerateidentifikation
0-0:96.1.0 00 00 60 01 00 FF Identifikationsnummer 2.1
0-0:96.1.1 00 00 60 01 01 FF Identifikationsnummer 2.2
0-0:96.2.0 00 00 60 02 00 FF | Anzahl Parametrierungen
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OBIS Code OBIS Code (hex) Beschreibung

(dezimal) ABCDETF

0-0:96.2.1 00 00 60 02 01 FF Zeitpunkt der letzten Parametrierung

0-0:96.2.2 00 00 60 02 02 FF |Aktivierungsdatum Schalttabelle

0-0:96.2.3 00 00 60 02 03 FF Datum der letzten RCR Programm-
anderung

0-0:96.240.0 00 00 60 FO 00 FF |EEPROM Identifikation

0-0:96.240.13 00 00 60 FO OD FF |Hardware ID

0-0:96.3.1 00 00 60 03 01 FF |Zustand Steuereingénge Basiszahler

0-0:96.3.2 00 00 60 03 02 FF |Zustand Steuerausgénge Basis-
zahler

0-0:96.4.0 00 00 60 04 00 FF | Zustand interne Steuersignale

0-0:96.5.0 00 00 60 05 00 FF |Interner Betriebszustand

0-0:96.6.0 00 00 60 06 00 FF | Betriebszeit der Batterie

0-0:96.6.3 00 00 60 06 03 FF Batteriespannung

0-0:96.7.0 00 00 60 07 00 FF Spannungsausfallzahler L1..L3

0-0:96.7.1 00 00 60 07 01 FF Spannungsausfallzahler L1

0-0:96.7.2 00 00 60 07 02 FF Spannungsausfallzahler L1

0-0:96.7.3 00 00 60 07 03 FF Spannungsausfallzahler L1

0-0:96.8.0 00 00 60 08 00 FF | Totale Betriebszeit

0-0:96.8.t 00 00 60 08 t FF Betriebszeit (t = Tarifnummer)

0-0:96.90 00 00 60 5A FF FF |Konfigurations-ID

0-0:96.90.1 00 00 60 5A 01 FF |Physikalische IEC Gerateadresse

0-0:96.90.2 00 00 60 5A 02 FF |Physikalische HDLC Gerateadresse

1-0:96.2.7 00 00 60 02 07 FF | Aktivierungsdatum passive Schalt-
tabelle

0-0:97.97.0 00 00 61 61 00 FF Fehlerregister

0-0:98.1.0*126 00 00 62 01 00 7E |Vorwerte

0-0:240.1.0 00 00 FO 01 00 FF |Zzahlerfunktionen (z.B. Ruckstellung
ausfihren, Eichmodus ein/aus, usw.)

0-1:96.2.5 00 01 60 02 05 FF Zeitpunkt der letzten Kalibration

0-1:96.240.8 00 01 60 FO 08 FF |Hardware ID Basiszéhler

0-1:96.3.1 00 01 60 03 01 FF Zustand Steuereingange Erweite-
rungskarte

0-1:96.3.2 00 01 60 03 02 FF Zustand Steuerausgange Erweite-
rungskarte

0-2:96.240.8 00 02 60 FO 08 FF |Hardware ID Erweiterungskarte

0-2:96.240.9 00 02 60 FO 09 FF |Referenz Hardware ID Erweiterungs-
karte

1-0:0.0.1 01 00 00 00 00 FF Identifikationsnummer 1.1

1-0:0.0.2 01 00 00 00 01 FF Identifikationsnummer 1.2

1-0:0.0.3 01 00 00 00 02 FF Identifikationsnummer 1.3

1-0:0.0.4 01 00 00 00 03 FF Identifikationsnummer 1.4
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OBIS Code OBIS Code (hex) Beschreibung

(dezimal) ABCDETF

1-0:0.1.0 01 00 00 01 00 FF Ruckstellzahler

1-0:0.1.2 01 00 00 01 02 FF Zeitpunkt der letzten Rickstellung

1-0:0.2.0 01 00 00 02 00 FF | Software ID

1-0:0.2.1 01 00 00 02 01 FF Parametrier ID

1-0:0.2.3 01 00 00 02 03 FF Rundsteuerempfanger ID

1-0:0.2.4 01 00 00 02 04 FF Schaltungsnummer

1-0:0.2.7 01 00 00 02 07 FF ID passive Schalttabelle

1-0:0.9.5 01 00 00 09 05 FF | Wochentag

1-0:96.99.8 01 00 60 69 08 FF | Standarddatensatzidentifikation

1-0:99.1.0 01 00 63 01 00 FF | Lastprofil

1-0:99.98.0 01 00 63 62 00 FF Ereignisspeicher

1-1:0.3.0 01 01 00 03 00 FF Zahlerkonstante Wirkenergie

1-1:0.3.1 01 01 00 03 01 FF Zahlerkonstante Blindenergie

1-1:0.4.0 01 01 00 04 00 FF |Ablesefaktor Leistung

1-1:04.1 01 01 00 04 01 FF |Ablesefaktor Energie

1-1:0.4.2 01 01 00 04 02 FF Ubersetzungsverhaltnis Strom-
wandler

1-1:0.4.3 01 01 00 04 03 FF Ubersetzungsverhaltnis Spannungs-
wandler

1-1:13.0.0 01 01 OD 00 00 FF | Mittlerer Leistungsfaktor Giber Ver-
rechnungsperiode

1-1:13.3.n 01 01 OD 03 n FF Minimaler Leistungsfaktor
(n = Nummer)

1-1:13.31.n 01 01 OD 23 n FF Schwelle Leistungsfaktormessung
(n = Nummer)

1-1:13.35.n 01 01 OD 23 n FF Uberwachungsschwelle Leistungs-
faktor (n = Nummer)

1-1:13.5.0 01 01 OD 00 00 FF | Mittlerer Leistungsfaktor tber letzte
Messperiode

1-1:13.7.0 01 01 OD 07 00 FF | Gesamter Leistungsfaktor

1-1:14.7.0 01 01 OE 07 00 FF Frequenz

1-1:31.7.0 01 01 1F 07 00 FF Strom L1

1-1:31.35.0 01 01 1F 23 00 FF | Uberstromschwelle L1

1-1:32.7.0 01 01 20 07 00 FF Spannung L1

1-1:32.31.0 01 01 20 1F 00 FF | Unterspannungsschwelle L1

1-1:32.35.0 01 01 20 23 00 FF Uberspannungsschwelle L1

1-1:33.7.0 01 01 21 07 00 FF Leistungsfaktor L1

1-1:51.7.0 01 01 33 07 00 FF Strom L2

1-1:51.35.0 01 01 33 23 00 FF Uberstromschwelle L2

1-1:52.7.0 01 01 34 07 00 FF Spannung L2

1-1:52.31.0 01 01 34 1F 00 FF | Unterspannungsschwelle L2
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OBIS Code OBIS Code (hex) Beschreibung
(dezimal) ABCODESF
1-1:52.35.0 01 01 34 23 00 FF Uberspannungsschwelle L2
1-1:53.7.0 01 01 35 07 00 FF Leistungsfaktor L2
1-1:71.7.0 01 01 47 07 00 FF Strom L3
1-1:71.35.0 01 01 47 23 00 FF | Uberstromschwelle L3
1-1:72.7.0 01 01 48 07 00 FF Spannung L3
1-1:72.31.0 01 01 48 1F 00 FF | Unterspannungsschwelle L3
1-1:72.35.0 01 01 48 23 00 FF Uberspannungsschwelle L3
1-1:73.7.0 01 01 49 07 00 FF Leistungsfaktor L3
1-1:81.7.0 01 01 51 07 00 FF |Winkel U(L1) zu U(L1)
1-1:81.7.1 01 01 51 07 01 FF | Winkel U(L2) zu U(L1)
1-1:81.7.2 01 01 51 07 02 FF | Winkel U(L3) zu U(L1)
1-1:81.7.3 01 01 51 07 04 FF |Winkel I(L1) zu U(L1)
1-1:81.7.4 01 01 51 07 05 FF | Winkel I(L2) zu U(L1)
1-1:81.7.5 01 01 51 07 06 FF | Winkel I(L3) zu U(L1)
1-1:91.7.0 01 01 5B 07 00 FF | Nullleiterstrom
1-1:91.35.0 01 01 5B 23 00 FF | Uberstromschwelle Nullleiter
1-1:m.2.0 01 01 m 02 00 FF Kumuliertes Leistungsmaximum
(m = Messgrosse)
1-1:m.4.0 01 01 m 04 00 FF | Aktueller Leistungsmittelwert
(m = Messgrosse)
1-1:m.6.t 0101m 06t FF Leistungsmaximumregister
(m = Messgrosse, t = Tarifnummer)
1-1:m.8.0 01 01 m 08 00 FF Energietotalregister
(m = Messgrdsse)
1-1:m.8.t 01 01m 08t FF Energieregister (Standwert)
(m = Messgrosse, t = Tarifnummer)
1-1:m.9.t 0101l m 09t FF Energieregister (Vorschub tber Ver-

rechnungsperiode) (m = Messgrosse,
t = Tarifnummer)

1-1:m.29.t 0101 m 1Dt FF Energieregister (Vorschub tber
Lizenzierperiode) (m = Messgrosse,
t = Tarifnummer)

1-1:m.35.n 0101l m 23 n FF Leistungsiiberwachungsschwelle

(m = Messgrésse, h = Nummer)
1-2:82.8.0 01 02 52 08 00 FF S0 Eingangsimpulszahler 1
1-3:82.8.0 01 03 52 08 00 FF SO0 Eingangsimpulszahler 2
a-2:m.8.0 a 02 m 08 00 FF Externer Pulseingang 1 (a = Medium,

m = Messgrosse)

a-3:m.8.0 a 03 m 08 00 FF Externer Pulseingang 2 (a = Medium,
m = Messgrosse)
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12 Funktionsumfang pro Benutzergruppe

In den nachfolgenden Tabellen sind die ausfihrbaren Funktionen fur alle
Benutzergruppen angegeben (fur dims und IEC rechte Spalten beachten).

Lesebefehle

Benutzergruppe
Consumer (Endverbraucher)
Field Inspection (Installationskontrolle)
Reader (Ableser)
Installation (Installateur)
Engineering (Anwender Labor)
Certification (Prufstelle)
Lesebefehle dims | IEC
e | oo e | o e |Verrechnungsdaten .
e | e | e | e | e | e |Datenauslesung o
e | o | o | o | Kurze Datenauslesung °
e | o | o e | e e |Vorauszahlungsdaten .
o | o | o | o| o | o | Momentanwerte .
e | o | o | o |dIms Notauslesung .
e | o [ o | o | Notauslesung .
Uhr
O N S S R Zeit und Datum . o
e | oo oo e Sommerzeiteinstellungen o
O T R R I Zeit, Datum und Sommerzeitflag .
O I R B S Zeitbasis J
O I S T S 0-0:1.0.0 Uhr .
Profile
O T B R I Messperiode .
o | o oo e Registrierperioden o
O I S T S Lastprofil 1 . R5
O T R I A Lastprofil 2 .
o | o | o oo Vorwerte/Verrechnungsdatenprofil o
O I I R B Energieprofil .
O T B R I Tagesprofil .
3 T I N B Empfangssignalstarkeprofil .
O S S T R Empfangssignalstarkeprofil CU o
O T S B O Netzqualitatsprofil .
Ereignisspeicher
o | o oo (Standard) Ereignisspeicher o R5
o | o oo Speicher Trennschaltersteuerung o
L T N S N Y Speicher Parameteranderungen .
o o o | oo e Ereignisspeicher eichtechnisch geschitzte .
Parameteranderungen
oo | e | o] o] e Speicher Softwareaktualisierung o
o o o | oo e Ereignisspeicher Softwareaktualisierung CU .
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Benutzergruppe

Consumer (Endverbraucher)

Field Inspection (Installationskontrolle)

Reader (Ableser)

Installation (Installateur)

Engineering (Anwender Labor)

Certification (Prufstelle)

Lesebefehle

dims

IEC

Watchdog Ereignisspeicher

Kommunikationsiiberwachung
Speicher M-Bus Ereignisse
Fernkommunikationsspeicher
Messpunktzugriffsspeicher

Leistungsiberwachung
Speicher Uberstrom

Speicher Momentane 10 hdchste
Leistungsmaxima

Speicher Letzte 10 héchste
Leistungsmaxima

Speicher Vorletzte 10 hochste
Leistungsmaxima

Speicher Leistungsmonitor 1 bis 4
Netzqualitatsuberwachung

Speicher Netzqualitat

Speicher Spannungsqualitat

Speicher Uberspannung

Speicher Unterspannung

Speicher Phasenausfall

Speicher Netzausfalle

Speicher Momentane Spannungs-
qualitatseinbriiche

Speicher Letzte Spannungsqualitats-
einbriiche

Speicher Vorletzte Spannungsqualitats-
einbriiche

Betrugsiberwachung
Speicher Betrugsiiberwachung

Speicher Erkennung starkes Gleich-
stromfeld

Speicher Gehauseoberteiltffnung
Speicher Klemmendeckel6ffnung
Speicher falsche Phasenreihenfolge
Speicher negativer Wirkenergiefluss
Speicher Strom mit Unterspannung

Speicher geoffneter oder kurz-
geschlossener Stromwandler

Speicher Unterstrom
Speicher Uberstrom im Neutralleiter
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Benutzergruppe

Consumer (Endverbraucher)

Field Inspection (Installationskontrolle)

Reader (Ableser)
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Installation (Installateur)

Engineering (Anwender Labor)

Certification (Prufstelle)

Lesebefehle

dims | IEC

Vorauszahlung
Vorauszahlungsereignisspeicher
Token Transfer Ereignisspeicher

Energieregister
Energie Totalregister
Energieregister
Stromstundenregister

Leistungsregister
Leistungsmittelwertregister
Leistungsmaximumregister

Identifikationsnummern
Logischer COSEM Geréatename
Logischer COSEM Geratename CU

0-0:42.0.0 - Logischer COSEM
Geratename

Softwareversion

Softwareversion CU

1-0:0.2.0 - Softwareversion
Erweiterte Softwareversion
Erweiterte Softwareversion CU
Identifikationsnummern 1.1 bis 1.4

Geréte-ID 1 bis 5
(Werknummer 1 bis 5, ID 2.1 bis 2.5)

Geréte-1D 6
Geréate-ID 9 (STS Geratereferenznummer)

Gerate-ID 10
(Herstellerserienummer Modul)

Schaltungsnummer

Parametrier-1D

Konfigurations-1D

Fernkommunikations-I1D

Urheber der letzten Parameteréanderung

Multi Utility

Multi Utility Register

M-Bus Geréat n (n= 1 bis 4)
Multi Utility Profil n
Identifikationsnummern M-Bus Gerat n
Status M-Bus Gerét n
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Benutzergruppe

Consumer (Endverbraucher)

Field Inspection (Installationskontrolle)

Reader (Ableser)

Installation (Installateur)

Engineering (Anwender Labor)

Certification (Prufstelle)

Lesebefehle

dims

IEC

Erweiterte Konfiguration M-Bus Gerat n

Kommunikation

Physikalische IEC Gerateadresse

Physikalische HDLC Gerateadresse

IP Adresse

Ethernet MAC Adresse

G3 PLC MAC Adresse

PLC Netzwerkinformation

CS/S0 Typ

Optische Schnittstelle

RS485 Schnittstelle

Elektrische Schnittstelle 1 und 2

Elektrische Schnittstelle

Zahlerschnittstelle

Einstellungen drahtlose M-Bus Schnittstelle

SMS Konfiguration

Identifikation Mobilteil und SIM Karte

P160 Verbraucherschnittstelle
Fernkommunikation

Generelle Einstellungen

GSM Modemeinstellungen

GPRS Modemeinstellungen

TCP/IP Einstellungen

PLC Einstellungen
Erweiterte Kommunikation (nur CU)

Allgemeine Kommunikationseinstellungen

Modemeinstellungen CU

Modem Initialisierungssequenzen CU

Identifikation Mobilteil und SIM Karte

TCPI/IP Einstellungen CU

IP Adresse CU

ADP Einstellungen

IPT Status

Kommunikationsstatistiken
Schalttabelle (TOU)

Schalttabelle

Erweiterte Schalttabelle

D000011474 de y — .MAP110 - Benutzerhandbuch




Funktionsumfang pro Benutzergruppe 131/146

Benutzergruppe

Consumer (Endverbraucher)

Field Inspection (Installationskontrolle)
Reader (Ableser)
Installation (Installateur)

Engineering (Anwender Labor)

Certification (Prufstelle)
Lesebefehle dims | IEC
o | e | e Passive TOU ID und Aktivierungsdatum .
o | o | o Aktive TOU ID und Aktivierungsdatum °
Trennschalter
e oo oo Elektrizitatstrennschalter o o
e oo e oo M-Bus Trennschalter 1 bis 4 .
Ausgange
o | o e oo Relais 1 und 2 .
Betrugserkennung
O N S A Y Zahler fur Entfernung Klemmendeckel .
S I S S Zahler fur Erkennung starkes Gleich- o
stromfeld
e|oe o e |e Ereignisspeicher Betrugserkennung .
Diagnosewerte
e | oo e Betriebszeitregister .
oo o e | e Leistungsfaktorregister .
o | o oo Schwelle 1 und 2 Leistungsfaktoriiberw. o
o | o | oo Schwellen Leistungsiiberwachung o
oo | oo Batteriebetriebszeit 1 und 2 .
oo | o | e Batteriespannung .
O I R B S Ruckstellzahler o
O T B R I Zeitpunkt der letzten Rickstellung .
O T R I A Einstellungen fir Ruckstellung . .
O I S T S Ruckstellz&hler fur Energieprofil .
O I I R B Zeitpunkt der letzten .
Energieprofilriickstellung
O T B R I Einstellungen fur Energieprofil .
oo | o Zeitpunkt der letzten Parametrierung o
o | o | e Zeitpunkt der letzten Parametrierung CU .
o | o | e Anzahl Parametrierungen .
o | e | o Anzahl Parametrierungen CU .
oo | o Zeitpunkt der letzten Kalibration o
3 T I T B Pulsausgangskonstante .
o | o | e Netzqualitat .
o | o | o Leistungsmaximumuberwachung o
o | o | e Stromuberwachung .
o | o | e Leistungsuberwachung .
o | o | e Sicherungstberwachung .
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Benutzergruppe

Consumer (Endverbraucher)

Field Inspection (Installationskontrolle)

Reader (Ableser)

Installation (Installateur)

Engineering (Anwender Labor)

Certification (Prufstelle)

Lesebefehle

dims

IEC

Anzeige und Ausleselisten
Abrufliste
Serviceliste
Ausleseliste
Anzeigeliste im spannungslosen Zustand
EDL21 Anzeige
Primérdatenanpassung
Primardatenanpassung ZxQ
Primardatenanpassung ZxD400
Primardatenanpassung E570
Verbraucherinformationsschnittstelle
Funkadresse In Home Display
In Home Display Parameter AD-xG/xP
In Home Display Parameter E450
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Benutzergruppe

Consumer (Endverbraucher)

Field Inspection (Installationskontrolle)

Reader (Ableser)
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Installation (Installateur)

Engineering (Anwender Labor)

Verifikation (Prifstelle)

Schreibbefehle

dims | IEC

Uhr
Zeit und Datum
Zeit und Datum auf PC-Zeit setzen
Zeitbasis
Sommerzeiteinstellungen
Zeit, Datum und Sommerzeitflag
Uhr auf PC Zeit setzen
Uhr auf PC Zeit im Jalaali Format setzen
Tageszahler und Saisonnummer
Profile
Messperiode
Registrierperioden
Identifikationsnummern
Identifikationsnummern 1.1 bis 1.4

Gerate-ID 1 bis 5
(Werknummer 1 bis 5, ID 2.1 bis 2.5)

Schaltungshummer

Kundennummer

Zahler ID

Hersteller ID

Parametrier-1D

Urheber der letzten Parameteranderung
Multi Utility

M-Bus Gerét n (n=1 bis 4)

Werknummer 2 M-Bus Gerét n

Konfiguration M-Bus Gerét n

Erweiterte Konfiguration M-Bus Geréat n

M-Bus Gerat n installieren
Kommunikation
Physikalische IEC Gerateadresse
Physikalische HDLC Gerateadresse
Ethernet MAC Adresse
CS/S0 Typ

Einstellungen Kommunikationseingange
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Benutzergruppe

Consumer (Endverb

raucher)

Field Inspection (Installationskontrolle)

Reader (Ableser)

Installation (Installateur)

Engineering (Anwender Labor)

Verifikation (Prufstelle)

Schreibbefehle dims | IEC
Verriegelung optische Schnittstelle .
Optische Schnittstelle ° .
RS485 Schnittstelle .
Elektrische Schnittstelle 1 und 2 .
Elektrische Schnittstelle .
Zahlerschnittstelle o
Einstellungen drahtlose M-Bus Schnittstelle o
SMS Konfiguration .

Fernkommunikation
Generelle Einstellungen o
GSM Modemeinstellungen o
GPRS Modemeinstellungen °
TCP/IP Einstellungen .

PLC Einstellungen °
GPRS Modemeinstellungen .
PPP Einstellungen .
Erweiterte Kommunikation (nur CU)
Allgemeine Kommunikationseinstellungen o
Modemeinstellungen CU .
Modeminitialisierungssequenzen CU °
TCP/IP Einstellungen CU .
ADP Einstellungen °
Empfangssignalstéarkeprofileinstellungen o

Schalttabelle (TOU)

Aktivierungsdatum der pass. TOU setzen o
Schalttabelle o
Erweiterte Schalttabelle .

Tarifsteuerung
Tarifsteuerung Uber elektrisches Signal .
Tarifsteuerung Uber elektrisches Signal .
(invertiert)

Tarifsteuerung tber Kommando .
Tarifumschaltung .

Vorauszahlung
Aktivierungsdatum des passiven Kontos o o
setzen
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Benutzergruppe
Consumer (Endverbraucher)
Field Inspection (Installationskontrolle)
Reader (Ableser)
Installation (Installateur)
Engineering (Anwender Labor)
Verifikation (Prufstelle)
Schreibbefehle dims | IEC
Trennschalter
oo e Elektrizitatstrennschalter . .
oo e M-Bus Trennschalter 1 bis 4 o
Ausgange
oo e Relais 1 und 2 o
Diagnosewerte
oo e Einstellungen fur Ruckstellung o
oo e Einstellungen fur Energieprofil °
oo e Schwelle 1 und 2 Leistungsfaktoriiberw. o
oo e Schwellen Leistungsiberwachung °
oo e Einstellungen fir einmaliges Léschen o
o | e Pulsausgangskonstante °
ol e Pulsausgang o
oo e Netzqualitat °
oo e Leistungsmaximumuberwachung o
oo e Stromuberwachung °
oo e Leistungsiiberwachung o
oo e Sicherungsiiberwachung .
oo e Intelligente Strassenbeleuchtung o
Sicherheit
ol e Passwort Datenauslesung (Ebene 1) o
o | e Passwort EVU Wartung (Ebene 2) °
o | e Passwort IEC W5 o o
o | e Passwort Verbraucher (Ebene 5) °
o | e Passwort Management (Ebene G) o
o | e Passwort Fernauslesung (Ebene 6) .
ol e Passwort Fernwartung (Ebene 7) .
o | o Passwort Benutzerdefiniert (Ebene A) o
o | e Passwort Leseadministrator (Ebene C) o
o | o Passwort EVU Administrator (Ebene D) o
ol e Passwort Verteiler (Ebene E) o
o | o Passwort Ebene 1 Kommunikationseinheit .
o | e Passwort Ebene 2 Kommunikationseinheit o
o | o Passwort Ebene A Kommunikationseinheit .
oo e Globale Meldungssicherheitsrichtlinie .
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Benutzergruppe

Consumer (Endverbraucher)

Field Inspection (Installationskontrolle)

Reader (Ableser)

Installation (Installateur)

Engineering (Anwender Labor)

Verifikation (Prufstelle)

Schreibbefehle

dims

IEC

Chiffrierschliissel M-Bus Geréat 1 bis 4
Passwort optische Schnittstelle
Passwort Servicemenu
Passwort P1
Passwort P2
Chiffrierschlissel P2
Anzeige
Betriebsanzeige
Normalanzeigeliste E350
Serviceliste E350
Verbrauchermeldung
Anzeige- und Ausleselisten
Abrufliste
Serviceliste
Ausleseliste
Anzeigeliste im spannungslosen Zustand
Registerauflosung
EDL21 Anzeige
Primardatenanpassung
Primardatenanpassung ZxQ
Priméardatenanpassung ZxD400
Primardatenanpassung E570
Verbraucherinformationsschnittstelle
Verbrauchermeldungstext
Funkadresse In Home Display
In Home Display Parameter AD-xG/xP
In Home Display Parameter E450

Meldungssicherheitsrichtlinie Verbraucher-
schnittstelle
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Benutzergruppe

Consumer (Endverbraucher)

Field Inspection (Installationskontrolle)

Reader (Ableser)
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Installation (Installateur)

Engineering (Anwender Labor)

Verifikation (Prifstelle)

Ausfuhrbefehle

dims

IEC

Ruckstellung

Energieprofilriickstellung

Prifmodus (Testmodus) ein/aus
Prifmodus Weitergabekontakte ein/aus
Wirkimpulse auf rechter LED aktivieren
Blindimpulse auf rechter LED aktivieren
1 Hz Signal am Testausgang aktivieren

Puls auf Testausgang nach Tarifumschaltung
aktivieren

Puls auf Testausgang am Messperioden-
ende aktivieren

Energieregister in der Anzeige ein/aus
Rickstelleingédnge (KA/KB) neutralisieren
Zahlerdaten zuriicksetzen
Betriebsmeldung I6schen
LED fir Betriebsmeldung léschen
Alarm l6schen
Tabelle der Spannungseinbriiche I6schen
Passive Schalttabelle jetzt aktivieren
Neue Parameter aktivieren
Neue Parameter in der CU aktivieren
Register
Ruckstellzahler I6schen
Ruckstellzahler fur Energieprofil Idschen
Batteriebetriebszeit 1 und 2 I6schen
Batteriebetriebszeit I6schen
Alle Register und Profile l6schen
Energieregister ldschen
Energie Totalregister I6schen
Energie- und Leistungsregister l6schen
Betriebszeitregister I6schen
Multi Utility Register 16schen
Fehlerregister léschen
EDL21 Register ldschen
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Benutzergruppe

Consumer (Endverbraucher)

Field Inspection (Installationskontrolle)

Reader (Ableser)

Installation (Installateur)

Engineering (Anwender Labor)

Verifikation (Prufstelle)

Ausfihrbefehle

dims

IEC

Alarmregister l6schen
Diagnoseregister I6schen
Ereigniszéhler lIéschen
Ereigniszahler I6schen in der CU
Alle Uber-/Unterspannungszahler I6schen
Alle Uber-/Unterstromzahler l6schen
Leistungsregister l6schen
Profile
Vorwerte/Verrechnungsdatenprofil [6schen
Vorwerte I6schen
Energieprofil I6schen
Tagesprofil I6schen
Lastprofil 1 I6schen
Lastprofil 2 16schen
Reset Multi Utility Profile I6schen
Empfangssignalstarkeprofil 16schen

Empfangssignalstarkeprofil Idschen in der
Cu

Netzqualitatsprofil I6schen
Alle Profile I6schen
Ereignisspeicher
Ereignisspeicher lIoschen
Alle speziellen Ereignisspeicher lIéschen
Speicher Trennschaltersteuerung léschen
Speicher Parameteranderungen l6schen
Leistungsiberwachung
Speicher Uberstrom l6schen
Speicher Leistungsmax. l6schen (alle 3)
Speicher Leistungsmonitor 1-4 I6schen
Netzqualitatsuberwachung
Speicher Netzqualitat I6schen
Speicher Uberspannung léschen
Speicher Unterspannung l6schen
Speicher Phasenausfalle [6schen

Speicher Spannungsqualitat I6schen

W5
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Benutzergruppe

Consumer (Endverbraucher)

Field Inspection (Installationskontrolle)
Reader (Ableser)
Installation (Installateur)

Engineering (Anwender Labor)
Verifikation (Prufstelle)

Ausfuhrbefehle dims | IEC

. o | o | e Speicher Netzausfalle lI6schen .

. o | o | e Speicher Netzqualitatseinbriiche I6schen o
(alle 3)

Betrugserkennung

o o | oo Speicher Betrugserkennung l6schen o

° o | o | e Speicher Erkennung starkes Gleich- .
stromfeld I6schen

. o | o | e Speicher Gehauseoberteildffnung o
I6schen

° o | o | e Speicher Klemmendeckel6ffnung .
I6schen

o o | oo Speicher falsche Phasenreihenfolge o
I6schen

. o | o | o Speicher negativer Wirkenergiefluss °
I6schen

o o | oo Speicher Strom mit Unterspannung o
I6schen

o o | oo Speicher gedffneter oder kurzgeschlos- o
sener Stromwandler I6schen

. oo | o Speicher Unterstrom I6schen .

. oo | o Speicher Uberstrom im Neutralleiter .
I6schen

Kommunikationstiiberwachung

. oo | o Speicher M-Bus Ereignisse l6schen .
. oo | o Fernkommunikationsspeicher l6schen .
. oo | o Messpunktzugriffsspeicher l6schen .

Vorauszahlung

o | oo Vorauszahlungsereignisspeicher [6schen | e
o | o | e Token Transfer Ereignisspeicher [dschen | e
Multi Utility
o | o | o o | e Drahtlosen M-Bus Installationsmodus °
einschalten
o | o e | o | e Drahtlosen M-Bus Installationsmodus .
ausschalten
M-Bus Gerét n (n = 1 bis 4)
o | o | e Drahtgebundenes M-Bus Gerét n .
installieren
o | o | e Drahtloses M-Bus Gerét n installieren .
e | o | e M-Bus Geréat n deinstallieren .
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Funktionsumfang pro Benutzergruppe

Benutzergruppe

Consumer (Endverbraucher)

Field Inspection (Installationskontrolle)

Reader (Ableser)

Installation (Installateur)

Engineering (Anwender Labor)

Verifikation (Prufstelle)

Ausfihrbefehle

dims

IEC

Chiffrierschliissel in M-Bus Gerét 1
Ubertragen

Kommunikation
SMS Test
Feldstarkeanzeige ein-/ausschalten
GPRS Kommunikation aktivieren
Aktuelles GPRS Fenster schliessen

Aktuelles GPRS Fenster in der CU
schliessen

Alle GPRS Fenster schliessen
Auf Zustand 'PLC NEU' setzen
Betrugserkennung

Zahler fur Entfernen Klemmendeckel
I6schen

Zahler fur Erkennung starkes Gleichstrom-
feld I16schen

Ereignisspeicher Betrugserkennung
I6schen

Vorauszahlung
STS Token ubertragen
Versorgungssteuerung
Passives Konto jetzt aktivieren
Verbraucherinformationsschnittstelle
CllI Client aktivieren
CllI Client deaktivieren
In Home Display Daten lI6schen
Softwareaktualisierung
Softwareaktualisierung AD-xP/xG 3.x

Softwareaktualisierung E450, E460, E570
und E35C 4.x

Softwareaktualisierung E65C
Neue Software aktivieren

Neue Software in der CU aktivieren
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Benutzergruppe

Consumer (Endverbraucher)

Field Inspection (Installationskontrolle)

Reader (Ableser)

Installation (Installateur)

Engineering (Anwender Labor)

Verifikation (Prifstelle)

Diagnosebefehle

dims | IEC

Vektordiagramm

GSM Installationsunterstiitzung CU
GSM Installationsunterstitzung
Tabelle der Spannungseinbriche
Sicherheitssystem *

Drahtlose M-Bus Geréate

* Fur die Ausfiihrung dieser Diagnosefunktion wird MS Excel bendtigt.
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Abkurzungsverzeichnis

13 Abklrzungsverzeichnis

Abkirzung

dims

EDIS

GSM

HDLC

IEC

.MAP

OBIS

PSTN

VDEW

© Landis+Gyr

Dieses Kapitel erklart alle in diesem Benutzerhandbuch oder in Fenstern
der Applikation Landis+Gyr .MAP110 verwendeten Abkirzungen in alpha-
betischer Reihenfolge. Bitte konsultieren Sie auch das auf der Landis+Gyr
Webseite www.landisgyr.eu unter "Support" — "Fachbegriffe” publizierte
Glossar.

Bezeichnung
Beschreibung

Distribution Line Message Specification

Urspringlich als Teil der Anwendungsschicht des Protokollstapels fiir Tra-
gersystem-Verteillinien (IEC 61334-4-41, 1996) festgelegtes Meldungs-
system. Seine Vielseitigkeit und Unabhangigkeit vom aktuellen Kommuni-
kationskanal liess dims zur bevorzugten Wahl der Zahlerhersteller-Industrie
fur Zahleranwendungen (Device Language Message Specification) werden.

Energy Data ldentification System
Kennziffernsystem fiir die eindeutige Identifikation von Energiedaten nach
DIN 43863-3:1997.

Global System for Mobile communications
Drahtloses Kommunikationsnetzwerk fiir Daten und Sprachibertragung.

High Level Data Link Control

Von COSEM (IEC 62056-46) benutztes Kommunikationsprotokoll, welches
die "Data Link" Ebene spezifiziert. Der HDLC Standard ist ISO/IEC 13239,

2000 (zweite Ausgabe). Einige altere COSEM-Implementationen basieren

auf der ersten Ausgabe (1996) des Standards.

International Electrotechnical Commission

IEC 62056-21 ist der Standard "Elektrizitatszahler - Datenaustausch fir
Zahlerablesung, Tarif- und Laststeuerung - Teil 21: Direkter lokaler Daten-
austausch". Dies ist die dritte Ausgabe des friiher sehr bekannten Stan-
dards IEC 61107 (IEC 1107).

Meter Application Product

Von Landis+Gyr entwickelte und vertriebene Linie von Anwendungs-
programmen im Zahlerumfeld. Umfasst unter anderem das Landis+Gyr
.MAP110 Service Tool und den Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor.

Object Identification System
Kennziffernsystem fir die eindeutige ldentifikation von dims Objekten.

Public Switched Telephone Network

Das offentliche Telefonnetz kann fir die Datentibertragungen verwendet
werden. Zu diesem Zweck muss ein Modem (Modulator/Demodulator) zwi-
schen Computer und Telefonnetz sowie zwischen das Telefonnetz und den
entfernten Geraten eingefugt werden.

Vereinigung Deutscher Elektrizitatswerke

VDEW ist der Spitzenverband der deutschen Elektrizitatswirtschaft. Er
bindelt und vertritt die Interessen seiner Mitglieder und ist Berater und
Vordenker in Energiefragen (siehe auch www.strom.de).
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Software AD-xG aktualisieren................... 88
Software E450, E570 und E35C 4.x
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Test SMS versenden........cccoooeeeevveeeiinnnnnn. 87
Auswertungsfenster ........cccceeeveiiiiiiiiieennenn, 29
Baumdarstellung..........ccccoeiii, 22
Baumelemente..........cccvveeiiiieeiiieee 22
Befehle ... 73
Befehlsausflhrung..........cccooooiiiiiiiiiiiienneen. 23
Befehlsbaum...........cccoeeviiiiiiie e, 21
Befehlsbaum-Symbolleiste...........ccc.cccc........ 22
Befehlsbestatigung aktivieren .................... 107
Beispiele von OBIS-Kennziffern................. 121
Benutzergruppen .........ccoovveeviieeieniiieeeer e 9
Benutzeroberflache............ccccc 18
Bildschirmbereiche...........ccccooooiiiiiiiicienneen, 18
Bitzuordnung im Profilstatuswort.................. 77
Darstellungskonventionen............ccccccceeeennn... 4
Diagnosebefehle.........cccccvvveeeeiiiiiin, 95, 139
Direktverbindung ...........ccccciiiiii 30
AIMS .o 140
dims Anwendungsschicht............................ 40
dims Verbindungsschicht...............cccevvveeees 38
Drucken
Resultatfenster ..........cccccovvveiiiiiiiiinnee, 99
Vektordiagramm ........ccccoeeeveviinieviiiinneeeennn, 96
EDIS ..o 140
Editionen..........eooiiiii 9
Einfache Lesebefehle ... 73
Einsatzgebiete von MAP Tools ..........cccoeeeee. 8
Ereignistypen ... 77
Erste SChritte ........oooeiviiiiiiiie e 15
Erstinstallation .............cccceeeeiiieiiiieeiicee e, 10
Erweiterte Lesebefehle ............ccccevvvnennn. 74
Export des Resultatfensterinhalts................. 25
Export von MAP100-Dateien...........ccc........ 108
Farbe fir inaktive Befehle einstellen .......... 102
Funktionen des .MAP110..........cccoeeiiiiiienneennn. 8
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GEIAL .. 31
Gerateadressierung.........c.cevvveeeeeeeeeeeeevnnnnnnn. 66
Geratedaten ..........ceeeiieeeiie e 43
Gerate-Symbolleiste ...........cccccvvviiiiiiiiiiiiinns 20
GSM Installationsunterstitzung .................... 96
HDLC oo 140
Hilfsfunktionen...........ccccooeeiii e, 101
IEC o 41, 140
Import Adressbuch ... 55
Import von Passwortern oder Schlisseln......48
INStallation ...........coovvvveiiiii e 10
IP-Adresse wahlen .........ccccccvvvvviiiiiiiiiiinnnn, 20
IP-Adressen festlegen ............coovvviieeneeen, 53
Kalenderbasis wahlen...............cccccceeeeee. 103
Kommandoaufzeichnungsfenster.................. 26
Inhalt bearbeiten ............ccccvvvviiiiiiiiiiiinnnn. 26
Inhalt I6schen.........ccccoovviiiiiicie s 26
Kommunikationsaufnahme mit Geraten........ 67
Kommunikationsaufzeichnungsfenster ......... 27
Inhalt I6schen.........ccccoovviiiiiiicci s 29
Kommunikationsbeispiele .............ccccccvvveen. 68
Kommunikationseingange setzen................. 80
Kommunikationseinstellungen ................ 30, 32
Kommunikationskanal...............cccccvvvienneenn.. 30
Kommunikationskanaldaten.......................... 34
Kommunikationskanale...............cccccccvvvvvnnnn.. 8
Kommunikationskanal-Symbolleiste ............. 20
Kommunikationslosungen............ccccccevvveneee. 72
Kommunikationsprotokolle................cccceee... 9
Kopieren
Kommandoaufzeichnungen....................... 26
Kommunikationsaufzeichnungen............... 29
Resultatfenster..........cccccvvvveiieiiiiiiniiiiinnnnns 99
Vektordiagramme..........cccccvvvvvviviiiiiiiinnnnnn. 96
Laden von Schalttabellen .............ccccceeveee. 83
Lesebefehle......oovveeeieeeee 73, 125
einfache ........cccoeeeiii i, 73
EIWEITEITE .. 74
fir Notauslesung.........cccoovvveiiiiiiiiiiinneeeen. 78
fUr Profile ... 75
LeSekopf.......ccovvviiiiiiiiiii 30
Lizenz &ndern...........ooooiiiiiiieiiiee e 14
Lizenzdaten ..........ccoooeiiiiiiiiiie e 13
Lizenzierungskonzept.........cccccccvvvviiiiiiinnnnnn. 12
LizenzschlUSSel ........coeeiiiiiiiiiiiiiiiieeeiieeee 13
Léschen
Tabelle der Spannungseinbriche.............. 99
Mehrfachverbindung..........ccccccvvviiiiiiiinnnnn. 69
Meldungssicherheit...........cccccooieis 64, 116
MeNUIBISIE ... 19
Modemverbindung..........cccoooeeeeiiiiiiiinnnn. 31,70
Netzwerkverbindung......................... 31,71,72
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Programmversion ............ccccceeeeeeeiieeninnnnnnns 112
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Schreibbefehle .........ccooovviiiiiiiiinn, 79, 131
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ANAEIMN ... 82
Kommunikationseingange setzen ............. 80
Primérdatenanpassung...........cccccceveeeennn. 85
Schalttabellen bearbeiten.......................... 83
SMS-Einstellungen andern ....................... 81
Serielle Verbindung .........cccccceeeee. 30, 68, 69
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Sicherheitsschalter...........cccccoevviiiiiiieiinnnnnn. 115
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Software AD-xG aktualisieren...........cc.......... 88
Software E450, E570 und E35C 4.x
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Spannungseinbriche............cccoooiiinnnnn. 97
Speichern
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